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A

a  =  1) за, в (количество за что-
либо); 2) по, на, с (каждого); 
dolars tel a düp=2 доллара в час
a dolars tel=по 2 доллара
каждый
a del  =  в день
(периодичность);
a tel  =  по двое; попарно;
ab  =  но;  однако;  тем не
менее (возражение);
ad  =  для;  для того чтобы; 
чтобы;
adas  =  чтобы;  для того,
чтобы (употребляется после
положительной степени);
binom tu liegik, adas vedom
tifan=он слишком богат, чтобы
становиться вором
adel  =  сегодняшний день;
adelo  =  сегодня;
Примечание: наречие, отвечает
на вопрос "когда?"
adorer  =  обожатель;
поклонник;
adyö  =  до свидания!;  пока!; 
прощай!;
Afganistän  =  Афганистан;
ag  =  Ох! (крик удивления,
испуга или боли);
agödo  =  этим утром;  сегодня
утром;
ai  =  всегда;  всё время; 
постоянно;  обычно;
ai laidio  =  навсегда;
ai neplu  =  всё меньше и
меньше;
ai plu  =  всё больше и больше;
ai po  =  после каждого;
ai pos  =  после каждого;
aipo  =  после каждого;
aipos  =  после каждого;
aipos dels tel=через день
(каждый следующий день)
al  =  каждый;  всякий (как
существительное);
alan  =  каждый; всякий
(человек);

Albanän  =  Албания;
aldelik  =  ежедневный; 
повседневный;
aldeliko  =  ежедневно;
alik  =  каждый;  всякий; 
любой (как прилагательное);
Aljerän  =  Алжир;
almulik  =  ежемесячный;
alna  =  каждый раз;
alo  =  в любом случае;
alseimik  =  всякий;  любой
(прилагательное);
alyelik  =  ежегодный;
Andorän  =  Андорра;
aneito  =  сегодня вечером; 
сегодня ночью;
anik  =  некий;  некоторый; 
какой-то;  какой-нибудь;
anu  =  сейчас;  в данный
момент;
aposzedelo  =  сегодня днём (в
дневное время);
Argentinän  =  Аргентина;
Armeniyän  =  Армения;
as  =  как (что-либо);  в
качестве, в виде (чего-либо);
Aserbaicän  =  Азербайджан;
asoar  =  этот вечер; 
сегодняшний вечер;
asoaro  =  сегодня вечером; 
этим вечером;
asä  =  когда;  в то время как; 
так как;
at  =  этот;  эта;  это;
ataflano  =  на этой стороне;
atimik  =  текущий;
atimo  =  в настоящее время;  в
данное время;
atos  =  этот; это
(существительное);
Australän  =  Австралия;
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Ä

ä  =  и;
äd  =  и;
Примечание: Используется
перед словами начинающимися
с гласной
ädeadöl  =  покойный; 
умерший;  покойник;
ädel  =  вчера;  вчерашний
день;
ädelo  =  вчера (наречие);
Ägüptän  =  Египт;
äl  =  на;  к;  по направлению к;
 в направлении;
äneito  =  прошлой ночью;
änu  =  недавно;  только что;
äposzedelo  =  вчера днём
(после обеда);
äs  =  как; как будто; подобно
(предлог);
äsi  =  также;  а также;
äsoaro  =  прошлым вечером; 
вчера вечером;
äsva  =  если бы;  как будто; 
как будто бы;  как бы;
äsvo  =  так сказать; 
некоторым образом;
äsä  =  как;  как будто; 
подобно (союз);
ävigo  =  на прошлой неделе;
äyelo  =  в прошлом году;
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B

ba  =  может быть;  возможно; 
пожалуй;
bad  =  зло;
badik  =  плохой;
badikum  =  (более) худший;
badikumo  =  (ещё) хуже;
badinilud  =  подозрение;
badinilüdön  =  подозревать; 
сомневаться в (ком-либо);
badöf  =  злоба;  злость;
badöfafredik  =  вредный; 
непослушный;  озорной;
badöfil  =  зловредность; 
неправильное понимание; 
непослушание;
bafod  =  ус;  усы;
bafö  =  браво!;
bagaf  =  абзац;  параграф;
Bahamän  =  Багамские
острова;
Bahrän  =  Бахрейн;
bai  =  согласно;  в
соответствии с;
bai sev obik=насколько я знаю
bai sev obik  =  насколько я
знаю;
baicedön  =  соглашаться (с
кем-либо);
baik  =  возможный; 
зависящий от обстоятельств;
baiko  =  возможно;  может
быть (зависит от
обстоятельств);
bailön  =  сдавать внаём (дом);
baiodön  =  совещаться (с кем-
либо для принятия решения); 
советоваться (с кем-либо); 
действовать согласно;
baisenäl  =  симпатия; 
сострадание;  сочувствие;
baitimädik  =  современный; 
соответствующий современным
требованиям;
baiton  =  гармония;  согласие;
baitonik  =  согласный; 
дружный;
baitonükön  =  настраивать

(музыкальный инструмент);
baivögön  =  соглашаться (с
кем-либо);
baiädiko  =  соответственно; 
согласно;  в соответствии с; 
следовательно;  поэтому; 
таким образом;
baiädön  =  соответствовать; 
отвечать (чему-либо);  быть
сходным (c чем-либо);
bakan  =  пекарь;  булочник;
bakaston  =  кирпич;
bakter  =  бактерия;
bakterav  =  бактериология;
bakud  =  счёты;  счётная
доска;  абак;
bakun  =  балкон;
baköp  =  пекарня;  булочная;
bal  =  один (число);
balan  =  один (человек);
balat  =  одна штука, единица
чего-либо;
balatik  =  единственный (в
одном экземпляре);
balib  =  борода;
balid  =  первый;
balidan  =  составитель; 
создатель (чего-либо);
balidbitid  =  премьера; 
премьерный показ;
balidnaedo  =  впервые;  (в)
первый раз;
balido  =  во-первых;  прежде
всего;
balik  =  единственный; 
уникальный;
balion  =  миллион;
balna  =  один раз;  однажды;
balsamin  =  бальзам;
balsotik  =  одинаковый
(одного типа);
balugik  =  простой; 
несложный;
balugöf  =  простота; 
несложность;
baläd  =  договор;  соглашение;
 контракт;
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B
balädükön  =  приходить к
взаимному согласию; 
договариваться;
balät  =  единство;  единение; 
сплочённость;
balön  =  объединять;
соединять (в единое целое);
bam  =  место для сидения;
bambud  =  бамбук;
ban  =  ванна;  баня;
banacem  =  ванная комната;
banatop  =  морской курорт;
banatüb  =  ванна;
Bangladejän  =  Бангладеш;
bank  =  банк (коммерческий);
banorem  =  панорама;  вид; 
обзор;
banön  =  мыться;  принимать
ванну;
banöp  =  морской курорт;
baol  =  бал (танец);
baolet  =  балет;
baonan  =  барон;
bapik  =  подчинённый; 
младший по чину;  стоящий
ниже по чину, званию,
способностям;
bapükön  =  понижать (в чине,
звании);
barak  =  сарай;
Barbadän  =  Барбадос;
barikad  =  баррикада;
basin  =  бассейн;
baskül  =  весы (мостовые,
платформенные);
bat  =  бита для игр с мячом;
bataflapön  =  хлыстать; 
ударять хлыстом;
baton  =  дубинка;
batül  =  кнут;  хлыст;
bavet  =  передник;  фартук;
Bayän  =  Бавария;
bazil  =  бацилла (микроб);
beb  =  лук;  луковица;
bebül  =  лук-скорода;  шнитт-
лук;
bed  =  кровать;  постель; 
ложе;
bedastofed  =  постельное
бельё - простыня и наволочка;
befeilön  =  обрабатывать; 

возделывать;  культивировать
(почву);
befeit  =  оспаривание; 
возражение;  опротестование;
befoön  =  предшествовать; 
стоять или идти впереди,
перед чем-либо;
beg  =  просьба;
begapenäd  =  заявка;  запрос; 
просьба (в письменном виде);
begesag  =  ответ;
begesagön  =  отвечать;
begun  =  бегония;
begö  =  пожалуйста!;  с
вашего позволения;  извольте!; 
если вы разрешите (просьба);
begön  =  просить (что-либо);
begön säkusadi  =  просить
прощения (извиняться);
beian  =  прохожий;
beigolön  =  проходить мимо;
beitil  =  лёгкая закуска;
beitön  =  кусать; грызть;
beivegön  =  проходить мимо;
bejedön  =  разбрасывать; 
разбрызгивать;
bejäfön  =  заниматься (чем-
либо);
bekomön  =  учавствовать; 
принимать участие (в чём-
либо);
bel  =  гора;
Belarusän  =  Белоруссия;
Беларусь;
belegivön  =  награждать; 
вознаграждать;
beleseatön  =  осадить; 
занимать;
beletäv  =  исследование;
расследование; изыскательные
работы;
beletävön  =  исследовать; 
разведывать;  разузнавать;
Belgän  =  Бельгия;
belifot  =  опыт;
Belisän  =  Белиз;
belodön  =  грузить; 
загружать;
beluted  =  торговля вразнос,
на улице;
belügön  =  горевать;  скорбеть
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B
(по ком-либо);
bemagivön  =  очаровывать;
bemastikön  =  преодолевать; 
одолевать (трудности);
bemastön  =  управлять; 
руководить;
bemekädön  =  пересиливать; 
брать верх;  превосходить;
bemül  =  насест;  жердочка;
ben  =  благополучие; 
процветание;
benen  =  банан;
Beninän  =  Бенин;
benobläfön  =  награждать
(кого-либо чем-либо);
benodan  =  благодетель;
benodistükön  =  превосходить
кого-либо в чём-либо;
benodugälik  =  хорошо
воспитанный;
benodälik  =  милосердный; 
добрый;  великодушный;
benofät  =  удача;  фортуна;
benokömaglidön  = 
приветствовать;
benokömö  =  добро
пожаловать!; милости просим!;
benolab  =  процветание; 
благополучие;
benosek  =  успех;  удача
(удачная попытка);
benosmekik  =  вкусный;
benosmelot  =  благоухание; 
аромат (хороший запах);
benosuf  =  успех;  удача;
benosüpot  =  удивление; 
неожиданность;
benovim  =  хорошее
настроение, расположение
духа;
benovipön  =  поздравлять;
benäd  =  милосердие; 
милость;  прощение;
benöf  =  гармония;
benükön  =  приносить пользу; 
помогать;
benüpenön  =  заполнять
(форму, анкету);
beopenet  =  хорошо (оценка); 
хорошая оценка (в школе);
bepenam  =  описание;

bepenön  =  описывать; 
изображать;
bepük  =  дискуссия;  разговор;
bepükot  =  переговоры;
bepükön  =  обсуждать;
дискутировать;
ber  =  медведь;
berav  =  добыча; 
награбленное добро;
beravön  =  грабить;  отбирать;
 лишать;
berjen  =  баклажан;
berkelin  =  берклий;
berül  =  медвежонок;
beseidö  =  занятый;  занятой; 
занято!;
beseitön  =  покрывать,
засыпать, заливать (бетоном,
булыжником);
besepedön  =  давить
виноград;
besmilön  =  осмеивать; 
высмеивать;  поднимать на
смех;
bespik  =  обсуждение; 
беседа;  интервью;
bespikan  =  берущий
интервью (журналист); 
проводящий собеседование,
опрос;
bespikäb  =  дающий
интервью;
bespikön  =  иметь беседу,
интервью;
bestepön  =  отправляться;
выдвигаться (в путь);
bestürülön  =  разбрасывать; 
рассыпать;  раскидывать; 
расшвыривать;
bet  =  цветочная клумба;
betikön  =  рассматривать; 
обсуждать;
betun  =  бетон;
bevegön  =  путешествовать;
bevobön  =  воздействовать; 
оказывать влияние;
bevü  =  посреди;  среди; 
между;  меж-;  между-; 
взаимно-;
bevünetik  = 
межнациональный;
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B
международный;
bevüpükav  = 
интерлигвистика;  изучение
международных языков;
bevüspad  =  промежуток; 
интервал;  расстояние (между
двумя объектами);
bexänön  =  подниматься;
bi  =  потому что;  так как;
biad  =  берёза;
bib  =  Библия;
bid  =  сорт;  вид; 
разновидность;  класс;  род;
bidäd  =  род;  племя;  раса;
bidü  =  что-либо в этом роде; 
такого-то вида;
biedik  =  горький;
biedäl  =  горечь; обида;
biegädön  =  наклоняться; 
нагибаться;
bien  =  пчела;
bienadomil  =  улей;
biet  =  горечь; обида;
bifü  =  перед;  впереди;
big  =  толщина;
bigik  =  толстый;  полный; 
тучный;
bijop  =  епископ;
bijut  =  ювелирное изделие; 
драгоценный камень;
bijutel  =  ювелирный магазин;
bikinit  =  купальный костюм-
бикини;
bil  =  пиво;
biliet  =  билет;
biliet geik  =  обратный билет;
biliet moik  =  билет годный в
один конец;
bilietabür  =  билетная касса;
bim  =  дерево;
bimabled  =  лист дерева;
bimül  =  куст;
binet  =  элемент; часть;
binod  =  структура
устройство;
binäd  =  составная часть; 
компонент;  ингредиент; 
составной элемент;
binädon  =  состоять из; быть
составленным из;
binädöl  =  смесь;  соединение;

 что-либо составное;
binädön  =  состоять из;
binäl  =  сущность;  суть; 
самое важное;
binälik  =  существенный; 
важный;  ценный; 
необходимый;
binäliko  =  по существу;
binön  =  быть;  являться;
Lösterän binon län in Yurop.
Cifazif onik binon Wien.=Австрия
- страна в Европе (Австрия
является страной
расположенной в Европе). Её
столицей является Вена.
Sürfat Portugäna binon 92 391
km² valodo=Вся (всего)
площадь Португалии равна
(является) 92 391 км².
binükön  =  что-либо делать,
совершать;
bioskop  =  фильм;
bioskopöp  =  кинотеатр;
bipük  =  предисловие;
вступление;
bipükik  =  вводный;
вступительный (в речи,
разговоре);
bir  =  пиво;
bisar  =  странность; 
необычность;
bisarik  =  необычный; 
странный;
biskit  =  крекер;  тонкое сухое
печенье;
biskut  =  сухое печенье ; 
крекер;
bisä  =  при условии, что;  если
только;  в том случае, если;
bit  =  действие; процедура;
bitikam  =  поведение; 
поступки;  манеры;  образ
действий;
bitikön  =  показываться; 
появляться;
biv  =  бобр;
bladokvänön  =  выдохнуть; 
выдувать (воздух);
bladosvolükön  =  надувать; 
наполнять воздухом;
bladön  =  дуть;

Страница 8



B
blamilön  =  уклоняться от сути
вопроса;  уклоняться от
прямого ответа;
blamön  =  обвинять; 
упрекать;  винить;
blasfämön  =  ругать; 
проклинать;
blebön  =  оставаться (в каком-
либо состоянии);
bled  =  лист;
bledemabobot  =  арочный
свод, арка из зелени, растений;
blegik  =  изогнутый;  кривой; 
искривлённый;
blegäl  =  податливость; 
уступчивость;  мягкость
(характера);
blegükön  =  гнуть;  сгибать;
blegülovik  =  гибкий; 
гнущийся;  сгибаемый;
bleibön  =  оставаться,
пребывать в прежнем
состоянии;
bleibön stanön=продолжать
стоять
blein  =  слепота;
bleinanatonatem  =  шрифт
Брайля для слепых;
bleinanipled  =  жмурки (игра);
bleinik  =  слепой;
bleinikön  =  становиться
слепым;  ослепнуть;
bleinükön  =  ослеплять;
blesirik  =  приятный;  милый; 
симпатичный;
blibön  =  оставаться; 
задерживаться;
blig  =  долг;  обязанность;
bligidön  =  принимать на себя
обязательства;
bligäd  =  задача;  задание;
bligön  =  обязывать; 
связывать обязательством;
blimot  =  оснащение; 
снаряжение;
blimön  =  снаряжать; 
оснащать;  обеспечивать;
blinön  =  приносить;
blit  =  штаны;  брюки;
blitipolians  =  подтяжки (для
штанов);

blod  =  брат;
blog  =  бумажный лист;
blokaflut  =  магнитофон;
blotikön  =  припасть к земле;
blotöfik  =  приседающий вниз;
blotükön  =  делать себя
ничтожным, незначительным;
blud  =  кровь;
bludasolidot  =  кровяной
тромб;
bludiped  =  кровяное
давление;
bluf  =  испытание;
blufön  =  проверять; 
испытывать;
bluk  =  ручей;
blumükamatab  =  сервант; 
буфет;
blunedön  =  крестить; 
совершать обряд крещения;
blunön  =  нырять;  окунаться; 
погружаться;
bluv  =  смущение; 
замешательство;
bluvik  =  удивительный; 
поразительный;  изумительный;
bluviko  =  с удивлением; 
изумлённо;
bluvön  =  быть
ошеломлённым, сбитым с
толку;
bluvükön  =  изумлять; 
поражать;
bläfön  =  возвращать (долг);
bläg  =  чёрный цвет;
Blägabelän  =  Черногория;
blägik  =  чёрный (чёрного
цвета);
bländanaf  =  линейный
корабль;
bländavab  =  танк (военный);
blöb  =  плач;  рёв;
blöf  =  доказательство;
blöfed  =  силлогизм; 
дедуктивное доказательство;
blöfädön  =  аргументировать; 
доказывать;
blöfön  =  доказывать; 
предоставлять доказательства;
blög  =  глыба, ком (земли);
blöt  =  грудь;  грудная клетка;
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blövik  =  голубой; синий;
blüdön  =  кровоточить; 
истекать кровью;
blümik  =  готовый (к чему-
либо);
blümäl  =  внимательность; 
сосредоточенность; 
собранность;
blümükön  =  приготавливать; 
готовить;  подготавливаться;
blünot  =  поставка
(поставляемый предмет);
blünots  =  поставки;
снабжение; поставляемые
товары;
blünön  =  снабжать; 
обеспечивать;  доставлять;
bo  =  возможно;  вероятно; 
может быть;
boad  =  дерево (материал);
boatagolön  =  хромать; 
прихрамывать;
boatan  =  хромой;
bob  =  арка;  свод;
bobotikön  =  придавать форму
дуги чему-либо;
bobäd  =  арка;  сводчатый
проход;
bod  =  хлеб;
bodel  =  пекарь; булочник;
bodifilädöm  =  прибор для
поджаривания гренок;  тостер;
bodiär  =  хлебница (для
хранения хлеба);
bodül  =  хлебная булочка;
boed  =  полка;
boedaskaf  =  платформа; 
перрон;
bofik  =  оба;
bog  =  коробка;  ящик;
bohorin  =  борий;
boid  =  корабельная палуба;
boidastutöm  =  перила; 
поручни (на корабле);
boidön  =  грузиться, садиться
на корабль;
bok  =  коробка;
bolit  =  политика;
bolitik  =  политический;
Boliviyän  =  Боливия;
boliär  =  политика;

bom  =  кость;
bomem  =  скелет;
bon  =  боб;  фасоль;
boned  =  заказ (на товары);
bonedön  =  заказывать
(товары);
bonät  =  дамская шляпка;
bord  =  снимаемая комната
или квартира с оплаченным
питанием;  пансион;
bordöp  =  пансион; 
меблированные комнаты со
столом;
bos  =  что-нибудь;  что-то;
bosil  =  немного, небольшое
количество (чего-либо);
boskotan  =  бойскаут; 
разведчик;
Bosnän e Härzegovän  = 
Босния и Герцеговина;
bot  =  лодка;
Botsuanän  =  Ботсвана;
botur  =  выпь;
boum  =  бомба;
bov  =  миска;  плоская чаша; 
таз;
boved  =  тарелка;
bovil  =  посуда;
bovilavacin  =  посудомоечная
машина;
bovül  =  чашка;
brad  =  рука (от кисти до
плеча);
bradastul  =  кресло с
подлокотниками;
bradastutöm  =  подлокотник
(на кресле);
bradön  =  обниматься;
brafik  =  способный; 
умеющий;  знающий
(способный выполнить что-
либо);
brafö  =  отлично! ;  браво!; 
здорово! (отзыв о проделанной
работе);
brakaglokil  =  наручные часы;
bramarubud  =  куст чёрной
смородины;
branön  =  качаться; 
раскачиваться;  вибрировать;
brasid  =  кочанная капуста;
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Brasilän  =  Бразилия;
braunik  =  коричневый;
bref  =  краткость;
brefabüik  =  недавний; 
новый;  свежий;
brefik  =  короткий;
brefükam  =  сокращение; 
аббревиатура;
brefükön  =  сокращять;
breikön  =  сломать;  разбить
(что-либо);
brein  =  головной мозг;
breinaparalüd  =  паралич,
удар (головного мозга);
brekod  =  трещина;  излом; 
разрыв;
brekotön  =  разбивать; 
разламывать;  раздроблять (на
куски);
brekovik  =  хрупкий;  ломкий;
brekön  =  ломаться; 
разбиваться;
brekülovik  =  хрупкий; 
ломкий;
Bretän  =  Бретань;
bridön  =  выращивать; 
воспитывать;  растить;
briet  =  пьянство;
brietik  =  пьяный;
brikodep  =  абрикосовое
дерево;
broadot  =  теле-,
радиовещание;
broadöp  =  радиостанция или
телевизионная станция, канал;
brodot  =  вышивание;  занятие
вышивкой;
brodön  =  вышивать;
brojür  =  брошюра;
brokan  =  брокер;  маклер;
brokat  =  парча;
bronsöt  =  бронза (сплав);
brul  =  клубок (спутанный);
brumön  =  жужжать;  гудеть;
bien e musak brumons=пчела и
муха жужжат
Brunän  =  Бруней;
bruvön  =  сопеть;  шмыгать
носом;
bruät  =  тачка;
brüyär  =  вереск (растение);

brüyäralän  =  местность
поросшая вереском;  пустошь; 
болотистая местность;
buam  =  преимущество;
bub  =  корова;
bubamit  =  говядина;
bubül  =  телёнок;
bubülamit  =  телятина;
budan  =  буддист;
bueg  =  бук;  буковое дерево;
bufod  =  жаба;
bug  =  бухта;  залив;
buidön  =  огораживать
изгородью;
buikumo  =  предпочтительно; 
лучше;
bujid  =  свеча зажигания; 
запальная свеча;
buk  =  книга;
bukaramar  =  книжный шкаф;
bukem  =  библиотека;
bukiselan  =  торговец
книгами;  продавец книг;
bukiselidöp  =  книжный
магазин;
bukäd  =  бухгалтерия;
бухгалтерский учёт;
bukädanolavan  =  счетовод;
бухгалтер;
bukädöp  =  бухгалтерия
(помещение);
Bulgarän  =  Болгария;
bulik  =  пузырчатый; 
пузырящийся;
bulil  =  пузырь;  пузырёк;
bum  =  строительство; 
стройка;
bumot  =  здание;  постройка; 
сооружение;  строение;
bumön  =  строить;  сооружать;
 воздвигать;  конструировать;
bun  =  прыжок;  скачок;
bunastafabunam  =  прыжки с
шестом (спортивная
дисциплина);
bundan  =  изобилие;  избыток;
bundanik  =  обильный; 
изобилующий;  богатый; 
многочисленный;
bunädön  =  скакать;  прыгать;
bunön  =  прыгать;  скакать;
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buo  =  предпочтительно; 
лучше;
buon  =  пробка;
Burkinän  =  Буркина-Фасо;
Burundän  =  Бурунди;
but  =  ботинок;  башмак;
Butän  =  Бутан;
buäd  =  преимущество; 
превосходство;
buön  =  предпочитать; 
отдавать предпочтение;
buükön  =  предпочитать; 
отдавать предпочтение;
bäad  =  чёрное дерево; 
эбеновое дерево;
bäjunik  =  бежевый;
bäk  =  назад;  спина;  зад; 
задняя, обратная часть (чего-
либо);
bäkabom  =  спинной хребет; 
позвоночник;
bäkabomakölüm  =  спинной
мозг;
bäkasiem  =  обратный край (с
другой стороны);
bälat  =  луговина;  луг; 
пастбище;
bäld  =  возраст;
bäldadan  =  старый друг; 
старина;  старый приятель;
bäldagravik  =  пожилой;  в
почтенном возрасте;
bäldik  =  старый (по годам);
bäldikan  =  старый человек; 
старец;  старик;
bäldot  =  количество лет (в
возрасте);  (чей-либо) возраст;
bäldotakompenan  = 
современник;  сверстник; 
ровесник (человек такого же
возраста);
bäldädan  =  старый друг; 
старина;  старый приятель;
bäldädik  =  длительный; 
продолжительный
(продолжающийся много
времени);
bäled  =  старость; 
преклонный возраст;
bäledan  =  старый, пожилой
человек;

bälid  =  желудок;  живот; 
брюхо;  брюшная полость;
bälun  =  воздушный шар;
bälunaflit  =  воздушный шар; 
аэростат;
bälunaflitan  =  аэронавт; 
воздухоплаватель (на
воздушном шаре);
bälät  =  луговина;  луг; 
пастбище;
bän  =  отлив;
bänsin  =  бензин;
bänsinacub  =  цистерна,
резервуар с бензином; 
бензобак;
bänsinafegeb  =  расход
топлива, бензина (на единицу
расстояния);
bänsinöp  =  бензоколонка; 
бензозаправочный пункт; 
автозаправочная станция; 
автозаправка;
bänyun  =  банджо;
bänüpo  =  при отливе;  во
время отлива;
bäset  =  корзина;
bäsetaglöpäd  =  баскетбол;
bäsin  =  фарфоровое изделие; 
изделие из фарфора;
bätazib  =  приманка; 
наживка;  искушение;
böb  =  кошелёк;
böd  =  птица;
bödan  =  птицелов;
bödav  =  орнитология;
bödavan  =  орнитолог;
böfön  =  веселиться;  весело
проводить время; 
развлекаться;  шумно
резвиться;
bökan  =  кучер;
böket  =  ведро;  бадья;
bökit  =  гречиха; гречка;
böladik  =  досаждающий; 
надоедливый;  досадный; 
докучливый;
böladön  =  надоедать; 
беспокоить;  досаждать; 
докучать;  раздражать;
bömänik  =  богемский; 
богемный;
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bör  =  масло (сливочное);
bösin  =  фарфор;
bötan  =  официант;
bötädaramar  =  сервант,
шкаф для хранения еды;
bötädöp  =  паб;  пивная;
bötöm  =  поднос;
bötön  =  подавать (на стол);
bü  =  до;  перед;  раньше; 
(лет) тому назад;
bü yels tel=два года (тому)
назад
büad  =  постановление;
распоряжение;
büd  =  команда;  приказ; 
распоряжение;
büdakip  =  (мысленная)
оговорка;
büdön  =  командовать; 
приказывать;  отдавать
команду, приказ,
распоряжение;
büdülön  =  предписывать
(сделать что-либо);
büfik  =  временный; 
предварительный;
büfo  =  пока что;  пока; 
предварительно;
büfät  =  буфет;  сервант;
büg  =  консервная банка;
bügimaifüköm  =  консервный
нож;
bügolan  =  вестник; 
предвестник (чего-либо);
bügutön  =  пробовать на вкус; 
дегустировать;
büik  =  прежний;  бывший; 
предшествующий; 
предыдущий;
büiküno  =  в первую очередь; 
прежде всего;  во-первых; 
сперва;
bük  =  печать;  печатание;
bükot  =  печатная бумага; 
бумага для печати;
bükön  =  печатать;
bümal  =  признак, примета,
предпосылка к чему-либо;
bümicödot  =  предубеждение;
 предвзятое мнение;
bümicödön  =  предубеждать; 

создавать предвзятое мнение;
bün  =  груша (дерево и плод);
büo  =  прежде;  раньше;  до
(этого);
büocedön  =  предполагать; 
думать;  считать;
büologön  =  предвидеть; 
знать заранее;
büomesülön  =  принять меры
предосторожности (для, от
чего-либо);
büosagan  =  гадатель; 
предсказатель;
büosagön  =  предсказывать; 
прогнозировать;  пророчить;
büostip  =  предпосылка; 
необходимое
(предварительное) условие и
требование (для
осуществления чего-либо);
büovitön  =  избегать; 
сторониться;  уклоняться;
bür  =  контора;  офис; 
канцелярия;  бюро;
büsid  =  бизнес; 
коммерческая деятельность;
büsidacif  =  руководитель; 
администратор (фирмы,
компании);
büsidan  =  коммерсант; 
бизнесмен;
büzib  =  закуска;  первое
блюдо;
büä  =  раньше;  прежде;
büätan  =  покойник;  умерший;
büäto  =  прежде;  раньше; 
некогда (до какого-либо
события);
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Cadän  =  Чад;
cafed  =  чайник;
cafäd  =  кастрюля;
cal  =  профессия;  род
занятий;  ремесло; 
специальность;
calafovan  =  преемник; 
наследник;
calakomit  =  служебная
обязанность;
calan  =  служащий;  работник;
calasvist  =  сослуживец; 
коллега;
calonunodan  = 
корреспондент;  репортёр; 
докладчик;
calöfik  =  официальный;
служебный;  связанный с
исполнением служебных
обязанностей;
cam  =  серна;
Camaikän  =  Ямайка;
can  =  товар;
canamagad  =  магазин
товаров;
caniselidöp  =  универсальный
магазин;  универмаг;
cans  =  товары;
carad  =  жадный,
прожорливый человек;
cavön  =  зевать;
ced  =  мнение;  взгляд;
cedidön  =  притворяться; 
делать вид;  симулировать;
cedön  =  значить;  означать
что-либо;
Cehän  =  Чехия;
ceinön  =  изменять;
cek  =  клетка (тюрьма);
cel  =  вишня (плод);
celabim  =  вишнёвое дерево;
celep  =  вишня; вишнёвое
дерево;
cem  =  комната (в доме);
cemaklot  =  халат;
cenavamik  =  бесчувственный;
 безжалостный;  равнодушный; 

хладнокровный;
ceno  =  поочерёдно; 
попеременно;  сменяя друг
друга;
cenön  =  изменяться; 
превращаться (во что-нибудь, в
кого-нибудь);
Cibutän  =  Джибути;
ciel  =  жабры (рыбы);
cif  =  глава;  руководитель; 
начальник;  лидер;
cifazif = столица (буквально
cifa[главный] + zif[город] -
"главный город")
cifal  =  руководитель, лидер
движения волапюкистов; 
лидер волапюк-движения;
cifazif  =  столица;
cifodanef  =  власти; 
начальство;  администрация;
cikloped  =  энциклопедия;
cil  =  младенец;  ребёнок;
cilajidünan  =  няня;  нянька
(для ребёнка);
cilijikälädan  =  няня;  нянька
(для ребёнка);
cilil  =  малыш;  ребёнок; 
младенец;
Ciliyän  =  Чили;
Cilän  =  Чили;
cilöfot  =  детскость; 
ребячливость;  детское
поведение;
cilül  =  ребёночек;  детёныш; 
малыш;
cilüp  =  детство;
cim  =  дымоход;  дымовая
труба;
cimamulür  =  облицовка
камина;  каминная доска;
cin  =  машина;  станок; 
механизм;
cinaleül  =  машинное масло;
cinem  =  машинное
оборудование;  машины; 
механизмы;
cinädan  =  механик (по
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ремонту машин, станков);
cip  =  осколок;  обломок;
cog  =  юмор;  веселье; 
развлечение;
cogedäl  =  чувство юмора;
cogik  =  забавный;  смешной; 
юмористический;  потешный; 
юмористичный;
cogön  =  шутить;  острить; 
смеяться (над чем-нибудь);
col  =  виолончель;
cop  =  мотыга;  кирка;
cub  =  цистерна;  бак; 
резервуар;
cubanaf  =  танкер;  наливное
судно;
cubavab  =  автоцистерна;
cuk  =  осёл;
cuvön  =  жевать; 
пережёвывать пищу;
cäd  =  знатность; авторитет;
престиж;
cädik  =  выдающийся; 
известный;  высоко уважаемый,
почитаемый;
cäf  =  жук;
cälan  =  наниматель; 
работодатель;
cälodön  =  назначать (на
пост);  утверждать (в
должности);
cäläb  =  служащий; 
работающий по найму;
cälön  =  назначать (на
должность);
cänamon  =  мелочь;  мелкие
деньги;
cänön  =  обменивать; 
разменивать (деньги);
cödal  =  судья;
cödetadeidön  =  приводить в
исполнение решение суда о
смертной казни;  казнить по
решению суда;
cödetön  =  признавать
виновным;  осудить;
cödispiked  =  вердикт; 
решение присяжных
заседателей;
cödot  =  приговор, решение
суда;

cödäd  =  судебный процесс; 
судебное разбирательство;
cödädön  =  привлекать к суду;
 предавать суду;  судить;
cödön  =  судить, выносить
приговор, решение;
cög  =  шахматы;
cögapiäd  =  шахматная
фигура;
cöpilön  =  нарезать;  крошить;
cüd  =  топор;
cüg  =  щека;
cün  =  подбородок;
cütid  =  обман;  ложь; 
жульничество;
cütidön  =  обманывать; 
сознательно вводить в
заблуждение;
cütod  =  обман;  ложь; 
жульничество;
cütön  =  обманывать; 
сознательно вводить в
заблуждение;
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da  =  через;  сквозь;
dabailön  =  сдавать в аренду;
dabin  =  существование;
dabinanef  =  все (в
определённом месте);
dabinön  =  быть;  находиться; 
существовать;
dablünön  =  экстрадировать; 
выдавать (преступника)
другому государству;
dabridöp  =  рассадник; 
клумба (для цветов, растений);
dabükan  =  издатель (книги,
газеты, журнала);
dabükot  =  издание;  выпуск
(книги, газеты, журнала);
dabüköm  =  принтер либо
другое печатающее устройство
(в компьютере);
dabükön  =  издавать; 
опубликовывать;
dacein  =  превращение; 
преобразование;
dadranön  =  пронзать; 
протыкать;  прокалывать;
dadränälam  =  давление; 
нажим;  напряжение;
dadränälik  =  напряжённый
(находящийся по воздействием,
давлением);
dadunön  =  доводить до
конца;  завершать;  выполнять;
daemed  =  редут (военное
укрепление);
daemod  =  дамба;  плотина; 
насыпь;  вал;
daet  =  финик;
daf  =  барсук;
dafainik  =  высохший; 
завядший;  сморщившийся;
dafamül  =  семейная
родословная;  генеалогия рода;
dafomön  =  полностью
разработать, создать вещь;
dafredüköl  = 
восхитительный; 
очаровательный;

dafronikön  =  высыхать; 
вянуть;  сморщиваться;
dag  =  темнота;  мрак;  тьма;
dagebön  =  инвестировать; 
вкладывать (деньги);
dagetot  =  приобретение;
получение;
dagetön  =  добиваться;
достигать; получать;
dagik  =  тёмный;
daglof  =  рост;  развитие;
daglofön  =  расти; 
развиваться;
daif  =  банкет;  пир; 
празднество;  званый обед; 
приём;
daifan  =  знаток (чего-либо);
daifidan  =  хозяин, хозяйка
(дома);
daifidäb  =  гость;
daifotül  =  угощение;  вкусное
блюдо (на банкете);
dail  =  парламент;
daivön  =  нырять; 
погружаться (в воду);
daivülön  =  кувыркаться (в
воздухе);
dajek  =  страх;  ужас;
dajoikülön  =  толкать;
dajonäd  =  выставка; 
торговая ярмарка;
dajonädön  =  выставлять; 
экспонировать;  показывать (на
выставке);
dajonön  =  показываться; 
появляться;
dajäf  =  деятельность;
dakipiäl  =  консерватизм;
dakipiälan  =  консерватор;
dakipön  =  поддерживать; 
сдерживать;  сохранять;
dakonsälam  =  консультация; 
совещание;
dakosäd  =  транспорт; 
сообщение;  движение;
dalaban  =  владелец; 
собственник;  хозяин;
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dalabot  =  имущество; 
собственность;
dalabön  =  обладать;  владеть;
dalabükön  =  поддерживать; 
удерживать;  сохранять;
dalebüd  =  официальный указ,
эдикт;
dalefat  =  прадед;
dalemot  =  прабабка;
daleskop  =  телескоп; 
оптическая (подзорная) труба;
dalestüm  =  уважение; 
благоговение;  благоговейный
трепет;
dalestümik  =  высоко
почитаемый, уважаемый;
daliad  =  георгин;
dalilan  =  слушатель;
dalilanef  =  публика; 
слушатели;  аудитория;
dalilön  =  слушать кого-либо; 
прислушиваться;  выслушивать
с вниманием;  уделять кому-
либо внимание;
dalogal  =  инспектор; 
ревизор;  контролёр;
dalogam  =  осмотр; 
инспекция;  проверка; 
контроль;
dalon  =  конституция; 
основной закон;
dalukäm  =  операционное,
хирургическое отделение,
палата;
dalukötetav  =  лапароскопия
(метод хирургии, в котором
операции на внутренних
органах проводят через
небольшие отверстия);
daluskop  =  микроскоп;
daluval  =  микромир; 
микрокосм;
dalön  =  сметь;  отважиться; 
бросить вызов;
dan  =  благодарность; 
признательность;
Danmarkän  =  Дания;
danotükön  =  делать
известным;  доводить до чьего-
либо сведения;
danädön  =  быть

признательным, обязанным
кому-либо;
danädü  =  благодаря;  из-за;
danö  =  1) спасибо; 2)
благодарю; 
danöf  =  благодарность; 
признательность;
danöfik  =  благодарный; 
признательный;
danön  =  благодарить;
danüd  =  танец;
danüdön  =  танцевать;
danüdüm  =  музыка для
танцев;  танцевальная музыка;
daoptan  =  усыновитель; 
приёмный родитель;
daoptäb  =  приёмный ребёнок;
daoptön  =  усыновлять; 
удочерять;
dapebön  =  колотиться; 
сильно биться (о сердце);
dareigön  =  господствовать; 
властвовать;  доминировать; 
преобладать;
darmstatin  =  дармштадтий;
das  =  что;  чтобы (союз);
dasaman  =  образец;  макет; 
шаблон;
dasenälik  =  чувствительный; 
впечатлительный;  ранимый;
dasev  =  признание; 
подтверждение;
dasevädükam  =  открытие;
откровение;
dasevön  =  представлять себе;
 ясно понимать;  осознавать;
dasleitön  =  разрезать,
разрывать на части;
dastun  =  сенсация;
dastunanun  =  сенсационная
новость;
dasuemön  =  представлять
себе;  ясно понимать; 
осознавать (мысленно, умом);
dasumön  =  принимать; 
допускать;  соглашаться; 
признавать;
dasäkön  =  спрашивать; 
задавать вопросы;
dat  =  с целью;  чтобы;  для
того чтобы;
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datikovik  =  вообразимый; 
мыслимый;
datikön  =  придумывать; 
изобретать;  разрабатывать;
datonön  =  прозвучать; 
раздаться;
datuvot  =  изобретение; 
создание;
datuvön  =  изобретать; 
создавать;  выдумывать;
dauk  =  морковка;
daun  =  пух;  пушок;
daut  =  дочь;  дочка;
dav  =  роса;
davatof  =  росинка;  капля
росы;
daved  =  выход;  появление; 
возникновение;
davedön  =  внезапно,
неожиданно появляться;
davedöp  =  место рождения; 
родина;
davedükön  =  вызывать;  быть
причиной;
daväl  =  выборы;
daükön  =  пропитывать; 
промачивать;  насыщать;
daülan  =  взрослый,
совершеннолетний, зрелый
человек;
daülüp  =  совершеннолетие; 
зрелость;  взрослость;
de  =  от;  из;  с (указывает на
географический источник
происхождения);
deadam  =  смерть;
deadanöp  =  кладбище;
deadapönod  =  смертная
казнь;
deadik  =  мёртвый;  умерший;
deadön  =  умирать;
deb  =  долг;  долговое
обязательство;
debetön  =  быть должным
(деньги);  быть в долгу;
debön  =  быть должным;  быть
в долгу (перед кем-либо);  быть
обязанным;
def  =  недостаток;  изьян; 
порок;  неполноценность; 
неисправноть;  дефект;

defal  =  носилки;
defik  =  недостаточный; 
недостающий;  неполный; 
незавершённый;
deflumön  =  выкачивать,
спускать воздух (из колёс, мяча
и т.д.);
defomamavöd  =  производное
слово;
defomön  =  выводить;
производить;
defädön  =  нуждаться в чём-
либо;
defälotaninädian  =  мусорный
ящик;
defön  =  не доставать;  не
хватать;  иметь недостаток; 
быть недостаточным,
неполным;
deg  =  десять;
degbal  =  одиннадцать;
degiv  =  доставка;  поставка
(товаров);
degtel  =  двенадцать;
degtelat  =  дюжина;
deidacödetön  =  приговорить
к смертной казни;
deidöl  =  несчастный случай
со смертельным исходом;
deidön  =  убивать;
deiflodön  =  заморозить до
смерти;
deijütön  =  казнить с помощью
выстрела;
deikam  =  отступление,
отклонение, отход от темы;
deikön  =  отступать,
отвлекаться, отклоняться от
темы;
deilägön  =  казнить через
повешение;
deimön  =  признавать
негодным;  браковать; 
забраковывать;  отвергать; 
отбрасывать, списывать за
негодностью;
deklam  =  декламация; 
художественное чтение;
deklinön  =  склонять
(существительные);
dekul  =  декабрь;
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dekätan  =  декан (церковный
чин);  настоятель собора; 
старший священник;
dekön  =  украшать;  убирать; 
декорировать;
del  =  день (календарный);
delabuk  =  дневник; 
ежедневник;
delagased  =  ежедневная
газета;
delaprim  =  рассвет;
delo  =  днём (в светлое время
суток);
dem  =  внимание;  забота;
demilön  =  быть мелким,
незначительным, неважным;
demod  =  косвенное
дополнение (в грамматике);
demokrat  =  демократия;
demäd  =  значимость; 
важность;  актуальность; 
уместность;
demön  =  обращать (своё)
внимание;  удостаивать
вниманием;  замечать;  иметь в
виду;  запоминать (что-либо);
demü  =  из-за; вследствие;
demüt  =  вымогательство;
den  =  рапира;
densitik  =  плотный;  густой;
densitükian  = 
(электрический) конденсатор;
denu  =  с этого времени; 
впредь;
depük  =  дискуссия; полемика;
спор;
depükön  =  дискутировать;
спорить;
depütanef  =  делегация; 
депутация;
depütäb  =  депутат (член
парламента);
derönön  =  стартовать (в
спорте);
desedan  =  отправитель
(письма);
desin  =  замысел;  намерение; 
цель;
desino  =  преднамеренно; 
умышленно;  сознательно; 
нарочно;  с целью;

desir  =  сильное желание; 
страсть;  вожделение (чего-
либо);
desirik  =  стремящийся (к
чему-либо);  страстно
желающий;
desirön  =  желать;  хотеть; 
жаждать;  стремиться (к чему-
либо);
despärön  =  отчаиваться;
desumön  =  снимать (с чего-
либо);
detik  =  правый;  находящийся
справа;
detäv  =  отправление; 
отбытие;  отъезд;  уход;
detävön  =  уходить;  уезжать; 
отбывать;  отправляться;
Deutän  =  Германия;
devegam  =  отправление в
путешествие;
devid  =  иностранная валюта;
deükön  =  убирать;  уносить; 
снимать;
di  =  указывает на
географическое место
происхождения - из, в
(употребляется с
географическими названиями);
Volapükaklub di München=Клуб
волапюкистов из Мюнхена
(Волапюкистский клуб
Мюнхина)
diabül  =  чертёнок; 
дьяволёнок;
diagunik  =  диагональный; 
идущий по диагонали,
наискось;
dial  =  идеал;
dialik  =  идеальный;
dialim  =  идеализм (в
философии);
diamet  =  диаметр;
diatek nulik  =  Новый Завет;
dib  =  глубина;  глубь;
dibik  =  глубокий;
dibot  =  сила;  глубина; 
фундаментальность; 
основательность;
dicetön  =  переваривать пищу;
dido  =  действительно;  в
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самом деле;  конечно; 
непременно;  безусловно; 
несомненно;  правда;
dientifäd  =  удостоверение
личности;
dif  =  различие; отличие;
разница;
difik  =  другой;  непохожий; 
отличающийся;  отличный (от);
difön  =  различаться; 
отличаться (от);
digidön  =  уважать;  чтить; 
ценить;  высоко почитать;
digik  =  дорогой;  милый; 
любимый;  уважаемый
(обращения к человеку);
digitik  =  цифровой (о
технике);
digädik  =  достойный; 
полезный;  ценный; 
заслуживающий;  подобающий;
digädön  =  быть достойным
(внимания, похвалы);
dikod  =  диспут;  дебаты; 
полемика;  спор;  дискуссия;
diktoran  =  диктатор;
dikön  =  диктовать;
dil  =  часть;  доля;  порция;
dilam  =  деление;  разделение
(на части);
diled  =  кусок;  часть;
dilek  =  управление;
администрация;
dilekön  =  дирижировать
(оркестром, хором);
dilet  =  элемент;  составная
часть;
dilijan  =  дилижанс;  карета;
dilo  =  частично;  отчасти;
dilod  =  доля;  часть;
dilodön  =  делиться чем-либо;
dilot  =  некоторая часть,
количество (от целого);
dilädön  =  делить (что-либо)
между (кеми-либо);
dilön  =  делить, разделять (на
части);
din  =  (какая-либо) вещь,
предмет;
dindun  =  индюк;  индейка;
dinit  =  достоинство;  чувство

собственного достоинства;
dinäd  =  обстоятельства; 
условия;  обстановка
(случившегося, происшедшего);
diotik  =  идиотский; 
дурацкий;
dipan  =  дипломат (человек);
diplom  =  диплом;
dis  =  под;  ниже (указывает
на то, что один предмет
находится ниже другого);
disbovedil  =  блюдце;
disein  =  цель;  стремление; 
намерение;
diseinön  =  иметь в виду; 
намереваться;
disin  =  план;  замысел;
disinön  =  составлять план
(действий);  планировать;
diskud densitik  =  компакт-
диск;
diskudijedam  =  метание
диска (спортивная дисцплина);
diskusadö  =  простите меня!
(извинение);
dislienükön  =  подчёркивать
слова в тексте;
dismelanaf  =  подводная
лодка;  субмарина;
dispenäd  =  подпись;
dispenön  =  подписываться;
disstütot  =  основание; 
донная часть;  фундамент
(здания);
dist  =  существенное
различие;
distidön  =  отличаться; 
различаться (от чего-либо);
distik  =  отличный (от других);
distin  =  отличие; различие
(между двумя предметами);
distinön  =  отличать;
различать;
distrenaveg  =  метрополитен; 
подземка;
distukön  =  разрушать; 
уничтожать;
distöfik  =  различный; 
разный;  разнообразный;
distön  =  различать;  отличать
(от);

Страница 20



D
disärt  =  дезертирство; 
оставление, невыполнение
обязательств;
disön  =  уменьшать;  убавлять;
 ослаблять;  сокращать;
dit  =  отделение;  разделение; 
разъединение;
ditret  =  несчастье;  беда; 
несчастный случай; 
непредвиденный случай;
ditretajolam  =  вынужденная
посадка самолёта;
ditretajänil  =  сигнальная
верёвка (в старых трамваях);
ditretaklok  =  набат; 
набатный колокол
(возвещающий о несчастье);
ditön  =  разделять;  разлучать;
 разъединять;  изолировать; 
отделять;
dium  =  медиум (у спиритов);
diur  =  дневное время; 
светлое время суток;
diuretin  =  диурез
(медицинское заболевание);
div  =  сокровище;
divodik  =  увлекающийся,
целиком отдающийся чему-
либо;
divodön  =  быть склонным к
чему-либо; увлекаться чем-
либо;  предаваться чему-либо;
diät  =  пища;  еда;  питание;
do  =  однако;  хотя;  тем не
менее;  всё же;  даже если; 
несмотря на;
doat  =  палец;
doatahät  =  напёрсток;
doatön  =  прикасаться;
dobik  =  ошибочный; 
неправильный;  неверный; 
ложный;  фальшивый;
dobälik  =  ложный; 
ошибочный;  неправильный;
dobükam  =  фальсификация;
искажение;
dobükön  =  искажать;
портить;
docod  =  дож (титул главы
государства в некоторых
итальянских республиках с VIII

по XVIII века);
dod  =  опасение; 
беспокойство;  предчувствие
дурного;
dofik  =  тупой;  бестолковый; 
глупый;
dog  =  собака;
dojedön  =  падать ниц перед
кем-либо (унижаться);
dojoikön  =  свергать;
dok  =  докторская степень; 
степень доктора;
dokan  =  доктор (человек с
учёной степенью доктора);
doküm  =  документ; 
свидетельство;  (официальная)
бумага;
dol  =  боль;  страдание;  мука;
dol dulik  =  продолжительная
боль;
dolik  =  причиняющий боль; 
болезненный;
dolön  =  причинять боль; 
делать больно;
dom  =  дом;
domal  =  хозяин дома;  глава
семьи;
domarav  =  ночная кража со
взломом (из дома);
domatrip  =  подомный сбор (в
Англии);
domil  =  коттедж; небольшой
домик;
Dominikän  =  Содружество
Доминики; Доминика;
dominov  =  игра домино;
don  =  низ;  нижняя чать;  дно;
donajul  =  начальная школа
(начальные классы);
donaplanem  =  подлесок; 
подлесье;  подрост;
donatead  =  нижний,
цокольный этаж;
donio  =  вниз;  по нисходящей
линии;
dono  =  ниже;  внизу;
donü  =  ниже;
donükön  =  спускать; 
опускать;  понижать;
dosleatön  =  разрушать; 
уничтожать;  сносить;
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dot  =  сомнение;  колебание; 
нерешительность;
dotik  =  сомнительный; 
вызывающий сомнение;
dotimik  =  скептический; 
сомневающийся;  полный
сомнений;
dotön  =  сомневаться (в чём-
либо);
dramatan  =  актёр;  артист;
dranädan  =  навязчивый,
назойливый человек;  незваный
гость;
dranäl  =  принуждение;
dranöfik  =  срочный; 
неотложный; 
безотлагательный; 
экстренный;
dranön  =  приливать; 
нахлынуть;  устремляться (о
жидкости, например, прилив
крови к голове);
drat  =  электрический провод;
dred  =  страх;  боязнь;
dredabik  =  ужасный; 
страшный;  пугающий;
dredik  =  испуганный; 
напуганный;  боящийся;
dredilik  =  жуткий;
dredälik  =  полный страха,
тревоги;
dredälükön  =  поднять
тревогу;  встревожить,
взволновать;
dredöf  =  трусость; 
малодушие;
dredön  =  бояться (чего-либо);
drefik  =  уместный; 
относящийся к делу;
drefäb  =  субъект (человек);
drefön  =  воздействовать; 
влиять (на кого-либо);
dremet  =  вибрация; 
колебание;  дрожание;
dremäl  =  тревога; 
беспокойство;
dremön  =  дрожать (от чего-
либо);
dren  =  слеза;
drenön  =  плакать;
drenükön  =  расстраивать,

огорчать кого-либо (доводить
до слёз);
drim  =  сон;  сновидение;
drimön  =  видеть сон;
drin  =  питьё;
drinamon  =  чаевые
(небольшой денежный
подарок);
drined  =  напиток;
drinod  =  питьё;
drinön  =  пить;
drog  =  лекарство; 
медикамент;  снадобье;
drolik  =  смешной;  забавный; 
потешный;  комичный;
drumön  =  шуметь;  жужжать
(создавать какой-либо шум);
drägun  =  драгун (военный
всадник);
dränäl  =  горе;  печаль; 
огорчение;  несчастье;
dränön  =  давить; пихать;
толкать;
drätodön  =  тренироваться (в
спорте);
drätön  =  дрессировать; 
обучать (животное);
du  =  в то время как;  пока; 
тогда как;  между тем как;  во
время;  в, в течение;
dub  =  у;  через;  около;  мимо;
 на;
dubnin  =  дубний;
dubo  =  таким образом;  в
связи с этим;
dubä  =  потому что;  так как; 
ибо;
dugam  =  руководство;
направление; ведение (в каком-
либо направлении);
dugan  =  управляющий;
направляющий; вождь (лицо,
контролирующее какой-либо
процесс);
duged  =  аккомпанемент;
dugedön  =  подыгрывать;
аккомпанировать;
dugian  =  (главная)
магистраль (для газа, воды и
т.д.);
dugik  =  послушный;
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покорный;
dugolön  =  проходить через;
dugolöp  =  коридор;
dugädön  =  сопровождать; 
сопутствовать (идти с кем-
либо);
dugäl  =  образование; 
обучение;  просвещение;
dugälön  =  давать
образование;  воспитывать;
dugön  =  направлять; 
руководить;  управлять;
duinafägik  =  умелый; 
знающий; 
квалифицированный;
duinavotem  =  (арсенал)
сумма навыков, знаний,
умений;  репертуар (театра,
оркестра);
duinod  =  достижение;  успех; 
победа;
duinot  =  подвиг; 
достижение;  деяние;
duinön  =  доводить до конца;
выполнять; достигать;
dujetaparat  =  душевая
установка;
duk  =  док;
duköp  =  верфь; 
судостроительный или
судоремонтный завод;
dul  =  продолжительность;
duladol  =  продолжительная
боль;
dulik  =  постоянный;
беспрестанный; беспрерывный;
продолжительный;
dulogamov  =  прозрачность;
dulogamovik  =  прозрачный; 
просвечивающий;
dulöfik  =  1) долговечный; 
длительный;  долговременный;
2) устойчивый (о погоде); 
dulön  =  длиться;
dumik  =  скучный; 
монотонный;
dun  =  действие;  поступок;
dunalefom  =  действительный
залог (в грамматике);
dunetatab  =  прилавок; 
стойка;  конторка (в магазине);

dunetäb  =  клиент; 
покупатель;
dunetön  =  обслуживать
(покупателя, клиента);
dunodön  =  функционировать,
действовать (вместо или как
что-либо);
dunot  =  действие;  поступок;
dunöf  =  деятельность; 
активность;
dunön  =  делать;  выполнять
(что-либо);
dustod  =  промышленность;
dustodan  =  промышленник; 
предприниматель;  фабрикант;
dustodik  =  промышленный;
индустриальный;
dutön  =  принадлежать (чему-
либо);  быть частью (чего-либо);
däbejütön  =  пускать; 
запускать (в небо);
dädikön  =  потерпеть неудачу;
 провалиться;
däfalön  =  распадаться;
разделяться на части;
däg  =  кинжал;
dägön  =  ударять острым
оружием (ножом, кинжалом);
вонзать что-либо острое;
däk  =  палуба (на корабле);
däl  =  позволение; 
разрешение;
dältad  =  дельта (греческая
буква);
dälädo  =  должным,
надлежащим образом; 
правильно;
dälädäb  =  представитель; 
делегат;  депутат;
dälälik  =  снисходительный; 
терпимый;  мягкий;
dälön  =  позволять; 
разрешать;
däm  =  повреждение;  ущерб; 
поломка;  убыток;  порча;  вред;
 урон;
dämik  =  вредный;  пагубный; 
опасный;
dämü  =  в ущерб, во вред
(кому-либо);
dämükön  =  повреждать; 
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портить;  наносить ущерб;
däpäb  =  знаток;  эксперт;
däpön  =  начать;  приступать; 
положить начало;
däropön  =  разрывать;
därvid  =  дервиш;
däsinotabioskop  = 
мультфильм; 
мультипликационный фильм;
däsinön  =  рисовать;
däsperön  =  отчаиваться; 
терять надежду;
dästepön  =  отвергать с
презрением;  надменно
отвергать;
dästurön  =  разделять на
составные части;
däsärt  =  пустыня;
dät  =  календарная дата;
dätagön  =  утаптывать; 
утрамбовывать;
dö  =  у;  около;  вблизи;  возле;
 с; вместе с;
döb  =  вина;  виновность;
döbat  =  дискуссия;  прения; 
дебаты;
döbik  =  виновный; 
виноватый;
döbot  =  ошибка;  промах;
dödel  =  четверг;
döfik  =  дефектный;
döfäd  =  недостаток;  дефект;
dök  =  утка;
dökül  =  утёнок;
döm  =  большой палец (руки);
dönu  =  снова;  опять;  вновь;
dönuam  =  повторение;
dönuamapläg  =  репетиция;
dönuamo  =  повторно; 
несколько раз;  неоднократно;
dönulifükön  =  возрождаться; 
воскресать;
dönulogö  =  ещё увидимся!
(прощание);
dönuod  =  припев;  рефрен; 
повтор (в песне);
dönuön  =  повторять;
dü  =  в течение;  во время;  в
продолжение;
düd  =  бумажный пакет,
мешок;

düf  =  твёрдость;  крепость; 
жёсткость;
düfik  =  твёрдый;  жёсткий;
düfikam  =  упрочнение; 
закаливание (приобретение
твёрдости);
düfäliko  =  жестокосердный; 
жёсткий;  бесчувственный;
dünan  =  служащий
(госучреждения);
dünaspadäd  =  зона
обслуживания (ремонта);
dünet  =  (служебное)
поручение, задание;
dünot  =  служба; 
обслуживание;  сервис;
dünotan  =  продавец;
dünön  =  обслуживать
(клиента);
düp  =  час;
düpafoldil  =  четверть часа
(15 минут);
düpateldil  =  половина часа; 
полчаса (30 минут);
dütön  =  присваивать; 
предназначать;
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e  =  и;
Примечание: перед словами
начинающихся с гласных, для
лучшего различения слов,
лучше употреблять "ed"
ebo  =  точно;  именно; 
определённо;  совершенно
верно (ответ на вопрос);
ed  =  и;
Примечание: замена "e" перед
словами начинающихся с
гласных (для лучшего
различения слов)
efe  =  а именно;  и притом;  в
самом деле;  на самом деле;
ek  =  кто-нибудь;
Ekuadorän  =  Эквадор;
ekö  =  здесь;  тут;  вот;
ekömölan  =  новичок;
el  =  определённый артикль;
Sürfat ela Sankt Petersburg binon
mö 1 439 km²=Площадь Санкт-
Петербурга составляет 1439
км²
Els "Beatles" äbinoms musiganef
Linglänik="Beatles" являлись
(мужской) английской
музыкальной группой
Примечание: употребляется
перед существительными для
того, чтобы выделить его в
предложении, указать что речь
идёт о каком-либо конкретном
предмете (имя собственное,
либо предмет известный
говорящему или являющийся
уникальным). При этом, если
существительное является
именем собственным, "el"
изменяется по числам родам и
падежам вместо него (ela, els,
hiel и т.д.)
eneito  =  позапрошлой ночью;
enu  =  недавно;  на днях;  в
последнее время;
Eriträn  =  Эритрея;
Estonän  =  Эстония;

et  =  этот, эта, это;  тот, та, то
(прилагательное);
etdelao  =   (начиная) с
сегодняшнего, этого дня;
Etiopiyän  =  Эфиопия;
etos  =  тот;  та;  то
(существительное);
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fa  =  посредством;  с
помощью;  на;
Примечание: указывает на
предмет которым
осуществляется действие или
создан предмет
faalik  =  бледный;  слабый; 
тусклый;
fab  =  басня; сказка; легенда;
fabinön  =  отсутствовать;
fabrikam  =  производство; 
изготовление;  обработка;
fabrikot  =  продукт; 
продукция;  изделие;
fabrikön  =  производить; 
изготовлять;
fabriköp  =  завод;  фабрика;
fad  =  нитка;  нить;
faem  =  голод;
faemaditret  =  голод; 
голодание (стихийное
бедствие);
faemik  =  голодный;
fag  =  расстояние;  дистанция;
fagik  =  дальний;  далёкий; 
отдалённый;
fagoseatik  =  отдалённый; 
дальний;  уединённый;
fagot  =  расстояние; 
дистанция;
fagotabunam  =  прыжок в
длину (спортивная
дисциплина);
fagotaleigik  =  параллельный;
fagotilü  =  неподалёку; 
недалеко;
faib  =  волокно;  фибра;  нить;
failam  =  финансовый крах,
провал;
failan  =  (финансовый)
банкрот;  несостоятельный
должник;
failot  =  крушение;  разорение;
 гибель;  крах;
failön  =  становиться
банкротом;  обанкротиться;
fainikam  =  увядание; 

затухание;  упадок (сил);
fakipön  =  исключать; не
включать;
fal  =  падение;  снижение;
falajelöm  =  парашют;
falok  =  ястреб;  сокол;
falsät  =  высокий голос,
фальцет;
falön  =  падать;  спадать; 
понижаться;
fam  =  слава;  известность;
famik  =  знаменитый; 
известный;  прославленный;
famül  =  семья;
famülanem  =  фамилия;
fan  =  тюремное заключение;
заключение в тюрьму; лишение
свободы;
fanapled  =  игра в салки;
fanäb  =  заключённый;
арестант;
fanäböp  =  тюрьма;
fanäböpäb  =  заключённый; 
узник;
fanäbükamabüd  =  ордер на
арест;
fanäbükön  =  арестовывать; 
задерживать;
fanädön  =  хватать;  ловить;
fanön  =  ловить;
far  =  маяк;
farm  =  ферма;  хозяйство;
farmadom  =  жилой дом на
ферме;
fasad  =  фасад;
fasilik  =  лёгкий;  нетрудный;
fasilot  =  лёгкость; 
несложность;
fat  =  отец;
fatüitik  =  высокомерный; 
самодовольный;  тщеславный;
favik  =  угрюмый;  хмурый; 
мрачный;  расстроеный;
favön  =  расстраивать; 
огорчать;  выводить из
душевного равновесия;
fe  =  (это) правда, что ...; 
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действительно ...;  конечно ...;
feafomöm  =  (электрический)
трансформатор;
fealotädön  =  переезжать
(менять место жительства);
feapladön  =  1) перемещать;
передвигать (на другое место);
2) загружать, пересылать (по
линии связи);  "скачивать" по
сети; 
febakatäd  =  оборотный
капитал;  оборотные средства,
фонды;
febod  =  занятие;  род
занятий;  профессия;  ремесло;
febul  =  февраль;
febäd  =  предприятие
(особенно мелкое,
рискованное); 
предпринимательство;
fed  =  федерация;  лига;  союз;
Fed Rusänik=Российская
Федерация
fedik  =  федеральный; 
союзный;
fedön  =  входить в какой-либо
союз, лигу;
fefik  =  серьёзный;  важный;
fefilükam  =  горение; 
сгорание;
fefo  =  всерьёз;  серьёзно;
fegebön  =  тратить;
расходовать;
feifön  =  свистеть;
feifülön  =  пищать; издавать
писк;
mug feifülon=мышь пищит
feil  =  сельское хозяйство;
земледелие;
feilaläned  =  пахотная земля; 
пашня;  нива;  пахота;
feilam  =  сельское хозяйство; 
земледелие;  агрономия; 
агрокультура;
feilan  =  крестьянин; 
сельский, деревенский житель;
feilav  =  сельское хозяйство; 
земледелие;  агрономия; 
агрокультура;
feinik  =  тонкий;  утончённый; 
изящный;  возвышенный;

feit  =  бороться; воевать (с
врагом);
fel  =  поле;  луг;
felifädön  =  тратить время на
что-либо;  проводить время за
чем-либо;
fem  =  брожение;
сбраживание;
fenik  =  усталый;  уставший; 
утомлённый;
fenät  =  окно;
fenätaboed  =  подоконник;
fenätiklinükan  =  мойщик
окон;
fenükön  =  истощать,
изнурять (кого-либо или что-
либо);
ferabem  =  железная балка;
ferin  =  железо;
ferinamün  =  железная руда;
fermin  =  фермий;
ferod  =  рельс;
ferodarutaveg  = 
железнодорожный путь;
fesül  =  кровеносный сосуд;
feudim  =  феодализм; 
феодальный строй;
fibik  =  слабый; 
нерешительный; 
слабовольный;
fiböfik  =  мягкий;  нестрогий; 
умереный;
fibükön  =  подрывать;
расшатывать; разрушать;
подтачивать;
fid  =  пища;  питание;  еда; 
корм;
fidacan  =  глиняная или
фаянсовая посуда;
fidacem  =  столовая,
обеденная комната (в
квартире);
fidastafil  =  палочка для еды
(у китайцев);
fided  =  обед;
fidedön  =  обедать;
Fidjiyän  =  Фиджи;
fidovik  =  съедобный;
fiduin  =  завершение;
окончание;
fidäd  =  мука (крупного
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помола);
fidädakad  =  меню (в
ресторане);
fidön  =  есть;  поедать; 
кушать;
fidüp  =  время принятия пищи;
fied  =  вера;  доверие;
fiedik  =  правдивый; 
заслуживающий доверия;
fien  =  финансовый интерес,
выгода, преимущество; 
прибыль (от сделки);
fif  =  высокая температура; 
жар;  лихорадка;
fifön  =  иметь повышенную
температуру, жар;
figur  =  фигура;  внешний вид;
 форма;
fikul  =  трудность;
fikulik  =  трудный;  тяжёлый;
fil  =  огонь;
filamastöf  =  топливо; 
горючее;
filasepülöp  =  крематорий;
filazäp  =  щипцы; клещи;
filed  =  ожог (травма);
filetatop  =  домашний очаг;
filetatopafön  =  камин, очаг
открытого типа;
filid  =  зажигание (в машине);
filidöm  =  зажигалка;
filidön  =  зажигать; 
воспламенять;
filig  =  папоротник;
Filipinän  =  Филиппины;
film  =  фильм; кино;
filmastelan=кинозвезда
filosop  =  философия;
filät  =  сеть (для ловли рыб);
filön  =  сгорать;  гореть; 
пылать;
filükön  =  разжигать; 
зажигать;
fimekön  =  завершать; 
заканчивать;
fimik  =  устойчивый;  стойкий; 
непоколебимый;
fimädön  =  приспосабливать
(под что-либо);
fimükön  =  прикреплять; 
закреплять;  укреплять; 

привязывать;
fin  =  окончание;  завершение;
 конец;
finen  =  финансы;
finidön  =  отменять; 
положить конец;
fino  =  в заключение; в конце
концов; в конечном счете;
finot  =  самый отдалённый
конец, край, оконечность;
finükam  =  завершение;
окончание;
finükön  =  заканчивать; 
завершать;
fir  =  ель;  пихта;
fireidön  =  прочитать
полностью;
fit  =  рыба;
fiv  =  лужа;  лужица;  прудок; 
озерцо;
fizir  =  чиновник; 
должностное лицо;  служащий; 
офицер;
flab  =  кусок материи, ткани;
flad  =  бутылка;
flag  =  флаг;  знамя; 
штандарт;
flagedön  =  настаивать на чём-
либо;  настойчиво требовать
ответа;  спрашивать;
flagiälik  =  настойчивый; 
требовательный;
flagön  =  приказывать; 
требовать;
flam  =  пламя;
flamot  =  факел;  светильник; 
свеча;
flamülön  =  мерцать;  тускло
светиться;
flan  =  сторона;  бок;  край;
flanatab  =  буфет;  сервант;
flanäd  =  крыло дома, здания;
flanü  =  в стороне;  отдельно; 
обособленно;  особняком;
flap  =  удар;  толчок;  шлепок;
flapilakrem  =  взбитые сливки,
крем;
flapön  =  бить;  ударять;
fled  =  груз;
fledanaf  =  фрахтовщик; 
грузоотправитель;
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fledaspadäd  =  грузовой
трюм;
fledatood  =  (автомобильный)
фургон;
fledavab  =  грузовой
автомобиль;  грузовик;
fledülön  =  заряжать (оружие,
пушку);
fleged  =  (дверная) петля; 
шарнир;  крюк;
flegot  =  согласие;
flegön  =  сгибать;  гнуть; 
изгибать;
flek  =  оборот (колеса,
двигателя);
flekam  =  вращение;
flekik  =  гибкий;  податливый;
flekön  =  менять направление;
поворачивать (мыслей,
движения);
flen  =  друг;
flenalöf  =  (близкая) дружба;
flenam  =  дружба;
flenädan  =  товарищ; 
напарник;  приятель;
flenöfik  =  дружелюбный; 
любезный;
flib  =  блоха;
flifik  =  свежий;
flifädüköl  =  освежение;
flifükön  =  освежать; 
оживлять;
fliodabuk  =  альбом в формате
инфолио (в пол-листа);
flitajidaifidan  =  стюардесса; 
бортпроводница;
flitamug  =  летучая мышь;
flitapof  =  аэропорт;
flitäm  =  крыло;
flitöm  =  самолёт;  аэроплан;
flitön  =  летать;
flod  =  холод;  мороз;
flodam  =  замерзание; 
замораживание;
flodöfön  =  замерзать;
flodön  =  быть замороженным;
flog  =  хлопья;
flom  =  лоб;
flor  =  цветок;
florabrasid  =  цветная
капуста;

flored  =  букет;
florön  =  цвести; 
распускаться;  расцветать;
florüp  =  весна;
floted  =  плот;
flotön  =  плавать; не тонуть;
держаться на воде;
flud  =  прилив;  полная вода;
fluk  =  плод;  фрукт;
flukepagad  =  фруктовый сад;
fluküp  =  осень;
flum  =  поток; течение (чего-
либо);
flum lektinik  =  электрический
ток;
flumed  =  река;
flumedajevod  =  гиппопотам; 
бегемот;
flumot  =  жидкое, текучее
тело;
flumön  =  течь;  литься;
flun  =  влияние; воздействие;
flunilabik  =  влиятельный;
flunön  =  влиять;
воздействовать;
flutülön  =  тщетно искать или
желать чего-либо;
fläkömalampad  = 
отражённый свет фар;
fläkön  =  отражать свет;
fläno  =  беспошлинно;
flänükamamäk  =  почтовая
марка (оплаченная);
flätön  =  льстить;  чрезмерно
хвалить;
flödacin  =  морозилка; 
морозильная камера; 
испаритель (холодильника);
flödön  =  замерзать; 
покрываться льдом;
flökastul  =  плетёное кресло;
flökot  =  коса волос;
flörön  =  суфлировать; 
подсказывать (в театре);
fo  =  впереди;  перед чем-либо
(относительное
местоположение);
foad  =  печень;
fod  =  коса (для кошения);
fodön  =  косить;  жать;
fog  =  туман;
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fogalädöp  =  дозорная башня;
foginan  =  незнакомец; 
посторонний (человек);
foginik  =  чужой;  чуждый; 
незнакомый;
foginän  =  заграница;
foginänik  =  заграничный; 
иностранный;
foginäno  =  за границей;
fogolan  =  предшественник; 
предок;
fogolön  =  предшествовать; 
стоять или идти перед чем-
либо;
fogülön  =  становиться
туманным, неясным;
fok  =  вилка;
fol  =  четыре;
foldil  =  четверть;
follien  =  квадрат (фигура);
follögul  =  прямоугольник;
fom  =  форма;  внешний вид;
fomet  =  образец;  бланк; 
форма (для заполнения);
fomikön  =  формировать себя;
fomäd  =  особенность; 
характерная черта;  признак;
fomäl  =  воображение; 
фантазия;
fomälod  =  плод воображения;
fomälön  =  воображать,
представлять себе что-либо;
fomät  =  формат;  калибр; 
размер;
fomön  =  придавать форму,
внешний вид;  формировать;
fomülam  =  официальный
запрос, просьба;
fon  =  водный источник;  ключ;
 родник;
foned  =  фонтан;
fonäd  =  ключ;  источник; 
родник;
fonät  =  исток;  источник
(водный);
fopan  =  дурак;  глупец; 
болван;
fopik  =  глупый;
fopladam  =  продвижение
(кого-либо кем-либо);
fopladön  =  продвигать;

двигать вперёд;
for  =  виселица;
fortif  =  фортификация; 
военное укрепление;
fot  =  лес;  роща;
fotazugot  =  лесная прогулка;
fotikonöm  =  лесничество; 
лесоводство;  леса;  лесные
массивы;
fotografan  =  фотограф;
fotografot  =  фотография; 
фотографический снимок;
fotül  =  куст;
fovan  =  наследник; преемник;
fovik  =  следующий;
fovo  =  с этого времени; 
впредь;
fovön  =  продолжать
преследовать;
foyümot  =  приставка;
префикс;
frag  =  клубника;  земляника;
fraketön  =  производить
треск, шум, щёлкание;
fraktur  =  готический шрифт;
frambodarubud  =  куст
малины;
fran  =  франк (денежная
единица);
fransin  =  франций;
Fransän  =  Франция;
fraseod  =  речевой оборот; 
идиоматическое выражение;
fred  =  радость;  счастье;
fredadramat  =  комедия;
fredik  =  довольный; 
счастливый;
fredimik  =  оптимистический;
fredön  =  радоваться чему-
либо;
fremäd  =  сооружение; 
строение;
fremül  =  панель;  плита (как
элемент конструкции);
frenöm  =  тормоз (устройство
для торможения);
frenön  =  тормозить;
freskod  =  фреска;
fridel  =  пятница;
Frikop  =  Африка;
frin  =  зяблик;
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frog  =  лягушка;
fromad  =  сыр;
fron  =  морщина;  складка;
front  =  фронт (военные
передовые позиции);
frontanef  =  передний край
войска; фронт армии;
fronükön  =  морщиться; 
морщиниться;
frut  =  преимущество;
frutidön  =  извлекать из чего-
либо выгоду, делать полезным;
frutik  =  полезный; 
пригодный;
frutön  =  помогать, приносить
пользу;
fräd  =  трата;  расход;
fräds  =  расходы;
frädön  =  стоить что-либо; 
иметь стоимость;
frän  =  поводья;  вожжи;
fug  =  бегство; побег;
fugön  =  убегать; удирать;
fuk  =  уплотнение; 
уплотнитель;
fulik  =  целый;  полный;
fuliopömön  =  накачивать
(шины);
fulükapen  =  авторучка;
fulükön  =  заполнять; 
наполнять;
fum  =  муравей;
fun  =  труп;
funig  =  гриб;
funisepülan  =  гробовщик;
furmid  =  муравей;
furnod  =  печь;  духовка;
furot  =  обделка;  обкладка; 
обшивка;  облицовка;
fut  =  нога (ступня);
futafrenöm  =  ножной тормоз;
futaglöpäd  =  футбол;
futakälan  =  педикюрша; 
мозольный оператор;
futaplant  =  подошва;
futogolan  =  пешеход;
futogolanazon  =  пешеходная
дорожка;
futäoin  =  лодыжка;
fãkãd  =  возбуждение; 
волнение;

fäd  =  случайность; 
совпадение;  случайное
стечение обстоятельств;
fädik  =  случайный;
fädiko  =  случайно;
fädo  =  случайно; 
неожиданно;  внезапно;
fäg  =  способность;  умение; 
дар;
fägik  =  умелый;  умеющий; 
способный;  одарённый;
fägiko  =  умело;  искусно; 
ловко;
fägön  =  быть способным, в
состоянии, иметь возможность
сделать что-либо;
fäiknibön  =  сжать вместе
руки;
fäiknopön  =  застегивать на
пуговицы;
fäiskrubön  =  закреплять что-
либо винтами;
fäisteigädön  =  не ложиться
спать;  работать, корпеть над
чем-либо без сна;
fäitanön  =  перевязывать;
fäitirön  =  стягивать;
затягивать (плотнее);
fäkam  =  пыл;  горячность; 
рвение;  страсть;  душевное
волнение, возбуждение; 
усердие;
fäkik  =  возбуждённый; 
взволнованный;
fäkikön  =  быть
взволнованным;
fäkädik  =  возбудимый;  легко
возбуждающийся, приходящий
в волнение;  легковозбудимый;
fäkädiko  =  эмоциональный;
fäkädükön  =  возбуждаться; 
волноваться;
fäkön  =  быть взволнованным;
fäküköl  =  горячий;  пылкий; 
эмоциональный; 
легковозбудимый;
fäkükön  =  шокировать
(эмоционально);
fälid  =  долина;
fänädön  =  махать,
развеваться на ветру;
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fänöm  =  вентилятор;
färmükön  =  закрываться;
färmükön me lök  = 
запираться на замок;
fätot  =  судьба;  участь;  рок; 
неизбежность;
föd  =  продвижение; движение
вперёд;
födan  =  меценат;
покровитель;
födön  =  продвигать; 
содействовать; 
способствовать;
föfaflan  =  фасад;  передняя
сторона чего-либо;
föfastev  =  нос судна;
föfik  =  вперёд;  впереди;
föfio  =  вперёд;  дальше;
föfiö  =  вперёд! (восклицание);
föfön  =  быть впереди, перед
кем-либо;
föfü  =  перед глазами;
föfükön  =  продвигаться,
двигаться вперёд;
fög  =  молот;  молоток;
fölön  =  доводить до конца; 
выполнять, проводить
(обещание или решение);
fön  =  печь;  печка;
föro  =  всегда;  в любое время;
fösilav  =  палеонтология;
fövot  =  продолжение (чего-
либо);
fövön  =  продолжать;
fümetön  =  определять; 
устанавливать;
fümik  =  надёжный;  верный; 
определённый;  несомненный;
fümiko  =  конечно; 
непременно;
fümädik  =  упрямый; 
настойчивый;  упорный;
fümälik  =  решающий; 
имеющий решающее значение;
fümö  =  несомненно; 
бесспорно (отметание всех
сомнений);
fümükam  =  подтверждение;
fünön  =  учреждать; 
основывать;  создавать;
füsüdav  =  физика;

fütür  =  будущее;
fütürik  =  будущий (по
времени);
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ga  =  и без того; всё равно;
Gabonän  =  Габон;
gad  =  сад;
gadabuid  =  садовая изгородь,
ограда;
gadan  =  садовник;
gadapiadil  =  внутренний
дворик;  терасса;
gadut  =  треска (рыба);
gadöm  =  садовый
инструмент;
gadön  =  возделывать,
разводить сад;
gaenod  =  выигрыш;  польза; 
доход;  прибыль;  польза;
gaenätön  =  получать выгоду,
пользу;  извлекать прибыль из
чего-либо;
gaenön  =  выигрывать;
получать выгоду;
gagot  =  мусор;  отходы; 
обросы;
gal  =  дежурство;
бодрствование;
galakid  =  Галактика; 
Млечный Путь;
galedan  =  1) ночной сторож;
2) караульный; 
galedön  =  защищать; 
охранять;
galik  =  бодрствующий;
galikön  =  просыпаться;
galädan  =  1) ночной сторож;
2) караульный; 
galädön  =  1) караулить,
сторожить что-либо; 2) не
смыкать глаз, бодрствовать; 
galädöp  =  наблюдательный
пункт;
galäl  =  бдительность;
galön  =  бодрствовать;  не
спать;
galükian  =  будильник;
galükön  =  будить;
Gambiyän  =  Гамбия;
gan  =  гусь;
ganaloet  =  жареный гусь;

Ganän  =  Гана;
gaod  =  газ (материя);
garad  =  гараж;
garanön  =  гарантировать; 
ручаться;  обеспечивать;
gardan  =  часовой; 
караульный;  сторож;
gared  =  подъём (ноги,
ботинка);
garid  =  гриб;
garnisun  =  гарнизон;
gasal  =  газель;
gased  =  газета;
gasedem  =  пресса;  печать;
gasediman  =  журналист; 
газетный сотрудник;
gasin  =  газ;  газообразное
тело;
gasinarüd  =  газопровод; 
газовая труба;
geban  =  участник;
gebidön  =  находиться в чьём-
либо распоряжении;
gebidükön  =  делать что-либо
доступным для кого-либо;
gebäd  =  употребление; 
использование;
geböf  =  обычай;  привычка;
gebön  =  употреблять; 
пользоваться;  применять;
gedik  =  серый;
gef  =  сосуд (контейнер);
gegaenön  =  получить
обратно;  вновь приобрести;
gegivön  =  вернуть, отдать
обратно кому-либо;
geidan  =  гид;  проводник;
geidavöd  =  ключ к разгадке
(головоломки, задачи);
geidön  =  быть чьим-либо
проводником;  вести;
geik  =  взаимный, возвратный
(глагол, местоимение);
geikam  =  возвращение;
geil  =  высота;  вышина;
geilik  =  высокий;
geilotabunam  =  прыжки в
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высоту (атлетика);
geilükumön  =  усиливать; 
усугублять;  увеличивать;
gein  =  джин;  коньяк; 
бренди;
gejoikön  =  отталкивать; не
принимать;
gekömön  =  возвращаться;
gelan  =  органист;
gelogam  =  возвращение в
прежнее, более раннее
состояние;
gelön  =  играть на органе;
gem  =  брат или сестра;
gemag  =  противоположный
тип;
gen  =  пол (биологический);
genäms  =  гениталии; 
половые органы;
geomet  =  геометрия;
gepük  =  ответ;
gepükön  =  отвечать;
geraleson  =  наследный
принц;  наследник престола;
gered  =  ген (в биологии);
gerön  =  наследовать; 
унаследовать;
gesag  =  ответ;
gesagön  =  отвечать;
gesedön  =  возвращать;
gespiköf  =  умственная
готовность, подготовленность;
gespiköm  =  автоответчик;
gespikön  =  отвечать; 
говорить в ответ (на что-либо);
gespikü  =  в ответ на;
getazöt  =  расписка в
получении;  квитанция;
getedan  =  секретарь в
приёмной;
getedön  =  принимать
(посетителей, пациентов);
getikön  =  предаваться
воспоминаниям;  вспоминать
прошлое;
getön  =  получать; 
приобретать (предметы);
gevön  =  дарить;
geön  =  реагировать (в ответ
на что-либо);
gian  =  великан;  гигант; 

исполин;
gianan  =  великан;  гигант; 
исполин (человек);
gianik  =  гигантский;
огромный; исполинский;
gid  =  справедливость;
gidid  =  ответственность;
gididikön  =  нести
ответственность (за что-либо);
ogididikob tefü atos = я понесу
ответственность за это
gididön  =  быть
ответственным;  нести
ответственность;
gidik  =  справедливый; 
честный;
gidöfik  =  справедливый; 
честный;
gidükam  =  отчёт (для
оправдания своих действий);
gidükön  =  обосновывать; 
доказывать;
gifülot  =  тонкая ветка;  побег;
gig  =  капля;  брызги;
gijät  =  билетная касса;
gildät  =  корпорация; 
акционерное обшество;
gim  =  бурав;  бур;
gimön  =  бурить;  сверлить;
gimül  =  бур;  сверло;
Gineyän-Bisauän  =  Гвинея-
Бисау;
gingif  =  десна;
ginädön  =  заводить часы;
giraf  =  жираф;
git  =  правосудие;  юстиция;
gitar  =  гитара;
gitod  =  обоснование; 
оправдание;
gitädasäkäd  =  судебный
процесс, дело;
gität  =  право
(юриспруденция);
gividön  =  передавать
управление, полномочия;
giviälik  =  великодушный; 
благородный;
givön  =  давать;  передавать;
givülön  =  дарить;  жаловать; 
жертвовать;
glad  =  лёд;

Страница 34



G
gladabel  =  айсберг;
gladadomil  =  иглу (жилище
эскимосов);
gladahokiy  =  хоккей на льду;
gladaramar  =  холодильник; 
рефрижератор;
gladet  =  мороженое;
gladetül  =  кубик, кусочек
льда;
gladiol  =  гладиолус;
Gladän  =  Исландия;
gladül  =  мороженое;
glan  =  сальник;
glato  =  бесплатно;  даром;
gleinön  =  подбирать колосья
после жатвы или фрукты с
земли после сбора;
gleiped  =  дверная ручка;
gleipön  =  хватать;  зажимать;
 схватывать;
gleipülön  =  обращаться; 
манипулировать;
glepädön  =  зажимать; 
закреплять;
gliban  =  бродяга;
glibön  =  скитаться;
glid  =  приветствие; поклон;
glidis  =  приветствую!;
glidön  =  приветствовать; 
здороваться;
glimön  =  сиять;  мерцать; 
светить;
glof  =  рост;  возрастание; 
увеличение;
glofön  =  увеличиваться; 
усиливаться;
glok  =  часы;
glokel  =  часовщик;
gloriko  =  гордо; с высоко
поднятой головой; тщеславно;
glorükön  =  восхвалять; 
прославлять;
gluf  =  перчатка;
glumaladäl  =  меланхолия; 
грусть;  тоска;  печаль;
glumidik  =  мрачный; 
угрюмый;  хмурый;
glumikön  =  становиться
мрачным, хмурым;  мрачнеть;
glun  =  дно;
glunidalabot  =  земельный

участок;  поместье;
glunots  =  основы;  основания;
glutapir  =  электрическая
лампочка;
glutik  =  горячий;
glät  =  стекло;
glätik  =  стеклянный;
glätot  =  стекло (вещество);
glätädan  =  стекольщик;
glöb  =  пуля;
glöbakul  =  траектория, линия
движения пули;
glöbijedam  =  толкание ядра;
glömäd  =  забывчивость;
glömön  =  забывать;
glöp  =  шар;  сфера;
glöpilön  =  играть в шарики;
glöpäd  =  игра с мячом;
glötik  =  ревнивый; 
ревнующий;
glüg  =  церковь;
glügalespad  =  неф, корабль
церкви;
glükosin  =  глюкоза;
gnob  =  кнопка управления;
go  =  вполне;  полностью;
gobadön  =  изгибаться;
goblet  =  бокал;  кубок;
god  =  бог;  божество;
gok  =  курица или петух;
gokahauk  =  ястреб-
тетеревятник;
gokül  =  цыплёнок;
gol  =  манеры;  поведение; 
умение держать себя;
golaboed  =  проход (под
аркой);
goldik  =  золотой;  из золота;
goldin  =  золото (металл);
goled  =  ход, течение событий;
golf  =  гольф;
goläd  =  парад;  процессия; 
шествие;
golön  =  ходить, идти куда-
либо;
goun  =  гонг;
grad  =  градус;
grahan  =  затмение;
grahanön  =  заслонять; 
затмевать;
grainön  =  измельчать; 
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дробить;
gramafon  =  граммафон; 
патефон;
gramat  =  грамматика;
granat  =  гранат (плод);
gratön  =  каркать;
rab e krov gratons=ворон и
ворона каркают
gredaked  =  масштаб;
gren  =  зерно;  зёрнышко;
Grenadeän  =  Гренада;
grenaflog  =  хлебный злак; 
зерновая культура;
grenaflogapäked  =  пакет с
хлопьями;
Greta-Britän  = 
Великобритания; Соединённое
Королевство;
gretamafädik  =  роскошный; 
на широкую ногу;
greted  =  величина;  значение
(в математике);
gretik  =  великий;  крупный; 
большой;
gretot  =  размер;
gretükot  =  удлинение; 
увеличение;
grifön  =  прививать растения;
Grikän  =  Греция;
grinedön  =  скалить зубы; 
оскалиться;  ухмыляться;
grinön  =  скалить зубы; 
оскалиться;  ухмыляться;
grip  =  грипп;
grobik  =  неочищенный; 
нерафинированный;
grobälik  =  жестокий; 
бесчеловечный;
groböfik  =  необработанный; 
сырой;  грубый;
grodik  =  беременная;
gron  =  гравий;
gronaston  =  гравий;
grosülik  =  оптовый;
grot  =  овсяная мука;  толокно;
grotätik  =  гротескный; 
абсурдный;  нелепый;
grufet  =  морщина (на руках,
лице);
grulön  =  кишеть;  роиться;
grunön  =  хрюкать;

svin grunon=свинья хрюкает
grup  =  группа (чего-либо);
Grusän  =  Грузия;
gräl  =  град (погода);
grämön  =  подниматься; 
взбираться;  влезать;
grüd  =  гравий;
Grünakepän  =  Кабо-Верде;
grünik  =  зелёный;
Guatemalän  =  Гватемала;
Guayän  =  Гайана;
gub  =  весло;
gubön  =  располагать в ряд; 
рядами;
gud  =  доброта; добро;
gudik  =  хороший;  добрый;
доброкачественный;
gudiko  =  хорошо;
gudikum  =  лучше чем;
gudikün  =  самый лучший (в
чём-либо или среди чего-либо);
gudälik  =  мягкосердечный; 
добрый;
gudükumam  =  улучшение; 
усовершенствование;
gudükumön  =  улучшать; 
усовершенствовать;
gufur  =  бездна;  пропасть;
gug  =  горло;
gugedön  =  полоскать горло;
Guinän  =  Гвинея;
guirön  =  слабеть;  чахнуть; 
вянуть;  угасать;
gul  =  угол;
gulad  =  гуляш (еда);
gulav  =  геометрия;
gulf  =  Гольфстрим (тёплое
течение в северной части
Атлантического океана);
gum  =  каучук;  резина;
gumaluibarif  =  резинка для
связывания в пучок предметов
(денег, бумаги);
gun  =  пиджак;  мундир; 
куртка;
gur  =  бездна;  пропасть;
gustul  =  август;
gut  =  вкус (ощущение);
gutön  =  чувствовать,
ощущать вкус (пищи);
guvön  =  управлять; 
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руководить;  вести дела;
guäad  =  груша;  грушевое
дерево;
gämön  =  играть в азартные
игры;
gäysär  =  гейзер;
gö  =  ну-ка; ну давай; давай-
давай (междометие);
göb  =  хвост;
göbapianod  =  рояль;
göd  =  утро;
gödaluim  =  роса;
gödalulit  =  рассвет;  утренняя
заря;
göded  =  акр земли;
gölik  =  ранний;
gön  =  благосклонность; 
расположение;
gönön  =  благоволить;  быть
благосклонным; 
покровительствовать;
gü  =  нечто обратное; 
противоположное; 
противоположность;
güflekik  =  обратный; 
направленный назад;
gümnad  =  средняя школа;
gün  =  орудие;  пушка;
günül  =  винтовка;
gütiko  =  со вкусом;
güä  =  против;  вопреки; 
несмотря на;
güükön  =  закруглять край;

Страница 37



H

had  =  очко (в играх);
hafnin  =  гафний;
hagön  =  скулить;
dog e lup hagons=собака и волк
скулят
Haitiyän  =  Гаити;
hajet  =  блюдо из мелко
нарезанного мяса и овощей;
harat  =  квартал (города);
hareng  =  сельдь;
harmonöm  =  губная
гармоника;
harnad  =  упряжь;  сбруя;
harpun  =  гарпун;
haräm  =  гарем;
hasin  =  хассий;
hekön  =  задыхаться;
hemoroid  =  геморрой;
her  =  волос;
heragik  =  волосатый;
покрытый волосами;
heran  =  парикмахер;
herasefal  =  выпадение
волоса;
herem  =  шапка, копна волос
на голове;
heremikötäd  =  стрижка
волос;
heremiteil  =  пробор (в
волосах);
heroed  =  герой;  героиня;
hestan  =  фокусник;
het  =  ненависть;
hetäd  =  злоба;  злость;
hetön  =  ненавидеть;
hicil  =  сын;
hidramatan  =  актёр
(мужского пола);
hiel  =  мужской род
единственное число
определённого артикля
(указывает что речь идёт об
имени собственном мужского
рода);
higem  =  брат;
higok  =  петух;
hijevod  =  жеребец;

hijip  =  баран;
hikel  =  кто?;  который?
(мужской род);
hikleudan  =  монах;
hikompenan  =  спутник; 
попутчик;
hikultan  =  священник; 
батюшка;
hil  =  пятка;  пята;
himatan  =  муж;  супруг;
himen  =  мужчина;
hindutan  =  индус;
hinilädan  =  сосед (мужской
род);
hinön  =  ржать (как лошадь);
jevod hinon=лошадь ржёт
hiopot  =  гиппопотам; 
бегемот;
hipal  =  отец;  родитель;
hipul  =  мальчик;  юноша; 
молодой человек;
hireg  =  король;  царь; 
монарх;
hisiör  =  джентльмен; 
господин;
hit  =  жара;  жар;
hiter  =  дядя;
hitik  =  горячий;  жаркий;
hitükön  =  нагревать; 
подогревать;
hitüp  =  лето;
hobub  =  кастрированный бык;
hod  =  ячмень;
hog  =  дыра; отверстие;
hogäd  =  просверливание;
пробуравливание; перфорация;
hogön  =  перфорировать;
просверливать;
hojipamit  =  баранина;
hol  =  короткое путешествие;
holbut  =  палтус (рыба);
hon  =  рог (у животных);
Hondurän  =  Гондурас;
honed  =  клюв;
horit  =  горизонт;
horitätik  =  горизонтальный;
hormon  =  гормон (в
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физиологии);
huk  =  крюк; крючок; зацеп;
hul  =  поднятие океанического
дна; вспучивание моря;
humar  =  омар;
humul  =  хмель;
häm  =  бедро;  ляжка;
härbat  =  овощ;
härbatim  =  вегетарианство;
härbatiman  =  вегетарианец;
häret  =  ересь;
härmetik  =  герметический; 
непроницаемый для воздуха;
härod  =  цапля;
hät  =  шляпа;
hüasen  =  гиацинт;
hüen  =  гиена;
hügienik  =  гигиенический;
hüit  =  устрица;
hüm  =  церковный гимн;
hüpnod  =  гипноз;
hürön  =  нанимать;
предоставлять работу;
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i  =  тоже; также; к тому же;
ibo  =  в действительности;
действительно; на самом деле;
ibä  =  из-за; по причине;
id  =  также; тоже;
if  =  если;  когда; в случае;
ifi  =  даже если;
ifü  =  при условии; допуская;
если;
igo  =  даже;
in  =  внутри; в; в пределах;
in boid  =  на борту (например,
корабля);
in foginän  =  за границей;
Indonesän  =  Индонезия;
Indän  =  Индия;
ini  =  в; внутрь; вовнутрь
(указывает на движение или
направление внутрь, в сферу
или область чего-либо);
Irakän  =  Ирак;
Iranän  =  Иран;
Irelän  =  Ирландия;
is  =  здесь; тут; в этом месте;
isao  =  отсюда (прочь отсюда);
isio  =  сюда (по направлению
сюда);
isiö!  =  идите сюда!;
Israelän  =  Израиль;
it  =  сам;
italifajenäd  =  автобиография;
itfräd  =  себестоимость;
itjäfidik  =  самодействующий; 
автоматический;
itreig  =  автономия;
самоуправление;
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jaben  =  гриб;
jad  =  тень;
jadamagod  =  силуэт; контур;
jafovik  =  созидательный;
творческий;
jafäb  =  создание; творение;
существо;
jafäd  =  создание; сотворение
(процесс);
jafädön  =  осуществлять;
создавать; вызывать;
jafäl  =  способность к
творчеству; креативность;
jafön  =  создавать; созидать;
творить;
jafüd  =  продукт; результат;
изделие;
jain  =  верёвка;
jak  =  акула;
jakal  =  шакал;
jakät  =  жакет; жилет;
jal  =  кора;
jalot  =  шалот (лук);
jalud  =  ревность; зависть;
подозрительность;
jamod  =  верблюд;
jampän  =  шампанское;
janafrin  =  зяблик;
janed  =  утренний завтрак;
janälik  =  очаровательный;
обворожительный;
пленительный;
japik  =  острый;
остроконечный; отточеный;
japälik  =  озорной;
непослушный; вредный;
japükön  =  заострять; точить;
затачивать;
jargon  =  жаргон; непонятный
язык; тарабарщина;
непонятная (невнятная) речь;
jasid  =  шасси; ходовая часть;
несущая рама;
jatön  =  зудеть; чесаться;
jedön  =  кидать; бросать;
jedülön  =  разбрасывать;
рассыпать;

jeifalam  =  бритва;
jeifan  =  брадобрей;
парикмахер;
jeiföm  =  бритва;
jeifön  =  бриться; брить;
сбривать;
jeikik  =  внушающий страх;
страшный; ужасный;
jeikön  =  пугать; запугивать;
jeikülön  =  производить
сильное впечатление;
поражать; шокировать;
впечатлять;
jek  =  сильный внезапный
испуг; страх;
jekön  =  быть испуганным;
испытывать страх;
jel  =  защита;
jeled  =  передник; фартук;
jeletin  =  желатин;
jelod  =  защита; оборона;
jelodön  =  защищать;
ограждать;
jelöm  =  зонт; зонтик;
jelön  =  защищать;
предохранять;
jem  =  стыд;
jemod  =  позор; бесчестье;
унижение;
jemön  =  быть пристыженным;
jemüköl  =  сконфуженный;
смущённый;
jemükön  =  смущать;
приводить в замещательство;
позорить; бесчестить;
компрометировать;
jenav  =  история (наука);
jenavan  =  историк;
jenavik  =  исторический;
jenet  =  событие; случай;
пример; история;
jenot  =  событие;
происшествие; эпизод;
jenotem  =  история;
jenäd  =  развитие;
расширение; рост;
jenöfik  =  актуальный;
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действительный; реальный;
jenöfo  =  действительно;
фактически;
jenöfot  =  факт;
действительность;
jenöfö  =  дествительно; на
самом деле; в
действительности;
jenöfükam  =  выполнение;
осуществление; исполнение;
jenön  =  случаться;
происходить; иметь место;
jenükön  =  быть причиной;
вызывать что-либо;
jep  =  стадо; стая (животных);
jeragik  =  драгоценный; 
большой ценности;
jerik  =  дорогой;
дорогостоящий; ценный;
jevod  =  лошадь;
jevodanäm  =  лошадиная сила
(физическая величина);
jib  =  мясо животного добытое
на охоте; добыча;
jibaluman  =  солистка;
jibiravan  =  браконьер;
jibub  =  корова;
jicil  =  дочь;
jidaifidan  =  хозяйка (дома);
jidramatan  =  актриса;
jiedamedin  =  слабительное
средство;
jiedot  =  испражнения;
экскременты;
jiel  =  женский род
единственное число
определённого артикля
(указывает что речь идёт об
имени собственном женского
рода);
jif  =  пучок; связка; сноп;
вызанка;
jigam  =  невеста;
jigem  =  сестра;
jigok  =  курица;
jigrodan  =  беременная
женщина;
jijeläb  =  протеже;
jijip  =  овца;
jikat  =  кошка (самка);
jikel  =  которая?; какая?; кто?

(вопрос женского рода);
jikleudan  =  монахиня;
jiklinükan  =  горничная;
уборщица;
jikonöman  =  домашняя
работница;
домоправительница;
jikälan  =  медсестра; сиделка;
няня;
jikäläb  =  ребёнок; младенец;
jilepädan  =  абатисса;
настоятельница монастыря;
jilät  =  жилет; камзол;
jim  =  ножницы (пара);
jimagivan  =  колдунья;
ведьма;
jimarketan  =  маркиза
(дворянский титул в Британии);
jimatan  =  жена; супруга;
jimen  =  женщина;
jimulat  =  лошак;
jimön  =  стричь; подстригать;
обрезать; резать;
jinepuedan  =  проститутка;
jiniko  =  очевидно;
несомненно;
jinön  =  казаться;
представляться;
jip  =  овца; баран;
jipal  =  мать; мама;
jiplin  =  принцесса;
jipul  =  девушка; девица;
jipül  =  ягнёнок; барашек;
овечка;
jipülamit  =  ягнятина (мясо
ягнёнка);
jipülavultur  =  бородач-
ягнятник (биологический вид);
jireg  =  королева;
jit  =  рубашка; блуза; сорочка;
jiter  =  тётя; тётка;
jiyufan patik  =  стюардесса;
бортпроводница;
jizötisumidan  =  женщина-
кондутор автобуса;
jodem  =  мусор; хлам;
отбросы;
jofik  =  лысый; плешивый;
joför  =  водитель; шофёр;
jog  =  камыш;
joikön  =  пихать; толкать;
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jok  =  толчок; импульс;
jokoladatvilül  =  плитка
шоколада;
jokön  =  случайно встретиться
с кем-либо, натолкнуться на
кого-либо;
jol  =  берег; побережье;
jolalesüt  =  морская прогулка;
jolamaboed  =  мол; пристань;
дамба;
jolön  =  приставать к берегу;
jon  =  указание; подсказка;
joned  =  показ; демонстрация;
jonel  =  стрелка часов;
jonet  =  кино; фильм;
телевидение; телепередача;
jonetot  =  дисплей; экран;
jonetükam  =  показ;
демонстрация;
jonian  =  стрелка часов;
jonidön  =  использоваться;
применяться;
jonidükön  =  применять;
использовать;
jonil  =  намёк; подсказка;
jonodön  =  знакомить, вводить
в курс дела чего-либо;
jonön  =  показывать;
указывать;
jonülön  =  показывать;
демонстрировать;
jot  =  плечо; плечевой сустав;
лопатка;
jov  =  шум; гудение; гул;
грохот;
jovan  =  нарушитель
спокойствия, порядка; хулиган;
jub  =  перхоть;
jueg  =  сахар;
juegagein  =  ром;
juegavod  =  сахарная вата;
jug  =  тростник; камыш;
juitön  =  получать
удовольствие, наслаждаться
чем-либо;
juk  =  туфля; ботинок; обувь;
jukatanodil  =  обувной
шнурок;
jukel  =  сапожник; башмачник;
jul  =  школа;
julan  =  ученик; учащийся;

jurnal  =  газета;
juted  =  напряжение; спешка;
суета;
jutedön  =  торопиться;
проявлять поспешность;
jutön  =  стрелять;
juüp  =  юбка;
Jveizän  =  Швейцария;
jäf  =  дело; занятие;
профессия;
jäfid  =  функция; действие;
jäfidot  =  печатный орган;
газета;
jäfidäm  =  орган тела;
jäfidön  =  функционировать;
действовать;
jäfikön  =  беспокоиться,
волноваться о чём-либо;
jäfot  =  активность;
деятельность;
jäfäb  =  создание; творение;
существо;
jäfädik  =  занятой;
деятельный;
jäfälön  =  быть поглощённым,
занятым, увлечённым чем-
нибудь;
jäfälükön  =  увлекать;
поглощать;
jäfön  =  быть занятым;  не
иметь свободного времени;
jäfüd  =  специальность;
специализация; область
знаний;
jäfüdik  =  специальный;
специализированный;
jäfüdinasevan  =  специалист;
jäfüdisevan  =  эксперт;
специалист;
jäfükön  =  беспокоить кого-
либо о чём-либо;
jäl  =  устрица;
jämpod  =  шампунь;
jänälik  =  обворожительный;
очаровательный;
пленительный;
jänälöl  =  поглощение;
абсорбция; всасывание;
jänälön  =  очаровывать;
пленять; покорять;
jäpan  =  жулик; мошенник;
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jäpülan  =  обманщик; ловкач;
смутьян;
jäst  =  жест; телодвижение;
jästäd  =  поза; положение
тела;
jätülön  =  щекотать;
jöenik  =  строгий; суровый;
jöl  =  восемь;
jölplifätik  =  имеющий формат
книги в 1/8 долю листа;
jölät  =  байт (единица
информации);
jön  =  красота;
jönapenan  =  каллиграф;
jönik  =  прекрасный;
красивый;
jönul  =  гусеница;
jötasuäm  =  баланс (в
бухгалтерии, счётном деле);
jü  =  до; до тех пор пока не; 
пока не;
jüd  =  покрытие; тонкий слой;
плёнка;
jüesa  =  включительно до;
jüf  =  шифр;
jünu  =  до настоящего
времени; до сих пор;
jüp  =  лопата;
jüpön  =  копать;
jüpül  =  совок; лопата;
jüs  =  до тех пор пока не;
jütön  =  стрелять;
jütükön  =  вести огонь;
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ka  =  чем; нежели;
kaaziad  =  акация;
kab  =  кабель; провод;
kabaal  =  кабала;  каббала; 
каббалистика (мистическое
течение в иудаизме);
kabem  =  проводная сеть;
проводка; система проводов;
kabem lektinik  = 
электропроводка;
kad  =  игральная карта;
kadapledön  =  играть в карты;
kadem  =  академия;
kadäm  =  академия;
kaed  =  карта
(географическая);
kaed taledik  = 
географическая карта;
kaedav  =  картография
(составление карт);
kaenal  =  инженер;
kaenan  =  техник;
kaenav  =  техника;
технология;
kaf  =  кофе;
kafaskal  =  чашка кофе;
kafein  =  кофеин;
kafetar  =  кафетерий; кафе-
закусочная;
kagulan  =  болтовня;
kagön  =  квохтать;
jigok kagon=курица квохчет
kail  =  щелочной элемент (в
химии);
kait  =  воздушный змей;
kajmir  =  кашемир;
kak  =  какао;
kakad  =  какаду (попугай);
kaktud  =  кактус;
kalad  =  характер; качество;
kaladapatäd  = 
характеристика; свойство;
kaladön  =  характеризовать;
описывать; определять;
kaled  =  календарь;
kalib  =  калибр (оружия);
kalifornin  =  калифорний;

kalig  =  чашечка (цветка);
kalkulam  =  вычисление;
kalkulön  =  вычислять;
рассчитывать;
kalot  =  счёт (в банке, на
оплату);
kamalän  =  плоскость;
Kambocän  =  Камбоджа;
Kambrium  =  Кембрий;
Кембрийский период;
Kamerunän  =  Камерун;
kampanul  =  колокольчик;
kamufön  =  маскировать;
камуфлировать;
kan  =  практический опыт; 
умение; мастерство;
kanad  =  ёлочный паз
(например, в лопатках турбин);
Kanadän  =  Канада;
kanair  =  канарейка;
kandel  =  свеча;
kandelikipian  =  подсвечник;
kangur  =  кенгуру;
kaniban  =  каннибал; людоед;
kanit  =  песня;
kanitan  =  певец;
kanitön  =  петь;
kanitülön  =  жужжать; гудеть;
kanser  =  рак (болезнь);
kanud  =  каноэ; челнок;
байдарка;
kanäan  =  негодяй; мошенник;
мерзавец; подлец; жулик; плут;
kanäd  =  канал; желоб;
kanön  =  мочь; уметь; быть
способным сделать;
kap  =  голова;
kapakosädöm  =  наушник;
kapakusen  =  подушка;
kapakusener  =  наволочка;
kapar  =  козёл;
kapenan  =  плотник; столяр;
kapit  =  глава; раздел (книги);
kapiten  =  капитан;
kapsig  =  перец;
kapsul  =  капсула
(лекарственная форма);
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kapsül  =  крышка; пробка
(бутылки);
kapälifödöl  =  развивающий
знания, интеллект;
kapüt  =  чепец; капор
(дамская шляпа);
kar  =  квадрат
(геометрическая фигура);
karbinahidrin  =  углевод;
karbon  =  углерод;
kariof  =  гвоздика (цветок);
karip  =  карп; сазан;
karmisinik  =  малиновый;
тёмно-красный;
karod  =  корпус; кузов
(транспортного средства);
karov  =  караван;
kartilag  =  хрящ;
karton  =  картон;
karusäl  =  карусель
(аттракцион);
kasamat  =  блиндаж;
долговременное огневое
укрытие;
kased  =  дворец; замок;
крепость;
kaser  =  армейский барак;
kaskod  =  дымоход; труба
(парохода);
kastaenitaflapön  =  играть в
игру "каштаны";
kasät  =  кассета (контейнер);
kat  =  кошка;
katalit  =  катализатор;
katapult  =  катапульта;
katar  =  катар (воспаление
слизистой оболочки);
Katarän  =  Катар;
katastrof  =  катастрофа;
katulik  =  католический;
katäd  =  наличные деньги;
капитал;
katül  =  котёнок;
kaul  =  ствол; стебель;
цветоножка (у цветка);
kav  =  подвал; погреб;
kavead  =  морская свинка;
kavidan  =  рыцарь;
Kazakistän  =  Казахстан;
kazet  =  упор; акцент (на что-
либо);

kazetamal  =  упор; акцент (на
чём-либо);
kazetön  =  придавать особое
значение; подчёркивать;
акцентировать;
keb  =  трава (растение с
мягким стеблем);
keblünot  =  пожертвование;
взнос;
keblünön  =  делать
пожертвование, взносы;
kedotem  =  чешуя;
kedäd  =  шеренга;
kedädio  =  в одну линию (о
построении людей);
kedöban  =  сообщник;
соучастник (преступления);
kedülön  =  связывать;
соединять;
kef  =  щётка;
kefön  =  чистить щёткой;
keinik  =  очаровательный;
прелестный;
keinot  =  обаяние; очарование;
шарм;
kek  =  кекс;
kekun  =  аппендикс;
червеобразный отросток;
kekunaflamat  =  аппендицит;
kel  =  кто?;  который?;
kelied  =  жалость;
сострадание; сочувствие;
симпатия;
keliedön  =  сочувствовать,
сострадать кому-либо;
kelomänan  = 
соотечественник; земляк;
kelos  =  кто; который
(местоимение);
kelänan  =  соотечественник;
kelödön  =  совместно жить,
проживать; сожительствовать
(с кем-либо);
kemen  =  сторонник;
соратник; коллега;
keninükamü  =  включая;
Keniyän  =  Кения;
keolan  =  товарищ;
сотоварищ; напарник; друг;
приятель;
kep  =  мыс (географический);
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kesenäl  =  сочувствие;
сострадание; симпатия;
kesev  =  знание; познания;
kesumön  =  убирать; уносить;
удалять;
kev  =  пещера;
kevobön  =  сотрудничать;
помогать; содействовать;
kevöfik  =  пустой; полый;
kid  =  поцелуй;
kidön  =  целоваться;
kieman  =  химик;
kiemasanav  =  химиотерапия;
kiemav  =  химия;
kiemik  =  химический;
kien  =  колено;
kienön  =  становиться на
колени; преклонять колени;
kif  =  кто (местоимение
женского рода);
kifik  =  которая?; какая?
(вопросительное местоимение
женского рода);
kik  =  ключ (от замка);
kikodo  =  почему?;
kil  =  три;
kilkölaviol  =  анютины глазки
(цветок);
killien  =  треугольник;
kiltonod  =  терция (в музыке);
kim  =  кто (местоимение
мужского рода);
kimafal  =  родительный
падеж;
kimefal  =  дательный падеж;
kimfal  =  именительный
падеж;
kimifal  =  винительный падеж;
kimik  =  который?; какой?
(вопросительное местоимение
мужского рода);
kin  =  кто?; что?; который?;
какой? (вопросительное
местоимение среднего рода);
kinik  =  какой?; который?;
kiosk  =  газетный киоск,
ларёк;
kiosotik  =  какой бы ни;
любой;
kipedön  =  сохранять;
поддерживать; сберегать;

содержать в исправности;
kipian  =  вешалка (для
полотенец);
kipidön  =  класть в банк;
отдавать на хранение;
kiplado  =  где;
Kiprän  =  Кипр;
kipädön  =  вмещать;
содержать в себе;
kipön  =  держать; хранить;
удерживать;
kirat  =  карат (единица веса
драгоценных камней);
kirfat  =  коричневое дерево
(биологический вид);
Kirgistän  =  Киргизия;
Kiribatuäns  =  Кирибати;
kis  =  что? (абстрактный
вопрос);
kisik  =  что? (абстрактный
вопрос);
kisotik  =  какого сорта,
класса, вида?;
kitazöt  =  квитанция;
kitimo  =  когда?;
kitopo  =  где?;
kitön  =  давать расписку в
получении; письменно
подтвердить получение (денег,
письма);
kiud  =  перегородка;
переборка;
kiöpo  =  где;
klad  =  категория; разряд;
класс;
kladät  =  каста;  группа людей
с одинаковым социальным или
профессиональным статусом;
klaf  =  мозоль (на ноге);
klat  =  волшебство; чары;
чарующая сила;
klatädik  =  классический;
klaunöfik  =  глупый;
дурацкий; клоунский;
шутовской; нелепый;
klav  =  клавиша (на
клавиатуре печатающего
устройства);
klavan  =  машинист; оператор
печатающего устройства;
klavön  =  набирать на
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печатающем устройстве;
kledöm  =  детские качели (в
виде доски, уравновешенной в
центре);
kledön  =  качаться;
раскачиваться;
kleibön  =  приклеивать;
наклеивать; склеивать;
kleilik  =  однозначный;
очевидный; недвусмысленный;
kleiliko  =  ясно; очевидно;
понятно;
kleililogam  =  ясновидение;
kleilükön  =  объяснять;
разъяснять; растолковывать;
klemedön  =  капитулировать;
сдаваться;
klemön  =  оставлять;
покидать; отказываться;
прекращать;
klerät  =  глава, раздел в
церковной книге;
kleudan  =  монах;
klien  =  наклонность;
склонность; тенденция;
стремление;
klienik  =  расположенный; 
предрасположенный; 
склонный (к чему-либо);
klienäl  =  инстинкт;
klienön  =  1) склоняться;
иметь склонность (к чему-
либо); 2) наклоняться; 
kliet  =  восстановление сил;
отдых;
klietik  =  освежающий;
живительный;
восстанавливающий силы;
klietot  =  восстановление сил;
отдых;
klietön  =  освежать;
обновлять; подкреплять;
klif  =  скала;
klifablög  =  валун; глыба;
булыжник;
klifavöl  =  утёс; отвесная
скала;
klifik  =  каменистый;
klilik  =  светлый;
kliman  =  преступник;
klimat  =  климат;

klin  =  клин;
klinik  =  чистый; опрятный;
klinöf  =  чистота;
klinön  =  наклонять;
klinükön  =  чистить; убирать;
klipajol  =  каменистая,
скалистая береговая линия;
klirikön  =  расквитаться, быть
в расчёте с кем-либо;
kliv  =  обрыв; пропасть;
klok  =  колокол;
klokil  =  колокольчик;
klokül  =  дверной звонок;
klopön  =  пожинать; жать;
собирать урожай;
klopüp  =  время жатвы; сбора
урожая;
klorin  =  хлорид (химическое
вещество);
kloted  =  женское платье;
klotem  =  костюм;
klotikipedöp  =  гардероб
(шкаф);
klotilägöm  =  крючок; вешалка
(у одежды);
klots  =  одежда (во
множественном числе);
klotugik  =  изысканный; 
элегантный;  изящный (об
одежде);
klotugön  =  быть к лицу; 
подходить (об одежде);
klotön  =  одеваться;
klu  =  следовательно; поэтому;
в результате; вследствие;
klub  =  клуб;
klubam  =  ассоциация;
объединение; сообщество;
klubäd  =  тело (человека);
klud  =  заключение; вывод;
kludod  =  вывод;
умозаключение;
kludön  =  делать вывод;
приходить к заключению;
kluf  =  гвоздь;
kluinön  =  вытирать;
протирать; очищать; стирать;
klur  =  символ; символическое
изображение; эмблема;
klut  =  шлюз (морской);
kluv  =  коготь (животного);
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kluö  =  ну что ж; итак; ну и
что;
klädöm  =  колыбель; люлька;
klän  =  секрет; тайна;
klänedapled  =  игра в прятки;
klänedön  =  прятать;
скрывать; утаивать;
kläped  =  заслонка; затвор;
створка;
klöbül  =  язык колокола;
klöpik  =  круглый;  округлый;
klöpöfik  =  представительный;
 внушительный;  осанистый (о
походке, поступи);
klülabiko  =  очевидно;
несомненно; явно;
klülikö  =  конечно;
непременно; несомненно;
klülädön  =  быть очевидным,
ясным, несомненным;
klünacem  =  раздевалка;
гардероб;
klünatab  =  туалетный столик;
knibod  =  цензура;
knibön  =  щипать;
knirön  =  скрипеть;
knop  =  пуговица;
knätärön  =  потрескивать;
трещать; хрустеть;
ko  =  с;
koagül  =  кровяной тромб;
сгусток крови;
koan  =  раковина;
koanaf  =  моллюск;
ракообразное;
koananim  =  мидия (морское
животное);
koap  =  человеческое тело (с
точки зрения физиологии);
koapanatäl  =  телосложение;
физическая конституция;
kobanef  =  собрание; митинг;
встреча;
kobikön  =  объединяться;
стекаться в одно место;
сходиться;
kobioklebik  =  клейкий;
липкий; склеивающийся;
kobo  =  вместе; совместно;
сообща;
kobo ko  =  вместе с;

совместно с;
kobodränön  =  сжимать;
сдавливать;
kobojen  =  согласованность;
гармония; совпадение;
единомыслие;
kobojoikön  =  сталкиваться;
соударяться;
kobojokön  =  сталкиваться с;
kobokömön  =  сходиться;
встречаться;
kobonumön  =  сводиться в
сумме к чему-либо;
представлять собой что-либо в
сумме;
kobopedön  =  сжимать;
сдавливать;
kobädik  =  обычный; общий;
общепринятый;
kobälän  =  союз;  объединение
(людей, имеющих общие
интересы);
kobät  =  общность
(тождественность интересов);
koböf  =  коллектив;
koböümükarät  =  пазл
(составная картинка-загадка);
kobükam  =  собрание;
заседание;
kod  =  причина; основание;
koded  =  причина;
kodedön  =  давать повод;
служить основанием;
kodidön  =  приписывать к
кому-либо; относить на чей-
либо счёт;
kodä  =  почему;
kodädön  =  затруднять;
усложнять; осложнять;
kodön  =  быть причиной;
вызывать;
kodü  =  по причине;
kodül  =  повод; предлог;
отговорка;
koedön  =  позволять;
разрешать;
koefidön  =  слушать чьё-либо
признание (вины, ошибки);
koefikön  =  признаваться;
сознаваться;
koefön  =  признаваться;

Страница 49



K
сознаваться;
koeg  =  пробка;
koegitiret  =  штопор;
kof  =  насмешка; осмеяние;
высмеивание;
kofudükön  =  смешивать;
путать; приводить в
беспорядок;
kofön  =  высмеивать;
осмеивать;
koitöm  =  мужской половой
член;
koitön  =  спариваться; иметь
соитие, коитус с кем-либо;
kojmar  =  кошмар; страшный
сон;
kokain  =  кокаин;
kokot  =  кокос; кокосовый
орех;
kokretot  =  бетон;
kokun  =  кокон;
kol  =  что касается;
относительно;
kolat  =  уголь (каменный);
kolatajup  =  угольная лопата;
kolatan  =  шахтёр; углекоп;
горняк;
kold  =  холод;
koldik  =  холодный (о
температуре);
koldälik  =  холодный;
безразличный; равнодушный;
koldät  =  холод; холодная
погода;
koldätikön  =  простудиться;
koldükön  =  становиься
равнодушным, холодным,
бесчувственным;
koldülik  =  прохладный;
koldülüköm  =  радиатор (в
машине);
koled  =  обед;
koledön  =  обедать;
kolet  =  воротник;
kolköm  =  встреча
(случайная);
kolkömanef  =  собрание
(людей);
kolkömön  =  встречаться
(случайно);
kolportan  =  торговец

вразнос; разносчик;
koltenükön  =  растягиваться;
kolum  =  колонна; столб;
Kolumbiyän  =  Колумбия;
kolunan  =  колонист;
поселенец;
kolunänacans  = 
колониальные товары;
komandön  =  рекомендовать;
советовать; предлагать;
kombinator  =  много частей;
komik  =  присутствующий;
имеющийся налицо;
наличествующий;
komip  =  борьба;
komipön  =  бороться против
кого-либо;
komipöp  =  арена;
komitetanef  =  комитет;
комиссия;
komito  =  на комиссии (как
товары для продажи);  на
комиссионной основе;
komoreidön  =  выступать
перед аудиторией (с лекцией,
речью);
Komoruäns  =  Коморы;
Коморские острова;
komotanef  =  община;
местное сообщество; живущие
вместе люди;
kompad  =  компас;
kompain  =  воинское
подразделение, единица;
kompenan  =  сослуживец;
коллега;
kompenät  =  фирма;
компания;
kompenätan  =  компаньон;
партнёр (в финансовых делах);
kompenön  =  принимать
участие, участвовать в чём-
либо с кем-либо;
komplem  =  завершение;
окончание; конец; финал;
komplitik  =  сложный;
комплескный;
kompot  =  варенье; джем;
komuin  =  причастие;
евхаристия;
komulan  =  образец; типичный
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представитель;
komulön  =  представляться в
качестве кого-либо, от чьего-
либо имени;
komunan  = 
среднестатистический человек;
"человек с улицы";
komunik  =  обыкновенный;
простой; общепринятый;
заурядный; посредственный;
komunöfik  =  хорошо
знакомый; привычный;
komädön  =  существовать;
жить; быть в природе;
komön  =  присутствовать;
иметься в наличии на данный
момент;
kon  =  повесть; рассказ;
kondöt  =  поведение; образ
действий; поступки; манеры;
kondötön  =  вести себя как;
koned  =  роман; новелла;
konferön  =  обсуждать;
совещаться; вести переговоры;
konfid  =  вера; доверие;
konfidik  =  добросовестный;
сознательный; честный;
konfidön  =  верить; доверять;
полагаться (на кого-либо);
konflit  =  конфликт;
konfäkot  =  готовая, сшитая
одежда;
Kongolän  =  Конго
(государство);
Демократическая Республика
Конго;
kongred  =  конгресс;
kongruen  =  конгруэнт (в
математике);
konker  =  победа;
konkerön  =  побеждать;
покорять; преодолевать;
konlet  =  коллекция;
собрание;
konletön  =  собирать;
коллекционировать;
konot  =  рассказ; история;
повесть;
konotül  =  анекдот (забавная
история);
konsienivestig  =  проверка

совести, сознательности;
konsienöfik  = 
добросовестный; сознательный;
честный;
konstatön  =  обращать
внимание на что-либо;
принимать что-либо к
сведению; замечать что-либо;
konsulöp  =  консульство;
представительство;
konsäl  =  консультация;
совещание;
konsälacäm  =  комната для
совещаний, консультаций;
konsälidadüp  =  совещание;
консультация;
konsälidön  =  советоваться;
консультироваться;
konsälön  =  советовать;
консультировать;
konsälöp  =  здание
муниципалитета;
konsärt  =  концерт;
kontag  =  чувство осязания;
kontagaskrin  =  сенсорный
экран; сенсорный дисплей;
kontagön  =  прикасаться;
соприкасаться;
kontinän  =  континент;
kontrolön  =  контролировать;
проверять;
konyak  =  бренди; коньяк;
konyugön  =  спрягать
(глагол);
konyun  =  союз (в
грамматике);
konäd  =  легенда;
konöm  =  экономика;
народное хозяйство;
konömav  =  экономика;
konömavan  =  экономист;
konön  =  рассказывать;
повествовать (историю);
konüd  =  шишка (хвойных
деревьев);
kootik  =  сваренный
(полностью);
kop  =  материальное,
физическое тело;
kopanön  =  сопровождать;
следовать вместе;
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kopied  =  копия; дубликат;
kopiedön  =  копировать;
изготавливать копию;
kopik  =  физический;
материальный; вещественный;
kor  =  хоровой ансамбль; хор
(церковный);
kordül  =  сухожилие;
korial  =  коралл;
korialanisul  =  атолл
(коралловый остров);
korialaref  =  коралловый риф;
korned  =  роговица (роговая
оболочка глаза);
korsät  =  корсет;
korul  =  коралловый, розовый
цвет;
koräkön  =  исправлять;
корректировать; устранять
ошибки;
kos  =  напротив; по другую
сторону; против;
kosam  =  соприкосновение;
контакт;
kosgolön  =  подходить;
приближаться;
kosid  =  средства к
существованию;
kosikön  =  общаться с кем-
либо;
koslogön  =  предчувствовать;
предвкушать; ожидать;
Kosovän  =  Косово;
Kostarikän  =  Коста-Рика;
kosäd  =  социальные
контакты, взаимодействие,
общение;
kosädapük  =  разговорная,
нелитературная речь;
просторечие;
kosädön  =  встречаться;
объединяться;
kosükön  =  вступать в контакт
с кем-либо;
kot  =  код; шифр;
kotavöd  =  кодовое слово;
kotenik  =  довольный;
удовлетворённый;
kotenükam  = 
удовлетворение;
удовлетворённость;

kotenükön  =  удовлетворять
чьи-либо требования, запросы;
kotin  =  хлопок;
kotur  =  перепел; перепёлка;
koult  =  оккультизм; мистика;
koup  =  завоевание; захват;
оккупация (военная);
koupön  =  захватывать;
завоёвывать; оккупировать
(войсками);
koven  =  комфорт; удобство;
kovenastul  =  большое,
удобное кресло;
kovenik  =  удобный; уютный;
комфортный;
комфортабельный;
koveniälik  =  удобный;
подходящий; пригодный;
koäf  =  коэффициент (в
математике);
krab  =  краб;
kral  =  коготь; клешня;
kran  =  череп;
krated  =  царапина;
kratön  =  царапать;
kravat  =  галстук;
kravön  =  кукарекать;
higok kravon=петух кукарекает
kraxön  =  каркать;
kredidön  =  притворяться;
прикидываться; симулировать;
делать вид;
kredön  =  верить во что-либо;
kref  =  речной рак;
krem  =  крем; сливки;
kret  =  мел;
kretäd  =  мелок (цветной);
krevät  =  креветка;
krig  =  война;
krigagoläd  =  военная
операция; военная экспедиция,
поход;
krigön  =  вести войну с кем-
либо;
krik  =  сверчок;
krikül  =  кузнечик;
krim  =  преступление;
злодеяние; правонарушение;
kriman  =  злоумышленник;
преступник;
krimöf  =  преступность;
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виновность; криминальность;
krinul  =  кринолин (старинная
юбка);
kripön  =  ползать;
пресмыкаться;
kriset  =  хомяк;
krisid  =  кризис;
kristad  =  кристалл;
kristadaglät  =  гранёное
стекло; хрусталь;
krit  =  христианство;
kritan  =  христианин;
kritanef  =  христианский мир;
христианство;
kritid  =  Рождество;
kritidalid  =  рождественский
гимн;
kritidazäl  =  празднование
Рождества;
kritik  =  христианский;
Kroasän  =  Хорватия;
krod  =  крест;
krodam  =  распятие (на
кресте);
krok  =  крокус; шафран;
krolig  =  кролик;
kromosom  =  хромосома;
kron  =  корона;
kronam  =  коронация;
коронование;
kronig  =  хроника; летопись;
kronön  =  короновать;
kronül  =  венок;
kropikön  =  припадать к
земле;
krot  =  треск; грохот;
дребезжание; стук;
krotasnek  =  гремучая змея;
krotöm  =  кастаньет;
krov  =  ворона;
krugalien  =  кривая; дуга;
krugik  =  кривой; изогнутый;
krugikön  =  виться;
извиваться; изгибаться;
krugül  =  локон; завиток;
kruälik  =  жестокий;
безжалостный;
жестокосердный;
kräkön  =  лопаться;
разрываться;
krän  =  журавль; цапля;

krätäd  =  ящик, тара для
упаковки;
krüdik  =  сырой;
неприготовленный (о пище);
krüsalid  =  хризалида, куколка
насекомых;
krüsen  =  хризантема;
krüt  =  критика;
krütön  =  критиковать;
Kubanän  =  Куба;
kubit  =  локоть;
kud  =  беспокойство; тревога;
страх; боязнь;
kudik  =  беспокоящийся;
озабоченный; тревожный;
беспокойный;
kudükölo  =  настоятельно;
убедительно;
kuelel  =  укулеле (гавайский
музыкальный инструмент);
kuin  =  центнер; квинтал (100
кг);
kukuk  =  кукушка;
kukön  =  быть сваренным;
kul  =  курс; направление;
kulan  =  новатор; пионер;
первопроходец;
kulivik  = 
высокообразованный;
культурный;
kultan  =  священник;
kultasaludükam  = 
посвящение в духовный сан;
рукоположение; ординация;
kultön  =  поклоняться;
почитать;
kulön  =  чистить; очищать;
kum  =  груда; куча;
kumam  =  накопление;
kumulator  =  аккумулятор;
аккумуляторная батарея;
kun  =  корова;
kuprin  =  медь;
kuprinagavot  =  гравюра на
меди;
kur  =  двор (при правителе);
kuraan  =  Коран;
kurad  =  бесстрашие; отвага;
смелость; храбрость;
kuradik  =  отважный; смелый;
храбрый; бесстрашный;
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kuradükön  =  ободрять;
поощрять; поддерживать;
kuran  =  придворный;
kuratik  =  точный;
безошибочный; верный;
kuratälik  =  пунктуальный;
точный;
kurbidöm  =  выключатель;
kurin  =  кюрий;
kursüd  =  курс (лекций,
обучения, лечения);
kurugik  =  вежливый;
kusad  =  обвинение;
kusadan  =  обвинитель;
kusadäb  =  обвиняемый;
kusadön  =  винить; обвинять;
упрекать;
kusen  =  диванная подушка;
Kuvätän  =  Кувейт;
kvaaduk  =  акведук; 
водопровод;
kvad  =  квадрат
(геометрическая фигура);
kvadamilmet  =  км²
(квадратный километр);
kvadik  =  квадратный;
квадратной формы;
kvagön  =  крякать;
dök kvagon=утка крякает
kvagülön  =  квакать;
frog kvagülon=лягушка квакает
kveator  =  экватор;
Kveatora-Gineyän  = 
Экваториальная Гвинея;
kvil  =  орёл;
kvip  =  команда; группа;
бригада; экипаж;
kvisinal  =  шеф-повар;
главный повар;
kvisinan  =  повар; кухарка;
kvisinav  =  кулинария;
кулинарное искусство;
kvisinön  =  готовить;
стряпать;
kvisinöp  =  кухня;
kvisit  =  инквизиция;
kvänedön  =  стирать;
вычёркивать; удалять;
kvänön  =  выключать;
kvär  =  жёлудь;
kvärep  =  дуб (дерево);

kvärepaboad  =  древесина
дуба;
käak  =  каяк (лодка);
käben  =  кабина (на корабле);
käd  =  наличные деньги;
kädöp  =  расчётная касса (в
магазине);
käf  =  хитрость; коварство;
käfed  =  приём; уловка;
ухищрение; хитрость;
käfik  =  коварный; хитрый;
ловкий;
käfod  =  приём; уловка;
ухищрение; хитрость;
kälan  =  приёмный родитель;
kältik  =  кельтский;
käläb  =  приёмыш;
kälälön  =  заботиться,
присматривать за кем-либо;
kälöf  =  заботливое отношение
к кому-либо;
kälöfik  =  внимательный;
заботливый; проявляющий
заботу;
kälön  =  заботиться,
присматривать за кем-либо;
käm  =  фотоаппарат;
фотокамера;
kän  =  пушка; артиллерийское
орудие;
känamanaf  =  канонерская
лодка;
känedön  =  бросать (с
большой высоты);
käpten  =  капитан корабля;
käv  =  док; причал; пристань;
käüt  =  каюта (на корабле);
kö  =  где;
köb  =  гребень; расчёска;
köbamään  =  ткань из
гребенной шерсти; камвольная
ткань;
köbön  =  расчёсывать волосы;
ködet  =  разрез; надрез;
ködön  =  резать; вырезать;
kög  =  кашель;
kögön  =  кашлять;
kök  =  микрококк;
köl  =  цвет;
kölam  =  краска;
kölan  =  маляр;
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kölön  =  красить; окрашивать;
kölül  =  окраска; оттенок; тон;
kömön  =  приходить (куда-
либо);
könäd  =  монета;
könädav  =  нумизматика;
köp  =  чашка;
köpet  =  кружка для пива;
köraman  =  валет черви
(карта);
körareg  =  король черви
(карта);
köravom  =  королева черви
(карта);
körten  =  занавеска; штора;
köst  =  двоюродный брат или
сестра; кузин или кузина;
kösömik  =  обычный;
привычный (к чему-либо);
kösömot  =  обычай; традиция;
kösömön  =  привыкать,
приучаться к чему-либо;
kösömükön  =  приучать к
чему-либо;
köt  =  разрез;  порез;
kötapün  =  точка, место
пересечения;
köted  =  остриё; режущая
часть, кромка;
kötet  =  хирургическая
операция;
kötetavan  =  хирург;
kötot  =  кусок; отрезок;
kötäd  =  тонкий слой;
kötädil  =  разрез; надрез;
kötön  =  резать; отрезать;
kötülön  =  отрезать;
подрезать (деревья);
köv  =  конверт;
kü  =  когда;
kübäd  =  куб (геометрическая
форма);
küg  =  огурец;
küid  =  бедро;
küir  =  кожа (выделанная);
küired  =  ремень; ремешок (на
обуви);
kükanög  =  варёное яйцо;
kükön  =  варить; кипятить;
küm  =  рой;
kümam  =  рой (пчелиный);

kümön  =  роиться;
künidan  =  циник; скептик;
пессимист;
künidik  =  циничный;
künidim  =  цинизм;
скептицизм; пессимизм;
künik  =  отважный; смелый;
künön  =  быть отважным,
смелым;
küpedot  =  наблюдение;
küpedön  =  наблюдать;
küpet  =  замечание;
высказывание;
küpetön  =  делать замечание;
комментировать;
küpädik  =  замечательный;
выдающийся; знаменитый;
küpädikün  =  самый
замечательный; наиболее
выдающийся; самый
знаменитый;
küpäl  =  внимание;
внимательность;
küpälik  =  внимательный;
küpälön  =  проверять;
удостовериваться;
удостоверяться;
küpälükön  =  проявлять
внимание к чему-либо;
küpön  =  воспринимать;
ощущать;
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labedön  =  стать владельцем
чего-либо;
labiälik  =  жаждущий
обладать чем-либо;
Labkasän  =  Абхазия;
labot  =  владение; обладание;
labun  =  альбом;
labön  =  иметь; обладать;
labükön  =  стремиться к
обладанию чем-либо;
labülön  =  присваивать;
забирать в использование;
lad  =  сердце;
ladet  =  адрес;
ladetäb  =  адресат;
получатель;
ladvärb  =  наречие (часть
речи);
ladyek  =  имя прилагательное;
ladäl  =  нрав; характер;
ladälod  =  настроение;
расположение духа;
ladälöf  =  восприимчивость;
чувствительность
(психологическая);
ladöfik  =  сердечный;
задушевный; тёплый;
радушный;
laed  =  решётка; сетка;
lael  =  переулок; улочка;
зелёная аллея;
laf  =  половина; одна вторая;
lafab  =  алфавит;
lafadüp  =  полчаса;
lafaplededüp  =  тайм;
полупериод; половина игрового
времени (в спортивных играх);
lafik  =  равный половине чего-
либо; половинный;
lagön  =  быть повешенным;
laibinükön  =  не
останавливаться; продолжать
действовать;
laidareman  =  постоянный
покупатель, клиент;
laidulik  =  постоянный;
неизменный; стабильный;

константный;
laiduliko  =  всё время;
непрерывно;
laidulön  =  упорствовать;
настойчиво, упорно
продолжать;
laidäl  =  настойчивость;
упорство;
laidälön  =  настаивать на;
настойчиво утверждать;
laidön  =  быть твёрдым,
решительным, настойчивым,
неизменным;
laidüp  =  вечность;
laijäfön  =  продолжать;
lailifön  =  продолжать жить,
существовать; пережить (по
времени);
lain  =  шерсть;
lajimön  =  разрубать;
разрезать на куски;
lak  =  озеро;
laktinin  =  актиний;
laleg  =  морская водоросль;
lalegorik  =  аллегорический;
иносказательный;
метафорический;
lalgorit  =  алгоритм;
laliad  =  сплав;
lalkiman  =  алхимик;
lalkohol  =  алкоголь;
lalkov  =  альков; углубление;
ниша;
lalpik  =  альпийский;
высокогорный;
lalt  =  альт (голос и
музыкальный инструмент);
laläf  =  бездельник; тунеядец;
лентяй;
lam  =  лезвие;
lamerikin  =  америций;
Lamerikän  =  Америка; США;
lamiral  =  адмирал;
lampad  =  лампа; фонарь;
светильник;
lampiun  =  китайский фонарь;
lampör  =  император;
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lampörän  =  империя;
lan  =  душа; дух;
lanal  =  Высший Дух;
lanav  =  психология;
Langolän  =  Ангола;
lanten  =  антенна;
Lantigeän e Barbudeän  = 
Антигуа и Барбуда;
lantär  =  светильник; фонарь
(декоративный);
lanud  =  ольха;
lanälik  =  восторженный;
полный энтузиазма;
lanälön  =  приходить в
восторг; проявлять энтузиазм;
lanälükön  =  приводить в
восторг;
lanöfik  =  духовный;
одухотворённый;
laodik  =  громкий; звучный;
шумный;
laodiko  =  громко; громким
голосм; громогласно;
Laosän  =  Лаос;
laoäd  =  алоэ;
lapelacödal  =  апелляционный
судья;
laraban  =  араб; арабка;
Larabän Saudik  =  Саудовская
Аравия;
laram  =  тревога; сигнал
тревоги;
laramön  =  поднимать
тревогу;
lardamel  =  открытое море;
lardik  =  огромный; обширный;
протяжённый;
largentastömem  =  столовое
серебро;
largentin  =  серебро;
larin  =  гортань;
lartüg  =  статья (в газете,
журнале);
lasbed  =  асбест;
laser  =  лазер;
lasil  =  убежище;
lasiv  =  вожделение; похоть;
lastatin  =  астатин;
lasumön  =  поднимать;
подбирать;
lasär  =  ящерица;

lasürablöv  =  лазурно-голубой
цвет;
latar  =  алтарь; жертвенник;
latik  =  поздний; запоздалый;
latikumo  =  позднее (позже по
времени);
latikön  =  быть поздним,
запоздалым;
latin  =  латынь;
Latlantean  =  Атлантический
океан;
Latviyän  =  Латвия;
laud  =  жаворонок;
laurensin  =  лоуренсий;
lautan  =  автор; составитель;
писатель (тот кто что-то
составил,написал);
lautot  =  произведение;
сочинение;
lautön  =  писать; сочинять
(творческие произведения);
lavabasin  =  раковина (на
кухне);
lavaböväd  =  умывальная
раковина;
lavacin  =  стиральная машина;
lavalauk  =  промывная
жидкость;
lavaran  =  скряга; скупец;
скупой;
lavarik  =  алчный; жадный;
скупой;
lavastitod  =  прачечная;
lavod  =  прачечная;
lavogan  =  адвокат; юрист;
lavädaflab  =  мягкая мочалка
(для лица);
lavön  =  мыть; промывать;
lavöp  =  стирка (белья);
lavülön  =  промывать;
полоскать (бельё);
leadön  =  позволять;
разрешать; допускать;
lear  =  маслина; олива
(дерево);
learafluk  =  маслина; олива
(плод);
learaleül  =  оливковое масло;
lebasov  =  контрабас
(музыкальный инструмент);
lebat  =  плеть; бич;
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lebavet  =  платок; шаль;
lebit  =  кампания; операция;
lebladön  =  дуть (о ветре);
leblam  =  выговор; замечание;
leblamön  =  делать, объявлять
выговор, замечание;
leblimön  =  стелить (постель);
lebludam  =  кровопролитие;
leboned  =  абонемент;
подписка;
lebonedön  =  подписываться
на газеты, журналы;
leböb  =  фондовая биржа;
lebötan  =  метрдотель;
lebötid  =  вечеринка с
распитием спиртных напитков;
lebüdan  =  командир;
lebür  =  главный офис;
правление (компании, фирмы);
lebüral  =  канцлер; премьер-
министр;
leced  =  точка зрения;
lecein  =  превращение;
изменение; переход (из одного
состояния в другое);
lecek  =  конюшня; хлев;
стойло;
lecäd  =  высокое положение; 
высокий чин;
lecüd  =  топор; колун;
lecüt  =  обман;
мошенничество; жульничество;
надувательство;
led  =  шнурок; тесьма;
ledaut  =  принцесса;
ledinik  =  главный; основной;
ledino  =  преимущественно; в
основном; главным образом;
leditön  =  прощаться с кем-
либо;
ledom  =  особняк; дворец;
шикарный большой дом;
ledredodik  =  мрачный;
страшный; ужасный; жуткий;
ledrolik  =  нелепый;
смехотворный; смешной;
постыдный; позорный;
ledunöfik  =  доскональный;
скрупулёзный;
ledunön  =  выполнять;
доводить до конца; достигать;

завершать;
ledutod  =  свойство; качество;
атрибут;
ledutön  =  принадлежать кому-
либо; быть чьей-либо
собственностью;
ledüfik  =  очень твёрдый;
жёсткий;
leefad  =  слон;
lef  =  дрожжи; закваска;
lefad  =  линия;
lefail  =  обвал; обрушение;
крах; банкротство;
lefanot  =  добыча;
преследуемый зверь;
lefat  =  дедушка;
lefenikön  =  исчерпывать;
израсходовать; использовать
полностью;
lefided  =  банкет; званый
обед; торжественный приём;
lefil  =  большой пожар;
lefilahuk  =  кочерга;
lefilapoldan  =  пожарный;
пожарник;
lefilö  =  огонь; пламя;
lefilön  =  гореть; быть
обьятым пламенем;
lefog  =  облако; туча;
lefred  =  хорошее настроение;
lefredik  =  весёлый;
радостный; в хорошем
настроении;
lefäk  =  навязчивая идея;
страстное увлечение;
неотвязная мысль;
lefäkälik  =  непомерный;
чрезвычайный; чрезмерный;
lefänön  =  совершать
волнообразные движения;
lefön  =  печь; очаг; топка;
legad  =  общественный парк;
legik  =  истинный; подлинный;
реальный;
legivot  =  подарок;
подношение;
leglüg  =  кафедральный
собор;
legudik  =  превосходный;
отличный;
legät  =  здание
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дипломатической миссии;
lehitik  =  горячий (о кипятке);
leig  =  равенство;
равноправие;
leigamagod  =  пример;
типичный случай;
иллюстрация; аналогичный
случай;
leigamod  =  копия; дубликат;
аналог (похожая вещь);
leigapenam  =  омограф (в
лингвистике - слово пишущееся
также, но имеющее другое
значение);
leigaton  =  эквивалентный
звук (такого же тона);
leigavet  =  равновесие;
баланс;
leiged  =  форменная одежда;
форма;
leigetön  =  быть в расчёте;
расплатиться; расквитаться;
leigik  =  равный; одинаковый;
идентичный;
leigo  =  так же; подобно;
подобным образом;
leigod  =  сопоставление;
сравнение;
leigodön  =  сравнивать (с чем-
либо);
leigodü  =  в сравнении с;
leigoso  =  в равной степени;
равно; равным образом;
одинаково;
leigön  =  быть равным;
равняться (чему-либо);
Leitaklifän  =  Лихтенштейн;
leitik  =  лёгкий (по массе);
lejekik  =  ужасающий;
внушающий страх, ужас;
lejenöf  =  реальность;
действительность;
lejonod  =  обучение;
преподавание;
lejuit  =  удовольствие;
наслаждение;
lejuitik  =  восхитительный;
очаровательный;
lejäfidön  =  быть одержимым
чем-либо;
lekan  =  искусство;

lekanan  =  артист
(представитель творческой
профессии);
lekanot  =  изобразительное
искусство;
lekanäl  =  артистизм;
артистичность;
lekev  =  пещера; полость;
lekleudan  =  настоятель;
приор;
leklin  =  чистоплотность;
опрятность; аккуратность;
чистота;
lekluinöm  =  полировщик
(полировальное
приспособление);
lekluinön  =  наводить чистоту,
глянец;
leklär  =  затихание (бури,
шторма);
lekoef  =  вероисповедание;
lekoefön  =  признавать вину;
признаваться; сознаваться;
lekomip  =  битва; сражение;
бой;
lekoned  =  роман; новелла;
lekonfidön  =  полагаться;
надеяться; быть уверенным (в
чём-либо);
lekred  =  вера; доверие;
lekredakobäd  =  религиозная
секта;
lektin  =  электричество;
lektinaflumikurb  = 
электрический переключатель;
lektinanibud  =  троллейбус;
lektinanäm  =  электроэнергия;
lektinidön  = 
электрифицировать;
lektinik  =  электрический;
lekusen  =  диванная подушка;
lekäf  =  обман; жульничество;
lekäl  =  медицинское лечение,
уход;
leküpälön  = 
сосредоточиваться;
концентрироваться;
lel  =  лилия;
lelatletik  =  атлетический;
lelilön  =  узнавать; получать
известия; услышать;

Страница 59



L
lelivakonömav  =  теория
свободной экономики
(свободной рыночной
конкуренции);
lelivamasonan  =  масон;
франкмасон;
lelivükam  =  освобождение;
lelobön  =  превозносить;
преклоняться; восхвалять;
поклоняться; почитать;
lelogädik  =  выдающийся;
знаменитый; известный;
lelogön  =  обдумывать;
рассматривать; обсуждать;
lelöf  =  пылкая, страстная,
необузданная любовь;
lelöfik  =  милый; любимый;
дорогой;
lelöfädik  =  испытывающий
нежные чувства;
lelöfädikön  =  влюбиться;
lelöfön  =  страстно, пылко
любить;
lelölo  =  в целом; в
совокупности;
lelügik  =  трагический;
lem  =  паралич;
lemaket  =  супермаркет;
универсам;
lemeil  =  мука;
lemekön  =  завершать;
заканчивать;
lemesed  =  заработная плата;
оплата за работу; оклад;
жалованье;
Lemiräns Larabik Pebalöl  = 
Объединённые Арабские
Эмираты; ОАЭ;
lemot  =  бабушка;
lemotedik  =  знатного рода,
происхождения;
lemuam  =  крайность;
lemudiär  =  рыло; морда
(животного);
lemufükön  =  трясти;
взбалтывать; сотрясать;
перемешивать;
lemuik  =  самый отдалённый;
крайний; предельный;
lemöd  =  много; масса; уйма;
lemödot  =  большое

количество; множество;
lemüf  =  локомотив; паровоз;
электровоз; тепловоз;
lemülön  =  хромать;
прихрамывать;
lemür  =  всплеск; плеск;
брызганье;
len  =  на; в (указывает на
нахождение в какой-либо точке
пространства, на каком-либо
предмете);
lenaud  =  ужас; страх;
lenkötön  =  резать ломтиками
или слоями; нарезать,
разрезать на ломтики;
lenlabön  =  носить (одежду);
lenlabön klotis=носить одежду
lenlabön klotis  =  носить
одежду;
leno  =  ничуть; определённо
нет;
lenof  =  кровоизлияние (в
медицине);
lenoid  =  шум; грохот;
lenos  =  абсолютно ничего,
ничто;
lenpük  =  публичная речь;
lenpükön  =  произносить речь;
выступать публично;
lensumön  =  соглашаться;
принимать;
lentül  =  глазная линза;
lenuik  =  современный;
новейший; отвечающий
новейшим требованиям;
lenükön  =  надевать (одежду);
lenükön klotis=надевать одежду
lenükön klotis  =  надевать
одежду;
lenünan  =  поручитель (лицо
дающее рекомендацию);
leod  =  порядок;
расположение в определённом
порядке; очерёдность;
leodön  =  распологать в
определённом порядке;
приводить в порядок;
расставлять по порядку;
leodükön  = 
классифицировать;
систематизировать;
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располагать в определённом
порядке, последовательности;
leog  =  эхо;
leon  =  лев;
leonasep=логово льва
leonatoar  =  морской лев;
lep  =  обезьяна;
lepedön  =  давить; толочь;
дробить; мять;
lepid  =  покаяние; раскаяние;
leplekabik  =  обожаемый;
leplekam  =  обожание; 
поклонение;  благоговение;
leplekön  =  благоговеть;
боготворить; обожать;
почитать; преклоняться;
lepläg  =  репетиция;
leplüt  =  манера; поведение;
leplüts  =  хорошие манеры;
воспитанность;
leprad  =  проказа;
lepädan  =  аббат;  настоятель
монастыря;
lepädanöp  =  аббатство;
монастырь;
lepök  =  неудача; неуспех;
провал;
lepük  =  утверждение;
lepüked  =  сентенция;
афоризм;
lepükön  =  утверждать;
заявлять;
leror  =  крик; возглас;
lerorön  =  кричать; вопить;
lerät  =  головоломка; загадка;
вопрос, ставящий в тупик;
leröbapapür  =  наждачная
бумага;
lesag  =  утверждение;
суждение; мнение;
lesagön  =  утверждать;
заявлять; декларировать;
leseatöp  =  позиция (в
военном деле);
leset  =  теорема;
lesi  =  конечно; непременно;
безусловно (при ответе на
вопрос);
lesil  =  космос; космическое
пространство;
lesinik  =  безнравственный;

грешный;
lesinod  =  зло; порок;
lesiön  =  гарантировать;
обеспечивать;
lesiöradom  =  особняк; 
главный дом поместья;
leskan  =  грубое нарушение
(закона, прав, приличий); акт
насилия; произвол;
leskrub  =  гребной винт
(корабля);
lesogäd  =  высшее общество;
светское аристократическое
общество; аристократия;
leson  =  принц;
Lesotän  =  Лесото;
lespad  =  Вселенная; Космос;
lespadabluf  =  космический,
исследовательский зонд;
lespadanaf  =  космический
летательный аппарат;
космический корабль;
lespadanafan  =  космонавт;
астронавт;
lespadatimäd  =  космическая
эпоха; эра космических полётов
(начиная с запуска первого
искусственного спутника в
1957 году);
lespat  =  экскурсия; круиз;
путешествие;
Lesta-Timorän  =  Восточный
Тимор;
lestab mela  =  морское дно;
lestekateged  =  махровая
ткань; ткань с начёсом;
lestigädön  =  возмущать;
раздражать; сердить;
lestiman  =  обожатель;
поклонник; фанат;
Lestiyän  =  Эстония;
lestralön  =  затмить (в
яркости, блеске, роскоши);
lestüm  =  почтение;
почтительность; уважение;
почитание;
lestümön  =  почитать;
уважать; чтить; быть высокого
мнения; отдавать должное;
lesuidikön  =  падать в
обморок;
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lesüt  =  большая дорога;
шоссе; магистраль; большак;
letidan  =  директор школы;
letik  =  размышление;
рассуждение; раздумывание;
letikön  =  размышлять;
обдумывать; продумывать;
letiröm  =  гайковёрт; гаечный
ключ; вывинчиватель;
letirön  =  тянуть; тащить;
волочить;
letodön  =  терпеть боль;
letälen  =  гений; талант;
letöbid  =  беспокойство;
неудобство;
letön  =  допускать;
признавать;
letüv  =  открытие
(географическое);
levalidaced  =  общее мнение
(мнение большинства);
leveg  =  дорога; шоссе;
levemik  =  громадный;
гигантский; исполинский;
leverik  =  абсолютный;
безусловный; полный;
levip  =  предмет страсти;
levotikam  =  разрядка
напряжения;  спад;
leyanan  =  вахтёр;
привратник; сторож; щвейцар;
lezeil  =  основная цель;
главная задача;
lezesüdik  =  очень
необходимый, нужный,
важный;
lezil  =  рвение; старание;
усердие;
lezilim  =  фанатичность;
экстремизм;
leziöb  =  тюремная камера;
lezäl  =  торжество; 
торжественное событие; 
торжественная церемония;
lezälik  =  торжественный;
праздничный;
leäktronav  =  электроника
(раздел техники);
leül  =  техническое масло;
смазочный материал; смазка;
leülön  =  смазывать

(механизм);
lib  =  свобода; независимость;
Libanän  =  Ливан;
libapük  =  оправдание (кого-
либо);
libapükön  =  оправдывать;
libaviladünölan  = 
доброволец; волонтёр;
libelul  =  стрекоза;
Liberiyän  =  Либерия;
libik  =  свободный;
независимый;
libio  =  свободно;
добровольно;
Libiyän  =  Ливия;
licin  =  происхождение;
начало; источник;
lid  =  песня;
lied  =  боль; страдание;
liedan  =  страдалец;
пострадавший; потерпевший;
liedik  =  несчастливый;
неудачливый;
liedö  =  к несчастью; к
сожалению;
liedön  =  страдать;
претерпевать; испытывать;
сносить; терпеть;
liedükön  =  расстраивать;
огорчать;
lieg  =  богатство; состояние;
liegik  =  богатый;
состоятельный;
liegöf  =  богатство; изобилие;
lien  =  линия;
lienetik  =  сумасшедший;
ненормальный; безумный;
lienäd  =  физическое свойство;
Lietuvän  =  Литва;
liev  =  заяц;
lif  =  жизнь; существование;
lifav  =  биология;
lificinik  =  биомеханический;
lifik  =  живой; живущий;
lifot  =  жизненный опыт;
lift  =  лифт;
lifädön  =  тратить,
расходовать, проводить время
на что-либо;
liföfik  =  оживлённый;
проворный; живой;
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liföfükön  =  давать силы;
укреплять; вселять энергию,
жизненные силы;
lifön  =  жить; существовать;
lifüp  =  жизнь (как прожитое
время);
Liktenstän  =  Лихтенштейн;
likvir  =  лакричник; лакрица
(растение);
likör  =  ликёр;
lil  =  ухо;
lilamasien  =  слух
(возможность слышать);
lilämisudüköl  = 
звукоизоляция;
звукоизолирующий материал;
lilöm  =  дождь;
lilön  =  слышать; обладать
слухом;
lim  =  конечность (в
медицине);
liman  =  член; участник;
limonad  =  лимонад;
lin  =  кольцо;
Lindean  =  Индийский океан;
lindif  =  апатия; безразличие;
вялость;
lindifön  =  быть безразличным,
равнодушным,
индифферентным;
lindigot  =  индиго (цвет или
краска);
lineg  =  язык (орган);
Linglän  =  Англия;
linul  =  линолеум;
linumastof  =  полотно;
парусина; холст;
lio  =  как?;  каким образом?;
liomödotikna  =  как много раз;
сколько;
lip  =  губа;
lised  =  список; перечень;
реестр;
Lisladän  =  Исландия;
lit  =  свет;
Litaliyän  =  Италия;
litareklam  =  световая,
иллюминированная реклама;
litareol  =  гало (в астрономии);
litastralön  =  светить;
освещать;

literat  =  литература;
litik  =  яркий; светящийся;
litodön  =  отпечатывать
(фотографии);
litükam  =  иллюминация;
litükön  =  иллюминировать;
liud  =  связь; соединение (в
коммуникации);
liunön  =  чертить (линию);
liunül  =  запятая;
livik  =  незакреплённый;
ненатянутый;
расфиксированный;
освобождённый;
раскреплённый;
livod  =  увольнительная;
увольнение (в армии);
livätik  =  независимый;
самостоятельный; автономный;
livön  =  быть освобождённым,
раскреплённым,
расфиксированным;
livükam  =  освобождение;
высвобождение;
livükamamon  =  выкуп;
livükön  =  ослаблять;
раскреплять; развязывать;
отпускать;
livüp  =  досуг; свободное
время; времяпрепровождение в
свободное время;
liäg  =  падуб; остролист;
liänülam  =  стихотворная
стопа;
liöl  =  миля (единица
расстояния);
liötan  =  лейтенант;
lo  =  в присутствии;
loasid  =  оазис;
loatamon  =  арендная плата;
loatan  =  съёмщик; арендатор;
loatatood  =  такси;
loatäb  =  наёмная прислуга;
lob  =  похвала; восхваление;
lobedik  =  покорный;
послушный;
lobedön  =  подчиняться;
слушаться; повиноваться;
loblinön  =  поднимать
(вопрос); заводить (разговор);
lobön  =  восхвалять; хвалить;
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lobül  =  одобрение;
благоприятное мнение;
lobülön  =  одобрять;
приветствовать;
lodaspad  =  корабельный
трюм;
lodot  =  груз;
loenön  =  заимствовать;
перенимать; усваивать;
loetamapaäl  =  сковорода с
ручкой;
loetamit  =  кусок мяса,
пригодный для жарки или
изготовления жаркого;
loetanög  =  жареное яйцо;
loetapötetil  =  обломок;
осколок;
loetön  =  жарить;
lofot  =  предложение;
lofön  =  предлагать;
lofüd  =  восток (сторона
света);
log  =  глаз;
logabob  =  бровь;
logaglöp  =  глазное яблоко;
logakev  =  глазница; глазная
впадина;
logalip  =  веко;
logam  =  зрение (способность
видеть);
logasaunüköp  =  глазная
клиника;
logatof  =  слеза;
logatofs  =  глазные капли;
loged  =  взгляд
(кратковременный);
logedahog  =  смотровое окно;
глазок;
logedön  =  взглянуть; бросить
взгляд;
loget  =  пристальный взгляд;
logetön  =  пристально
разглядывать; созерцать;
logod  =  лицо;
logodakölül  =  цвет лица;
состояние кожи лица;
logodön  =  выглядеть; иметь
вид;
logorit  =  логарифм;
logot  =  зрение;
logotön  =  выглядеть внешне,

снаружи, на вид;
logädik  =  видимый; видный;
зримый;
logädikön  =  становиться
видимым;
logädön  =  быть видимым;
logöfot  = 
достопримечательность
(туристическая);
logön  =  видеть;
lojad  =  театральная ложа;
lok  =  зеркало;
loktop  =  осьминог; спрут;
lokön  =  отражаться (в
зеркале);
lom  =  дом; жилище;
lomanef  =  семья;
lomio  =  на родину; домой; к
дому;
lomo  =  как дома;
lomädükön  =  остепениться;
угомониться;
Lomän  =  Оман;
lomänan  =  земляк;
соотечественник;
lomänäl  =  патриотизм;
lomöfacem  =  гостиная
комната;
lon  =  закон; правило;
lonem  =  законодательство;
законодательная система;
lonäd  =  решение;
заключение;
lonädön  =  определять;
устанавливать; разрешать
(спор);
lonöf  =  особенность;
lonöfik  =  действительный;
имеющий силу; правомерный;
действующий;
lonöfön  =  быть
действительным, правомерным;
иметь силу;
lonön  =  улаживать;
урегулировать; приводить в
порядок;
lonülön  =  передавать,
представлять на рассмотрение;
lop  =  опера;
lopül  =  оперетта;
lord  =  лорд;
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Lordovig  =  Ордовик;
Ордовикский период;
loreidön  =  исключать из
организации;
lorm  =  вяз; ильм (растение);
loseitön  =  преподносить;
дарить;
loterazöt  =  лотерейный
билет;
lotid  =  жильё; жилище;
помещение;
lotidäb  =  гость;
lotidöp  =  гостиница; отель;
lovatik  =  овальный (имеющий
овальную форму);
love  =  над; выше (указывает
на нахождение или движение
над каким-либо предметом);
lovebotam  =  водная
переправа;
lovegivön  =  выявлять;
показывать;
lovegolön  =  пересекать;
переходить; переправляться
(через что-либо);
loveivotön  =  делаться;
становиться; превращаться;
видоизменяться (во что-либо);
lovelogam  =  вид с высоты
птичьего полёта;
lovemelik  =  заморский;
заграничный; заокеанский;
lovenaf  =  паром
(переправочное средство);
lovenafamöp  =  паромная
переправа;
Lovenisträn  = 
Приднестровье;
lovesedön  =  передавать;
посылать; отправлять;
lovesumön  =  следовать за
чем-либо; быть следующим;
формировать
последовательность; сменять
кого-либо;
loveädik  =  переходный;
транзитивный (о глаголе);
loviotiraklot  =  свитер;
пуловер;
lovopükel  =  шепелявый;
lovopüken  =  шепелявость;

lovopükön  =  шепелявить;
loxin  =  кислород;
lozon  =  озон;
lubel  =  возвышение;
возвышенность; холм;
lucäd  =  снобизм;
ludivodik  =  вызывающий
привычку, привыкание;
ludom  =  навес; временное
укрытие;
ludomil  =  лачуга; хижина;
хибара; шалаш;
lueg  =  лёгкое (в анатомии);
luf  =  наветренная сторона (в
морской навигации);
lufat  =  отчим; приёмный отец;
luflad  =  кувшин;
lufut  =  лапа (животных);
lufümik  =  неопределённый;
неясный; смутный;
lug  =  ложь; неправда;
lugan  =  лгун; лжец;
Lugandayän  =  Уганда;
lugön  =  лежать;
luhät  =  кепка; фуражка;
luib  =  колесо;
luibamekan  =  колёсный
мастер;
luimik  =  мокрый; влажный;
luimikön  =  становиться
мокрым; промокать;
luimöf  =  влажность;
luimön  =  быть влажным,
мокрым;
luimülik  =  влажный; сырой;
lukagam  =  злословие;
сплетни; поношение;
lukofiko  =  насмешливо; с
издевкой; презрительно;
lukomunik  =  вульгарный;
Lukrayän  =  Украина;
lukred  =  суеверие;
предрассудок;
lukrüt  =  критика;
lukäfik  =  хитрый; коварный;
пронырливый; ловкий;
lukünik  =  необдуманно
смелый; авантюрный;
безрассудно храбрый;
lul  =  пять;
lulak  =  пруд; маленькое
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озеро;
lulit  =  полумрак; сумрак;
сумерки;
lum  =  вяз; ильм (дерево);
lumagif  =  помпа; пышность;
великолепие; роскошь;
luman  =  негодяй; мерзавец;
подлец;
lumarat  =  бесплодная
деятельность; "мышиная
возня";
lumesed  =  чаевые;
lumot  =  приёмная мать;
мачеха;
lunet  =  географическая
долгота;
lunid  =  мерцание; тусклый
свет;
lunik  =  длинный;
lunofön  =  оскорблять; ругать;
поносить;
lunotik  =  длинный (о
расстоянии);
lunädik  =  продолговатый;
вытянутый; удлинённый;
lunükön  =  удлиняться;
увеличиваться в длину;
lunüpik  =  продолжительный;
lup  =  волк;
lupanar  =  публичный дом;
lupleidik  =  самодовольный;
тщеславный; самоуверенный;
lupredik  =  маслянистый;
жирный;
lupöp  =  толпа; сборище;
большая группа людей;
lupük  =  болтовня;
lupükel  =  болтун; пустомеля;
lupükem  =  пустая болтовня;
lupüken  =  болтовня;
lupüklam  =  заикание;
lupüklel  =  заика;
lupüklön  =  заикаться;
lupükot  =  хвастовство;
lupükön  =  болтать;
пустозвонить;
Luruguyän  =  Уругвай;
Lusbekän  =  Узбекистан;
luslugön  =  поглощать;
lusmelön  =  иметь что-либо в
избытке (так что это заметно

окружающим);
luspet  =  иллюзия; обман
чувств; мираж;
luspikön  =  сплетничать (о чём-
либо);
lustebedön  =  упустить;
пропустить (шанс,
возможность);
lustigädan  =  зачинщик
(беспорядков); смутьян;
lustog  =  лодыжка;
lustän  =  знамя; вымпел;
флажок (спртивный или
военный);
lusüt  =  узкая улица;
переулок;
lut  =  воздух;
lutagik  =  лёгкий; воздушный;
lutam  =  движение воздуха;
lutaped  =  давление воздуха;
атмосферное давление;
lutedan  =  сокольник (охотник
с ловчими птицами);
lutem  =  атмосфера;
lutofad  =  осенняя паутина (в
воздухе);
luuk  =  язва (в медицине);
luvab  =  повозка; телега;
подвода;
luveg  =  узкая дорожка;
тропинка;
luveratik  =  вероятный;
возможный;
luvokäd  =  крик;
luvokädön  =  кричать;
luxamön  =  бросить короткий
взгляд; взглянуть мельком;
Luxemburgän  =  Люксембург;
luyön  =  мычать;
bub luyon=бык (корова) мычит
luäg  =  колокольчик (цветок);
lä  =  с; вместе с; с помощью;
посредством;
läb  =  фортуна; удача; судьба;
läbik  =  счастливый;
удачливый;
läblin  =  пожертвование;
взнос;
läcerik  =  несерьёзный;
легкомысленный; неглубокий;
läd  =  леди; дама; миссис;
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госпожа (обращение к
женщинам среднего и
старшего возраста);
Примечание: ставится перед
именем: läd X = миссис X
lädaklot  =  женский предмет
одежды;
lädül  =  мисс; госпожа; барыня
(обращение к молодым
незамужним девушкам,
ставится перед именем);
Примечание: ставится перед
именем: lädül X = мисс X
läet  =  рисовальщик;
чертёжник;
läf  =  луковица;
läfulükik  =  добавочный;
дополнительный;
lägian  =  ремень; портупея
(ремень поддерживающий
оружие на плече);
lägön  =  вешать; подвешивать;
развешивать;
läkön  =  лизать; облизывать;
läl  =  чеснок;
lämpik  =  светлый; ясный;
чистый (о погоде);
län  =  страна;
läned  =  местность;
территория; район;
länedal  =  землевладелец;
länem  =  прозвище; кличка;
псевдоним в сетевом общении
(в чатах, форумах);
länod  =  пейзаж; ландшафт;
вид;
länstänin  =  эйнштейний;
länäd  =  сельская местность;
провинция; деревня;
läod  =  эпитет; добавление к
имени при обращении;
lärnahipul  =  стажёр; ученик;
подмастерье;
lärnan  =  учащийся; ученик;
lärnod  =  урок; занятие;
lärnön  =  учиться; учить;
изучать;
läs  =  менее;
läsdigidön  =  недооценивать;
läsetön  =  не оправдывать
ожиданий; обманывать

возложенные надежды;
разочаровывать;
läsikön  =  становиться слабее;
läskioman  =  эскимос;
эскимоска;
läsöfik  =  униженный;
läsükön  =  уменьшать;
läten  =  латунь;
lätik  =  последний;
lätikna  =  последний раз;
lätiko  =  в заключение; в
конце концов; наконец;
läxpresidan  =  экс-президент;
бывший президент;
läyümik  =  дополнительный;
добавочный;
läzib  =  гарнир (блюдо
подающееся на отдельной
тарелке вместе с основным
блюдом);
läükön  =  вкладывать (во что-
либо, например, в конверт); 
прилагать (к чему-либо,
например, к письму);
löbruid  =  бурное
вспенивание;  выделение
пузырьков газа; вскипание;
бурление;
lödadom  =  квартира;
lödan  =  житель; обыватель;
lödatead  =  квартира;
lödavab  =  караван;
lödön  =  жить; проживать (на
какой-либо территории);
lödöp  =  место жительства;
место пребывания;
lödükön  =  жить; обитать (где-
либо);
löf  =  любовь;
löfidik  =  очаровательный;
прелестный;
löfik  =  милый; дорогой;
löfilön  =  любить; нравиться;
löfäb  =  любимый; милый;
дорогой (обращение к
предмету любви);
löfäl  =  хобби; любимое
занятие; увлечение; страсть;
löföfik  =  добрый; любезный;
сердечный;
löfön  =  любить;
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löfülön  =  ласкать;
lög  =  нога;
lögul  =  прямой угол;
lögulöm  =  рейсшина;
чертёжный угольник;
lögön  =  смотреть;
löik  =  вертикальный;
отвесный;
lök  =  замок; затвор; запор;
lölik  =  полный; целый; весь;
löliko  =  полностью; целиком;
всецело; вполне; совершенно;
lölimik  =  экстремистский;
lölöfik  =  полный; целый; весь;
lömin  =  химический элемент;
lönafrutäl  =  своекорыстие; 
эгоизм;
lönanatälik  =  врождённый;
прирождённый;
lönedik  =  подходящий;
пригодный; подобающий;
lönedikön  = 
приспосабливаться;
применяться (для чего-либо);
lönedön  =  быть пригодным,
годным для чего-либо;
lönedükön  = 
приспосабливать; подгонять;
адаптировать;
lönik  =  собственный; свой;
lönäl  =  я сам;  моё "я";
собственная персона;
lönülön  =  приводить к
соответствию; согласовывать;
löodön  =  сооружать;
возводить;
löpateged  =  стёганое одеяло
(на кровати);
löpatidöp  =  университетский
колледж;
löpik  =  высший; старший (по
рангу);
löpiköl  =  восхождение;
возвышение;
löpio  =  вверх;  по
направлению вверх;
löpo  =  сверху; вверху;
наверху;
löpü  =  сверх; вдобавок;
помимо;
löstanön  =  оказываться

прочным; оставаться в рабочем
состоянии;
löstrogenin  =  эстроген
(гормон);
lötirön  =  останавливать (что-
либо);
lövik  =  низкий (по высоте);
löädön  =  вставать; восходить;
взбираться; подниматься;
löön  =  становиться,
подниматься прямо,
вертикально;
löükön  =  призывать (на
военную службу);
lü  =  к; по направлению к; в
направлении к;
Примечание: указывает на
движение к какому-либо
объекту
lü-  =  родственник со стороны
супруга либо супруг
родственника;
lü + fat[отец]=свёкр;тесть
(отец мужа или жены)
lüal  =  коридор; проход;
lüblinön  =  доставлять (что-то
в определённое место);
lübätik  =  заманчивый;
привлекательный;
соблазнительный;
lüd  =  борьба (спортивная);
lüfat  =  свёкр;
lüg  =  грусть; печаль; уныние;
lügadramat  =  Страсти
Христовы;
lügadramats  =  Страсти
Господни; Страсти Христовы;
lügik  =  огорчённый;
печальный; грустный;
lügolovik  =  доступный;
достижимый;
lükan  =  шпион; тайный агент;
lükonfidön  =  вверять;
поручать; возлагать;
lükölo  =  украдкой; тайно;
lüköm  =  прибытие; приезд;
lüköman  =  вновь прибывший;
lükömön  =  прибывать;
приезжать;
lükömöp  =  место назначения;
пункт назначения;
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lükön  =  шпионить; следить за
кем-либо;
lül  =  сова;
lülenükön  =  растягиваться;
вытягиваться в полный рост;
lülogan  =  наблюдатель;
очевидец; зритель; свидетель;
lüloganef  =  публика; зрители;
аудитория;
lüloged  =  зрелище;
представление;
lülogedäl  =  аспект; подход;
сторона;
lülogön  =  смотреть;
наблюдать;
lümf  =  лимфа (железа);
lümät  =  спичка;
lünavan  =  оптик; специалист
по изготовлению очков;
lünät  =  очки (пара);
lüod  =  направление
(движения, вектор развития);
lüodäl  =  руководство;
управление; наставление;
lüodön  =  двигаться,
развиваться в каком-либо
направлении
(целенаправленно);
lüodükön  =  руководить;
управлять; направлять;
lüspikavöd  =  форма
обращения (в разговоре, в
переписке);
lüstrid  =  ёж;
lüsumön  =  допускать;
принимать; признавать;
lüt  =  лютня (музыкальный
инструмент);
lüvön  =  оставлять; покидать;
lüxüöd  =  роскошь; богатство;
пышность;
lüyümod  =  решающий
фактор; побудительный мотив;
lüäl  =  отношение; позиция;
точка зрения;
lüön  =  мычать;
lüükön  =  добавлять;
прибавлять; присоединять;
прикреплять;
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maalgam  =  слияние;
объединение; смешение;
maar  =  маар; кратерное
озеро;
maat  =  мачта;
mabar  =  янтарь (окаменелая
смола);
maboin  =  мрамор;
Madagaskarän  =  Мадагаскар;
madik  =  спелый; зрелый;
созревший;
maf  =  мера; единица
измерения;
mafam  =  измерение (от слова
измерять);
mafib  =  амфибия;
mafidön  =  примерять
(одежду);
mafot  =  размер; величина;
объём (в том числе размер
обуви, одежды);
mafädü  =  что касается;
относительно; по отношению к;
mafön  =  измерять; мерить;
mag  =  изображение; образ;
портрет;
magad  =  магазин; лавка;
magapenät  =  пиктография;
иероглифика;
пиктографическое письмо;
иероглифическое письмо;
maged  =  внешний вид; 
наружность (человека);
maget  =  мода; фасон; покрой
(одежды);
magifik  =  поразительный;
изумительный; удивительный;
производящий впечатление;
magitan  =  судья; мировой
судья;
magivan  =  волшебник; маг;
чародей; заклинатель; колдун;
magnet  =  магнит;
magnol  =  магнолия;
magod  =  картина; рисунок;
изображение;
magodakad  =  фигурная карта

(с изображением валета, дамы
или короля);
magodakasät  = 
видеокассета;
magodatanil  =  видеолента;
видеомагнитофонная лента;
magodem  =  галерея
(изображений, рисунков);
magodisumodön  = 
видеомагнитофон;
magot  =  статуя; изваяние;
magovik  =  вообразимый;
magul  =  представление;
показ; воспроизведение;
Magyarän  =  Венгрия;
magäd  =  впечатление;
magädabik  =  впечатляющий;
производящий глубокое
впечатление;
magäl  =  фантазия (образ
формируемый в сознании);
magälik  =  воображаемый;
нереальный;
magälön  =  воображать;
представлять себе;
mahun  =  красное дерево;
maifik  =  открытый;
раскрытый;
maifod  =  отверстие; дыра;
щель; брешь;
maifükön  =  открывать;
раскрывать;
maipadön  =  открыть книгу;
mairölön  =  раскатывать;
развёртывать;
mait  =  кукуруза; маис (злак);
majö  =  марш-бросок;
Makedoniyän  =  Македония;
maket  =  рынок;
makron  =  макароны;
makrorin  =  морской слон;
mal  =  знак; метка;
malar  =  малярия;
Malaviyän  =  Малави;
Malaysän  =  Малайзия;
Maldivän  =  Мальдивы;
Мальдивские острова;
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maleditilö  =  чёрт подери!;
чёрт!; чёрт возьми!;
Примечание: восклицание,
выражающее удивление,
досаду
malekön  =  маршировать;
идти строем; двигаться
колонной;
malet  =  сигнал; знак;
maletalit  =  светофор;
maletamatüm  =  маяк;
Maliyän  =  Мали;
malod  =  определение;
адъюнкт (в грамматике);
malt  =  солод;
Maltesän  =  Мальта;
maluv  =  мальва; просвирник
(растение);
maläd  =  болезнь;
malädan  =  больной; пациент;
malädanivabed  =  полевой
госпиталь;
malädanöp  =  госпиталь;
лазарет; больница;
malädik  =  больной;
нездоровый;
malädikön  =  заболеть;
man  =  мужчина;
mandolin  =  мандолина;
manid  =  мания; страсть к
чему-либо;
manik  =  мужской; мужского
пола;
manöv  =  манёвр;
map  =  папка (для хранения
документов);
marat  =  марафонский бег;
mard  =  Марс;
margarin  =  маргарин;
Marjalän  =  Маршалловы
Острова;
Marokän  =  Марокко;
mart  =  горностай; ласка;
martüran  =  мученик;
страдалец;
maräd  =  болото; топь;
marädükam  =  заболачивание;
затопление;
marädükön  =  затоплять;
заливать;
masadacem  =  чердак;

мансарда (верхний этаж дома);
masapen  =  марципан;
masat  =  большое количество;
масса; множество;
maset  =  массаж;
masetan  =  массажист;
maskagumod  =  жвачка;
жевательная резинка;
maskar  =  маска;
maskön  =  жевать;
пережёвывать;
mastan  =  хозяин; владелец;
господин;
masturbat  =  мастурбация;
онанизм;
mastön  =  править;
господствовать; управлять;
властвовать;
mastükön  =  добиться
совершенства в чём-либо;
овладеть чем-либо; достичь
вершин мастерства;
mat  =  брак; супружество;
matablim  =  приданое (к
свадьбе);
matan  =  супруг (жена или
муж);
matedadel  =  годовщина
свадьбы;
matedatäv  =  медовый месяц;
matemat  =  математика;
matematan  =  математик;
mater  =  материал; вещество;
сырьё;
matikön  =  вступать в брак;
жениться; выходить замуж;
matiol  =  лакфиоль садовый;
matirajan  =  обручение;
помолвка;
matiteil  =  развод;
расторжение брака;
matiteilön  =  расторгать брак;
разводиться;
matrad  =  матрац; тюфяк;
matükön  =  сочетать браком;
женить; выдавать замуж;
maulät  =  амулет; талисман;
Mauritän  =  Мавритания;
Maurizän  =  Маврикий;
maxül  =  нижняя челюстная
кость; нижняя челюсть;
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mayul  =  май;
maä  =  соразмерно; 
соответственно; также как и; в
равной степени;
me  =  посредством; с
помощью; вместе с;
meb  =  воспоминание; память;
mebamal  =  памятник;
монумент;
mebaston  =  мемориальный
камень; надгробие; могильная
плита;
mebön  =  вспоминать;
воскрешать (в памяти);
med  =  средство для
достижения цели;
medin  =  лекарство;
медикамент; средство от
болезни;
meditön  =  обдумывать;
взвешивать; размышлять;
medäd  =  медиа; канал
передачи данных;
medäds  =  средства медиа;
СМИ;
medü  =  посредством;
megön  =  неразумно тратить;
транжирить;
meib  =  напоминание;
meikön  =  разбивать (сад,
участок); прокладывать
(железнодорожную линию);
mein  =  горное дело; горная
промышленность;
mekavamen  =  робот;
mekavapük  =  искусственный
язык;
mekavik  =  искусственный;
ненатуральный;
неестественный;
mekön  =  создавать; делать;
изготавливать;
mel  =  море;
meladog  =  тюлень;
melajetet  =  пирс; причал;
melakäv  =  пристань; причал;
melamaläd  =  морская
болезнь;
melan  =  матрос; моряк;
melapon  =  пирс; причал;
melaraket  =  торпеда;

melaravan  =  пират; морской
разбойник;
melarovöp  =  морской пролив;
melaspataveg  =  морская
прогулка;
melasüt  =  пролив (в
географии);
melat  =  патока;
melatäv  =  морское плавание;
морское путешествие;
melod  =  мелодия;
melun  =  дыня;
mem  =  память;
memosevön  =  узнавать;
опознавать;
memot  =  память;
memön  =  помнить; хранить в
памяти;
men  =  человек;
menabidäd  =  человеческий
род; человечество;
menad  =  человечество;
menamödot  =  толпа людей;
скопление людей;
mendelevin  =  менделевий;
menik  =  человеческий;
menod  =  улучшение;
усовершенствование;
mens  =  люди;
menäd  =  поколение (в
биологии, демографии);
menät  =  человечность;
гуманность;
meritab  =  заслуга;
meritön  =  заслуживать; быть
достойным;
Merop  =  Америка;
merul  =  чёрный дрозд;
mesed  =  заработная плата;
жалованье;
mesedik  =  стоящий;
полезный;
metafüd  =  метафизика;
metal  =  металл;
metod  =  метод; приём;
способ;
metöf  =  метрическая система
мер;
metöfav  =  метрология (наука
об измерениях);
meug  =  точка зрения; мнение;
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meugijon  =  показ;
демонстрация;
Mexikän  =  Мексика;
Mianmarän  =  Мьянма;
mibönön  =  завидовать;
mid  =  человеческое тело;
midun  =  вина; проступок;
mied  =  предел; порог;
ограничение;
miedalien  =  сторона
(геометрической фигуры);
miedetön  =  ограничивать;
очерчивать, устанавливать
границы;
miedöfükam  =  ограничение;
miedükön  =  ограничивать;
miel  =  мёд;
mifät  =  катастрофа;
трагедия;
mifätan  =  преступник;
правонарушитель;
migacin  =  смеситель;
смешивающее устройство;
migeb  =  оскобление;
migebön  =  оскорблять;
migot  =  перемешивание;
смешивание;
migöm  =  смеситель; миксер;
блендер;
migön  =  смешивать;
перемешивать; мешать;
mijenot  =  несчастный случай;
авария; инцидент; катастрофа;
mikeb  =  сорная трава; сорняк;
mikondötan  =  бездельник;
лентяй;
mikrodagrufilasirkot  = 
долгоиграющая пластинка;
mikrofon  =  микрофон;
Mikronesän  =  Микронезия;
mikrovef  =  микроволна;
микрорадиоволна;
mil  =  тысяча;
milag  =  чудо;
milig  =  молоко;
miligöp  =  маслодельня;
маслобойня;
milit  =  армия;
militik  =  военный;
milmet  =  километр;
mimalaloged  =  знак;

знамение; предзнаменование;
mimalik  =  предсказывающий;
предвещающий;
mimaliko  =  зловеще;
предвещающе; угрожающе;
mimeug  =  враждебность;
minavat  =  минеральная вода;
miniludik  =  подозрительный;
недоверчивый;
minimilem  =  паразиты (вид
насекомых);
minister  =  министерство
(правительственное
ведомство);
ministeröp  =  здание
правительства;
mint  =  мята;
minum  =  минимум;
минимальное количество,
значение;
minut  =  минута (единица
измерения времени);
miopik  =  близорукий;
недальновидный;
непредусмотрительный;
miotik  =  грязный;
запачканный;
miotön  =  пачкать; загрязнять;
miotükam  =  загрязнение
(окружающей среды);
miotükön  =  загрязнять
(окружающую среду);
miovön  =  мяукать;
kat miovon=кошка мяукает
mipenet  =  плохая оценка;
плохо (оценка);
mipük  =  неправильное
произношение; дефект речи;
mipükön  =  говорить или
произносить неправильно;
misek  =  фиаско; крах;
неудача; поражение; провал;
misekim  =  пораженчество;
капитулянство;
miserabik  =  бедный;
несчастный;
mismelön  =  смердеть; вонять;
mistad  =  препятствие;
помеха; преграда;
mistom  =  гроза;
mistomül  =  шквал;
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шквалистый ветер;
misur  =  такт;  размер (в
музыке);
mit  =  мясо;
miteodav  =  мифология;
miticöpan  =  мясник;
miticöpöp  =  мясной магазин;
мясная лавка;
miveg  =  посягательство;
нарушение чужого права
владения; злоупотребление;
mivim  =  плохое настроение;
mivimiko  =  в плохом
настроении;
mo  =  далеко; вдали;
mob  =  предложение; совет;
mobön  =  предлагать;
советовать;
mobü  =  по предложению кого-
либо;
mod  =  способ; средство;
метод;
modugön  =  похищать;
насильно уводить;
moelät  =  омлет; яичница;
mofugön  =  убегать; удирать;
бежать (от чего-либо);
mofön  =  гнать; преследовать
(животных);
mogolön  =  уходить;
moikön  =  освобождать;
избавлять (от чего-либо);
mojütön  =  быть одобренным,
принятым;
Moldovän  =  Молдова;
molik  =  мягкий;
molädik  =  мягкий; добрый;
momofön  =  отгонять;
прогонять (откуда-либо);
mon  =  деньги;
Monakän  =  Монако;
monaläet  =  касса; денежный
ящик (в магазине);
monapokül  =  бумажник;
monapönod  =  денежный
штраф, взыскание;
monem  =  удача;
Mongolän  =  Монголия;
monigetot  =  денежная дань,
подать;
monit  =  поездка верхом на

животном;
monitanamagot  =  статуя
расположенная на спине
лошади;
monitön  =  ездить верхом на
животном;
Montenegrän  =  Черногория;
monäl  =  алчность; жадность;
скупость;
monälan  =  скряга; скупец;
mosaig  =  мозаика;
Moskva  =  Москва;
most  =  чудовище;
mostöfik  =  чудовищный;
mosumön  =  убирать; уносить;
mot  =  мать;
motapük  =  родной язык;
moted  =  рождение;
появление на свет;
motedadel  =  день рождения;
motedalän  =  родина; отчизна;
страна рождения;
motedöp  =  место рождения;
motor  =  двигатель; мотор;
motoranibud  =  автобус;
motorasaikul  =  мотоцикл;
motorasaikül  =  мопед;
motoravab  =  автомобиль;
motävön  =  уезжать;
переезжать;
motön  =  родить; произвести
на свет;
Mozambikän  =  Мозамбик;
moädön  =  пропускать; не
включать;
moükön  =  избавляться;
mu  =  чрезвычайно; крайне; в
высшей степени;
mu nilü  =  почти;
mu pato  =  прежде всего;
главным образом; в основном;
muad  =  развлечение;
увеселение; забава;
muadik  =  забавный;
занятный; занимательный;
развлекательный;
muadön  =  развлекать;
занимать;
mud  =  рот;
mudel  =  понедельник;
mudot  =  мундштук;
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muf  =  движение;
передвижение; перемещение;
mufavan  =  механик;
mufovükön  =  ослаблять;
mufätön  =  проноситься
быстро; мелькать;
mufön  =  двигаться;
передвигаться; перемещаться;
mufükian  =  двигатель; мотор;
mufükön  =  побуждать,
двигать (к чему-либо);
запускать двигатель;
mufülik  =  неустойчивый;
шаткий; нетвёрдый;
mufülön  =  ходить
раскачиваясь;
mug  =  мышь;
mugaparat  =  компьтерное
устройство ввода "мышь";
muif  =  беспокойство; тревога;
волнение;
muifön  =  беспокоиться;
волноваться;
muifükik  =  чувствующий себя
не в своей тарелке, не по себе;
muifükön  =  беспокоить;
волновать; вызывать тревогу,
беспокойство;
muik  =  самый большой;
наибольший;
muikos  =  максимум;
максимальное значение;
наивысшая степень;
mul  =  месяц (календарный);
mun  =  луна; Луна;
fulamun = полная луна,
полнолуние
munäd  =  спутник (небесное
тело);
murb  =  ежевика;
murik  =  замкнутый;
сердитый; угрюмый;
murön  =  рычать;
dog e lup murons=собака и волк
рычат
murülön  =  бормотать;
бурчать;
musak  =  муха;
mused  =  музей;
musig  =  музыка;
musigabog  =  музыкальная

шкатулка;
musigalef  =  оркестр;
musigan  =  музыкант;
musiganef  =  музыкальная
группа;  музыкальный
коллектив;
musigöm  =  музыкальный
инструмент;
musk  =  мох;
muskat  =  мускатный орех;
muskit  =  москит;
muskul  =  мускул; мышща;
muskän  =  тундра;
muskätan  =  мушкетёр;
mustag  =  ус;
mutar  =  горчица;
mutön  =  быть обязанным
сделать что-либо;
mägik  =  тонкий; тощий;
худой;
mäk  =  знак; символ;
mäkun  =  опий; опиум;
mäkön  =  ставить знак;
ставить метку;
mäl  =  шесть;
mälat  =  полдюжины чего-
либо;  шесть предметов;
mäned  =  мантия; плащ;
накидка;
mäniotön  =  упоминать;
ссылаться (на что-либо);
mäniotül  =  упоминание;
ссылка;
mänsidik  =  тонкий (волос);
mänt  =  мята;
mäonäd  =  соус майонез;
mäpetik  =  интенсивный;
сильный; резкий;
mäplat  =  медицинский
пластырь;
mäpüdik  =  нахальный;
дерзкий; наглый;
mär  =  волшебная сказка
(сказка о феях, волшебницах,
эльфах);
märalän  =  сказочная,
волшебная страна;
märkurin  =  ртуть (вещество);
mäspil  =  мушмула
германская;
mäsäd  =  месса; обедня
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(церковная служба);
mät  =  конкуренция;
соперничество; соревнование;
mäted  =  соревнование;
состязание;
mätedön  =  состязаться;
соревноваться; конкурировать;
mätnerin  =  мейтнерий;
mätöp  =  арена; место
действия; поле сражения;
mäul  =  май;
Mäxikän  =  Мексика;
mäyön  =  блеять (как овца);
jip mäyon=овца блеет
mäyülön  =  блеять (как козёл);
kapar mäyülon=козёл блеет
mäzul  =  март;
mö  =  размером в; по (порциям
размером в);
Sürfat ela Sankt Petersburg binon
mö 1 439 km²=Площадь Санкт-
Петербурга составляет 1439
км² (Площадь Санкт-
Петербурга равна 1439 в
квадратных километрах)
Примечание: указывает на
числовые меры (веса, длины,
площади, процентов и т.п.)
möbem  =  мебель;
mödagod  =  политеизм;
многобожие;
mödamedäd  =  мультимедиа;
mödamedädik  = 
мультимедийный;
mödavög  =  полифония;
многоголосие;
mödik  =  присутствующий в
большом количестве;
многочисленный;
mödikum  =  большее
количество;
mödo  =  очень много; изрядно;
сильно;
mödot  =  количество;
mögabid  =  сослагательное
наклонение (в лингвистике);
mögik  =  вероятный;
возможный;
mögod  =  возможность;
вероятность; шанс;
mögov  =  зона обслуживания;

зона уверенного приёма; зона
покрытия (в теле- и
радиосвязи);
mögädo  =  в конечном счёте; в
итоге; в конце концов;
mögön  =  быть возможным,
вероятным;
mökot  =  медицинский
препарат;
mökön  =  препарировать;
mön  =  внешняя стена
(здания);
möpükel  =  полиглот;
mösköd  =  мускус;
möv  =  чайка;
müdik  =  мягкий (на ощупь);
müedön  =  делиться (в
математике);
müfön  =  перемешать;
передвигать;
mügdal  =  миндаль;
mügät  =  ландыш;
mükik  =  простой;
непритязательный; скромный;
mükükön  =  унижать себя;
занижать свои способности;
попрекать себя;
müp  =  вакцинация; прививка;
müpön  =  вакцинировать;
прививать;
mürön  =  струиться; течь;
müster  =  тайна; загадка;
müsterav  =  мистицизм;
mütön  =  заставлять;
принуждать;
müul  =  мидия;
müätik  =  немой; безмолвный;
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naalogik  =  аналоговый (о
технике);
naargid  =  анархия;
naatom  =  анатомия;
nabalenik  =  плотно
прилегающий; плотно
облегающий; прилегающий в
обтяжку;
nabik  =  узкий; тесный;
naböfik  =  краткий; сжатый;
лаконичный;
naböfodönuam  =  резюме;
краткое изложение;
nad  =  игла; иголка;
nadiv  =  цикорий-эндивий;
эндивий зимний;
naed  =  раз (в количестве раз);
naedam  =  умножение
(математическая операция);
naedilo  =  просто; прямо;
бесхитростно; буквально;
naedot  =  произведение
(результат математической
операции);
naedön  =  умножать; множить
(в математике);
naemun  =  анемон; ветреница
(растение);
naf  =  судно; корабль;
nafaskrub  =  гребной винт
(судно);
nafem  =  военно-морской
флот; военно-морские силы;
nafädot  =  обломок
кораблекрушения; обломок
корабля;
nag  =  баржа; баркас;
Nagornän-Karabakän  = 
Нагорный Карабах;
naidaleül  =  анисовое масло;
naidalikör  =  анисовый ликёр;
nailon  =  нейлон;
najov  =  анчоус (рыба);
nak  =  якорь;
nakar  =  перламутр;
naklüm  =  наковальня;
nam  =  кисть руки;

namabüosag  =  хиромантия
(гадание по руке);
namafrenöm  =  ручной
тормоз;
namaglöpäd  =  гандбол;
ручной мяч (игра);
namakev  =  ладонь;
namapenäd  =  рукопись;
манускрипт (рукописный
документ);
namaplag  =  хиропрактика;
namaplagan  =  хиропрактик;
namavob  =  рукоделие;
Namibiyän  =  Намибия;
nanad  =  ананас;
nard  =  валериана; кошачья
трава (растение);
narzid  =  нарцисс;
nat  =  природа;
natanolavs  =  естественные
науки;
nated  =  нетронутая природа;
природный ландшафт;
нетронутые человеком места;
natem  =  вздох; вдох;
natemam  =  дыхание;
natemiberavöl  = 
захватывающий;
увлекательный;
natemön  =  дышать; вдыхать;
natik  =  природный;
естественный;
nativestigan  =  натуралист;
естествоиспытатель;
natrinakarbatazüd telik  = 
бикарбонат натрия;
двууглекислый натрий;
natädik  =  дикий;
дикорастущий; обитающий в
дикой природе;
natädöp  =  пустыня; пустошь;
natäl  =  характер; нрав;
природа; натура;
natöfik  =  присущий;
врождённый (о личных
качествах);
naud  =  отвращение;
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омерзение;
naudodik  =  отвратительный;
противный; тошнотворный;
naudön  =  ненавидеть; питать
отвращение; не выносить; не
терпеть;
Naureän  =  Науру;
navät  =  репа; турнепс;
naätü  =  в степени ... (в
математике);
naütik  =  скучный;
утомительный; надоедливый;
изнурительный;
naütön  =  докучать;
надоедать; донимать;
neai  =  никогда;
neben  =  упадок; спад;
разложение; падение;
ухудшение;
nebenäl  = 
недоброжелательность;
враждебность;
nebepenovik  =  смутный;
неясный; неопределённый;
nebönön  =  жаждать; сильно
желать;
necalikön  =  уходить;
покидать; увольняться; уходить
в отставку;
nedabinotik  =  абстрактный;
отвлечённый;
nedanöfik  =  неблагодарный;
nedeadöfik  =  бессмертный;
nedemön  =  пренебрегать; не
заботиться;
nedetik  =  левый;
левосторонний;
nedibäd  =  мелкое место;
мель; отмель;
nedigöfik  =  низкий; подлый;
nedumik  =  ясный; чёткий;
отчётливый;
nedunön  =  пропускать; не
включать; пренебрегать;
игнорировать;
nedäläl  =  непримиримость;
бескомпромиссность;
Nedän  =  Голландия;
Нидерланды;
nedöb  =  невинность; чистота;
nedöbik  =  невинный;

непорочный; чистый;
nedön  =  нуждаться; иметь
надобность, потребность;
nef  =  племянник;
племянница;
nefiedik  =  предательский;
вероломный; изменнический;
neflagiälik  =  скромный;
умеренный; нетребовательный;
neflen  =  враг; неприятель;
neflenam  =  вражда;
враждебность; неприязнь;
neflifedik  =  подержаный;
старый; старинный;
neflukükön  =  стерилизовать;
nefomälovik  = 
невообразимый;
nefrutik  =  бесполезный;
непригодный;
nefädo  =  нарочно;
nefägöfan  =  инвалид;
больной;
nefäköf  =  апатия; вялость;
безразличие;
nefölot  =  преступление;
правонарушение;
nefölön  =  пренебрегать; не
заботиться;
neföro  =  никогда;
nefümik  =  неопределённый;
неясный;
nefümälön  =  откладывать;
отсрочивать;
nefümükikün  =  не
поддающийся описанию,
определению;
negat  =  отрицательность;
negidetükön  =  показывать
неправильность; доказывать
неправоту;
negidik  =  несправедливый;
negöno  =  неудачно;
неблагоприятно;
neif  =  нож;
neit  =  ночь;
neitapab  =  ночная бабочка;
мотылёк;
neitaramaril  =  шкаф с
выдвижными ящиками возле
кровати;
neitaskal  =  ночной горшок;
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nejafovik  =  неистощимый;
нескончаемый; неиссякаемый;
nejapik  =  тупой; не острый;
nejerik  =  дешёвый;
недорогой;
nejönik  =  безобразный;
уродливый;
nekalkulovik  = 
неисчислимый; бессчётный;
несметный; несчётный;
neklinot  =  грязь; загрязнение;
nekomik  =  отсутствующий;
nekoveniälik  =  причиняющий
беспокойство, неудобство;
неудобный;
nekredovik  =  невероятный;
неправдоподобный;
nekvänovik  =  неугасимый;
негасимый;
nekälön  =  пренебрегать; не
заботиться;
nekösömik  =  необычный;
странный; удивительный;
nekösömiko  =  необычно;
удивительно;
nelab  =  недостаток; нехватка;
nelabön  =  не хватать;
отсутствовать; не доставать;
nelabükön  =  отбирать;
отнимать; лишать;
nelaidik  =  непостоянный;
изменчивый; меняющийся;
nelaodik  =  тихий; бесшумный;
беззвучный;
neleigik  =  неравный;
неодинаковый;
neleigodovik  =  несравнимый;
nelelilovik  =  невнятный;
неслышный; неотчётливый;
neleodik  =  неопрятный;
неряшливый; неаккуратный;
neletian  =  помеха; преграда;
препятствие;
neletön  =  мешать;
препятствовать;
nelogamovik  =  невидимый;
незримый;
nelogädikön  =  исчезать,
пропадать из поля зрения;
стать невидимым;
nelogädükön  =  сделать

невидимым; заставить
исчезнуть;
nelovedutovik  = 
неотчуждаемый; 
неотъемлемый;
neloveädik  =  непереходный
(о глаголе);
neluf  =  подветренная
сторона;
neluveratik  =  невероятный;
немыслимый;
neläbik  =  несчастливый;
неудачливый; несчастный;
nem  =  имя; название;
nemapenät  =  подпись;
nemedik  =  прямой;
непосредственный;
nemediko  =  прямо;
непосредственно;
nemisevabik  = 
безошибочный;
nemu  =  по крайней мере; во
всяком случае;
nemuikos  =  минимум;
минимальное количество;
nemuikün  =  минимальное
количество; минимум;
nemödik  =  немногий;
немногочисленный;
nemödo  =  немного; мало;
nemödükön  =  уменьшать;
ослаблять;
nemögik  =  невозможный;
невыполнимый;
неосуществимый;
nemütovik  = 
непринуждённый;
нестеснённый;
nen  =  без; в отсутствие;
nenbuko  =  наизусть; на
память;
nendanik  =  неблагодарный;
nendemü  =  независимо от;
невзирая на;
nendämik  =  безобидный;
безвредный;
nendämovik  =  безвредный;
безопасный;
nendöfik  =  совершенный;
безупречный;
безукоризненный;
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nenefölotik  =  невиновный;
nenfinam  =  бесконечность;
neniflat  =  выкачивание,
выпускание газа, воздуха;
nenitedäliko  =  безразлично;
равнодушно;
незаинтересованно;
nenkudiko  =  беспечно;
nenleigodovik  = 
несравнимый;
nenlekredan  =  атеист;
nenmütig  =  естественный;
непринуждённый;
nenomik  =  необычный;
ненормальный; непривычный;
nenpläoto  =  без исключений;
неизменно; постоянно;
nenropik  =  непрерывный;
непрекращающийся;
nensekiko  =  бесполезно;
напрасно; тщетно;
nensin  =  невинность; чистота;
непорочность;
nenstaböfik  =  неизмеримый; 
бездонный;
nensüenik  =  несерьёзный;
легкомысленный;
nentruf  =  бескозырная игра
(игра в карты без козырей);
nenumovik  =  бесчисленный;
многочисленный;
nenviliko  =  инстиктивно;
подсознательно;
nenvob  =  безработица;
nenvobik  =  безработный;
nenvöladan  =  бездельник;
лентяй;
nenzediko  =  непрерывно;
постоянно;
nenätöf  =  иммунитет;
невосприимчивость (к болезни,
инфекции);
neod  =  нужда; потребность;
необходимость;
neodön  =  нуждаться в чём-
либо;
neodül  =  срыв; крушение
(планов, надежд);
Nepalän  =  Непал;
neplidön  =  вызывать
недовольство; сердить;

раздражать;
neplitik  =  неприятный;
neplu  =  меньше; менее; в
меньшей степени;
nepluamanum  = 
меньшинство; меньшая часть;
nepluik  =  меньший (по
размеру, численности);
nepluikam  =  снижение;
понижение; уменьшение;
сокращение; спад;
nepluükön  =  уменьшаться;
убывать;
neplütik  =  невежливый;
грубый;
neplütülik  =  непослушный;
капризный; озорной;
neptunin  =  нептуний;
nepubön  =  пропадать;
теряться; исчезать;
nepued  =  неприличие;
непристойность;
nepötöfik  =  неподобающий;
неподходящий;
nepük  =  молчание;
nepükik  =  безмолвный; 
молчащий;
nepükön  =  молчать;
nes  =  без; в отсутствие;
Примечание: употребляется
вместо с глаголом
neseimo  =  нигде; никуда;
nesekidik  =  независимый (от
чего-либо);
nesekidiko  =  независимо (от
чего-либо);
nesev  =  невежественность;
необразованность; невежество;
nesevädik  =  неизвестный;
безымянный; анонимный;
nesevälöfik  =  неосознающий;
nesiädik  =  абстрактный;
отвлечённый;
nesiäm  =  абсурд; чепуха;
нонсенс; бессмыслица;
neskil  =  неуклюжесть;
неловкость; неповоротливость;
nesnatik  =  нечестный;
мошеннический;
непорядочный;
nespalik  =  щедрый;
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несметный; огромный;
nespälön  =  тратить;
расходовать;
nestim  =  бесславие;
бесчестье; позор;
nestimön  =  позорить;
бесчестить;
nestipöfiko  =  совершенно;
безусловно; абсолютно;
полностью;
nestönik  =  излишний;
чрезмерный; неумеренный;
непомерный;
nestüm  =  презрение;
nestümön  =  презирать;
относиться с презрением;
nesudel  =  будний день;
nesufovik  =  невыносимый;
нестерпимый;
net  =  нация; народ;
народность;
netik  =  национальный;
netät  =  национальность;
neudik  =  нейтральный;
neumatik  =  страдающий
одышкой, астмой; хрипящий;
хриплый; сиплый;
nev  =  нерв;
nevasitot  =  нервная система;
nevasiül  =  мотонейрон;
двигательный нейрон;
neved  =  разборка; демонтаж;
neverätik  =  неверный;
неправильный; ошибочный;
nevifik  =  медленный;
nevikodovik  =  непобедимый;
несокрушимый; неодолимый;
непреодолимый;
nevipabik  =  нежелательный;
nevorovik  =  ноский;
практичный; износостойкий;
nexänön  =  спускаться;
сходить;
neüf  =  нимфа (в мифологии);
ni...ni  =  ни ... ни; не ... и не;
niblit  =  кальсоны; трусы
(мужские);
niblitül  =  купальный костюм;
бикини;
nibotel  =  кондитер;
nibud  =  автобус;

nicäst  =  инцест;
кровосмешение;
nid  =  блеск;
nidain  =  бриллиант;
nidetatatakan  =  правый
полусредний игрок в футболе;
nidik  =  блестящий;
сверкающий;
nidutian  =  индуктор; катушка
индуктивности;
nidön  =  сиять; блестеть;
сверкать;
nidülon  =  мерцать;
niedik  =  яркий; сияющий;
блестящий;
nif  =  снег;
nifakum  =  снежный сугроб;
nifilükam  =  внутреннее
сгорание (в двигателе);
niflat  =  надувание;
наполнение; накачивание
воздухом или газом;
nifön  =  идти (о снеге);
nifüp  =  зима;
nig  =  чернила;
Nigeriyän  =  Нигерия;
Nigerän  =  Нигер;
nigiär  =  чернильница;
nigrom  =  некромантия;
чёрная магия;
nijit  =  жилет; телогрейка без
рукавов;
nijuüp  =  юбка;
nik  =  хороший; приятный;
милый; славный;
Nikaragän  =  Никарагуа;
nil  =  близкость; близость;
nilik  =  близкий (физически);
nilikön  =  приближаться;
подходить; подъезжать;
nilo  =  близко; около; рядом;
nilud  =  понятие; идея;
представление;
niludam  =  гипотеза;
предположение;
niludo  =  предположительно;
по-видимому; наверное;
niludön  =  предполагать;
выдвигать гипотезу,
предположение;
niluibarif  =  шина; покрышка;
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nilädan  =  сосед; соседка;
nilädik  =  соседний;
nilän  =  внутренние районы
(страны, государства);
nilü  =  возле; у; около; рядом;
nim  =  животное; живое
существо; создание;
nimagad  =  зоопарк;
nimav  =  зоология;
nimed  =  домашний скот;
nimikonlet  =  зверинец;
nimisanan  =  ветеринарный
врач;
nimälik  =  скотский;
животный;
ninedik  =  встроенный;
вмонтированный; внутренний;
ninik  =  внутренний;
ninikön  =  начинать;  браться
(за что-либо);
niniär  =  кассета; картридж
(для компьютера, камеры);
ninäd  =  содержание; суть;
сущность; существо; значение;
смысл;
ninädamafägik  = 
наполняющий до отказа;
ninädian  =  вместилище;
сосуд; ёмкость;
ninädianil  =  вклейка; вставка
(в газете, книге, журнале);
ninädön  =  вмещать;
включать; содержать в себе;
ninälön  =  обдумывать;
взвешивать;
ninäm  =  кишечник; кишки;
ninükön  =  вставлять;
вкладывать;
Niponän  =  Япония;
nisul  =  остров;
nit  =  скобка; скоба; крюк;
скрепка для сшивания бумаг;
nited  =  интерес;
заинтересованность;
nitedik  =  интересный;
занятный; любопытный;
nitedäl  =  интерес;
nitedälön  =  быть
заинтересованным в чём-либо;
интересоваться чем-либо;
nitedön  =  интересовать;

заинтересовать;
nitöm  =  степлер;
скрепкосшиватель;
niver  =  университет;
nivät  =  уровень;
niyäk  =  нижняя трикотажная
рубашка; майка;
niyön  =  ржать (как лошадь);
no  =  не; нет; никакой; совсем
не; ни;
Примечание: указывает на
отрицание выражения
noam  =  отрицание;
noat  =  музыкальная нота;
noatapenät  =  нотация;
нотная запись (запись
музыкальными нотами);
noated  =  музыкальное
произведение; музыкальное
сочинение;
noatädön  =  сочинять; писать
(музыкальное произведение);
nob  =  внутренняя красота;
благородство;
nobaladälik  =  великодушный;
благородный;
nobelin  =  нобелий;
nobik  =  красивый внутренне,
духовно; благородный;
noboin  =  драгоценный
камень;
noe ... abi  =  не только ... но;
noet  =  текстовая пометка,
заметка, запись, примечание;
nofön  =  оскорблять; обижать;
nog  =  ещё; пока; всё ещё;
no nog = нет ёщё
всё ещё
noganükön  = 
организовывать; планировать;
устраивать;
nogna  =  ещё раз;
noid  =  шум; гам;
noidön  =  поднимать шум;
устраивать шум;
noidülasnek  =  гремучая змея;
noik  =  негативный;
отрицательный;
noköm  =  дверной молоток;
дверное кольцо;
nokön  =  стучать; барабанить;
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nol  =  знание; познание;
nolav  =  наука;
nolavan  =  учёный;
noliälik  =  любознательный;
пытливый;
nolön  =  знать (иметь какие-
либо познания);
nolüd  =  север;
Nolüda-Sipreän  =  Северный
Кипр;
Nolüdapovean  =  Северный
Ледовитый океан;
nolüdik  =  северный;
nom  =  норма; стандарт;
правило; регламент;
nomik  =  стандартный;
правильный; нормальный;
обычный;
nomädik  =  стандартный;
правильный; нормальный;
обычный;
nomöfik  =  стандартный;
правильный; нормальный;
обычный;
nomükam  =  регулирование;
согласование; приведение в
соответствие;
nonik  =  никакой; ни один;
nonikna  =  никогда;
noplu  =  уже не; больше не;
Norda-Irelän  =  Северная
Ирландия;
Norda-Koreyän  =  Северная
Корея;
Norgän  =  Норвегия;
normik  =  вертикальный;
nos  =  ничто; никакой;
nosik  =  недействительный; не
имеющий силы;
nosükön  =  отменять;
аннулировать;
notaran  =  нотариус;
noted  =  объявление;
сообщение; уведомление;
извещение;
notedön  =  извещать;
информировать; оповещать;
notet  =  деталь; часть;
элемент (целого);
notik  =  общедоступный;
общественный; публичный;

notod  =  выражение (лица,
глаз);
notodön  =  выражать (мысли);
notäd  =  объявление;
извещение; обнародование;
провозглашение; уведомление;
notükön  =  выражать;
высказывать; объявлять;
noub  =  знатность;
благородное происхождение;
родовитость;
nouban  =  человек
благородного происхождения;
дворянин;
noubik  =  знатный;
титулованный; благородного
происхождения;
novul  =  ноябрь;
noön  =  отрицать; отвергать;
не признавать;
nu  =  сейчас; теперь; в данный
момент;
nud  =  нос;
nuel  =  ноготь;
nuf  =  крыша; кровля;
nufar  =  водяная лилия;
кувшинка;
nufatärat  =  крыша-терраса;
nufed  =  потолок;
nugvet  =  мазь; притирание;
nul  =  новизна;
Nula-Guinän  =  Папуа-Новая
Гвинея;
Nula-Sealandän  =  Новая
Зеландия;
nulik  =  новый;
nulods  =  новости;
nululön  =  обновлять;
nuläd  =  новизна; инновация;
нововведение;
nulädik  =  современный;
отвечающий современным
требованиям;
nulälik  =  любопытный;
любознательный; пытливый;
nulälikön  =  испытывать
любопытство;
nulälön  =  удивляться;
nulüd  =  пища; еда;
nulüdot  =  еда; пища;
питание;
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nulüdön  =  кормить; питать;
num  =  число (количество);
numam  =  счёт (от слова
считать);
numat  =  цифра;
numbril  =  пупок;
numian  =  калькулятор;
счётная машина;
numädön  =  считать;
производить подсчёт;
numät  =  экспонента;
показатель степени (в
математике);
nun  =  сообщение; донесение;
извещение;
nunam  =  объявление;
nunan  =  посыльный; курьер;
рассыльный; вестник; глашатай
(человек доставляющий
донесение, сообщение);
nunapenön  =  извещать;
информировать; уведомлять;
nuned  =  предупреждение;
уведомление;
nunedapenäd  = 
предупреждающий знак,
надпись;
nunedön  =  делать
предупреждение;
предупреждать;
nunian  =  вычислитель;  тот,
кто вычисляет;
nunod  =  отчёт; доклад;
сообщение;
nunodön  =  докладывать;
отчитываться; извещать;
nuns  =  новости;
nunön  =  сообщать;
информировать; уведомлять;
nut  =  кивок головой;
nutimik  =  теперешний;
настоящий;
nutimo  =  в наши дни; теперь;
в наше время;
nutön  =  кивнуть головой в
знак согласия; выразить
согласие кивком;
näedam  =  вычитание (в
математике);
näedön  =  вычитать (в
математике);

näfätön  =  заражать;
näg  =  стежок; строчка; шов;
nägacin  =  швейная машина;
nägär  =  негр;
nägön  =  шить;
näibumot  =  пристройка (к
зданию);
näijenot  =  эпизод (в книге,
фильме);
näilusüt  =  боковая аллея;
небольшая примыкающая
улочка;
näio  =  случайно;
näisinif  =  подтекст; скрытый
смысл; второе значение;
näisüt  =  боковая улица;
näiädik  =  граничащий;
прилегающий; сопредельный;
примыкающий;
näm  =  воздействие; сила;
усилие;
nämetükön  =  заряжать
(элекричеством);
nämik  =  сильный;
nämäd  =  сила; мощь;
могущество;
nämädan  =  властитель;
правитель;
nämädiälim  =  империализм;
nämät  =  власть;
nämöfiko  =  энергично;
основательно;
nän  =  гном; гоблин; карлик;
närvodik  =  нервный;
неспокойный;
nästülön  =  вить гнездо;
näsäk  =  насекомое;
nätik  =  нетронутый;
непровреждённый;
невредимый; целый;
nätimik  =  внутренний;
глубокий; глубинный;
nätäpretan  =  интерпретатор;
истолкователь;
nätükam  =  ремонт; починка;
nätükön  =  чинить;
ремонтировать;
восстанавливать;
näzüm  =  фермент; энзим;
nö  =  не; нисколко не; нет;
nög  =  яйцо;
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nöt  =  орех (съедобный);
nötron  =  нейтрон
(физическая элементарная
частица);
nöyön  =  топить;
nöön  =  тонуть;
nü  =  теперь, когда;
nübreik  =  кража со взломом;
nübreikan  = 
профессиональный вор-
домушник, взломщик;
nübreikölan  = 
непрофессиональный вор-
домушник, взломщик;
nübreikön  =  совершать кражу
со взломом;
nücidön  =  высекать из камня;
nüdik  =  голый; нагой;
обнажённый;
nüdug  =  введение;
вступление;
nüdädan  =  натурщик
(который обнажается
полностью или почти
полностью перед художниками
или фотографами);
nüdädön  =  позировать в
обнажённом виде;
nüfärmükön  =  загораживать
(свет и т.п.);
nügifön  =  литься (подобно
потоку воды);
nügiv  =  вдохновение;
воодушевление;
nügolön  =  входить (во что-
либо);
nügolöp  =  вход;
nük  =  задняя часть шеи;
загривок;
nükömön  =  входить;
проникать; переступать порог;
nüm  =  порядковый номер;
серийный номер;
nümfead  =  водяная лилия;
кувшинка;
nümigön  =  смешивать;
приготовлять смесь;
nümädik  =  перечислимый;
исчислимый (который можно
сосчитать);
nümädön  =  считать

(перечислять числа в порядке
возрастания);
nün  =  информация;
nünamabür  =  справочное
бюро; справочно-
информационное бюро;
nüned  =  компьютерный файл;
nüniälik  =  информативный;
содержащий информацию;
nüns  =  условия (договора,
продажи, платежа, доставки и
т.д.);
nünöm  =  компьютер; ЭВМ;
nünömaprogram  = 
компьютерная программа;
nüpladön  =  вставлять (во что-
либо);
nüseidot  =  вставка; вклейка;
nüskutön  =  инъецировать;
вводить; впрыскивать;
nüsleiföm  =  долото; зубило;
nüsugapapür  = 
промокательная бумага;
nüsugön  =  всасывать;
впитывать; абсорбировать;
поглощать;
nütävan  =  иммигрант;
переселенец;
nüveigön  =  импортировать
(товары из-за границы);
nüxänön  =  надевать;
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o  =  служит для образования
звательного падежа;
o fat oba! = Отец мой!
Примечание: используется при
обращении к кому-либо,
ставится перед именем или
названием
ob  =  я;
obik  =  мой; принадлежащий
мне;
obikan  =  мой; моё;
Примечание: употребляется
для указания на одушевлённые
предметы
obikos  =  моё; мой;
Примечание: употребляется
для указания на
неодушевлённые предметы
obo  =  что касается меня; что
до меня;
obs  =  мы;
obsik  =  наш; принадлежащий
нам;
obö  =  я не прочь; я не
возражаю;
od  =  друг друга;
odelo  =  завтра;
of  =  она;
ofik  =  её; принадлежащий ей;
ofs  =  они (женщины);
Примечание: множественное
число местоимения женского
рода
ok  =  себя; себе; сам;
okao  =  по собственной воле;
добровольно; по собственному
желанию;
okdugäl  =  самодисциплина;
okik  =  собственный;
okiäl  =  эгоизм;
самовлюблённость;
okjelodiäl  =  самосохранение;
okkonfid  =  самоуверенность;
уверенность в себе;
самонадеяность;
okkusad  =  самообвинение;
самооговор; дача невыгодных

для себя показаний;
oknosikam  = 
саморазрушение;
самоубийство;
oknoäd  =  самоотречение;
самопожертвование;
oknämätik  =  деспотичный;
властный; своевольный;
okopükot  =  монолог;
okplad  =  обязанность; долг;
okreig  =  самообладание;
самоконтроль; владение собой;
oksasen  =  самоубийство;
oksev  =  самопознание;
хорошее знание себя;
okseved  =  самосознание;
самоосмысление;
okskilükam  =  осуществление,
применение на практике;
oktidäb  =  самоучка;
ol  =  ты;
olik  =  твой;
ols  =  вы (множественное
число);
Примечание: местоимение 2
лица множественного числа
olsik  =  ваши;
om  =  он;
Omanän  =  Оман;
omik  =  его;
omo  =  что касается его; что
до него;
oms  =  они (мужчины);
Примечание: множественное
число местоимения мужского
рода
omsik  =  их; принадлежащий
им (мужчинам);
omso  =  что касается их; что
до них (мужчин);
omulo  =  в следующем месяце;
on  =  оно;
Примечание: местоимение
среднего рода; в
первоначальном варианте
волапюка имело значение "что-
то"
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oneito  =  завтра ночью;
onik  =  его; принадлежащий
ему;
Примечание: прилагательное
среднего рода
ons  =  они;
Примечание: местоимение
среднего рода
onsik  =  их; принадлежащий
им;
Примечание: прилагательное
среднего рода
onu  =  сражу же; тотчас же;
немедленно; сию минуту;
or  =  вы (вежливое
обращение);
Примечание: местоимение 2
лица единственного числа
ors  =  Вы (вежливое
обращение множественного
числа);
os  =  это;
Примечание: абстрактное
местоимение единственного
числа
osoaro  =  завтра вечером;
ot  =  то же самое; так же;
ebo ot = точно так же
 таким же образом
otcedik  =  такого же мнения,
взгляда;
otdüpo  =  в то же время;
одновременно;
otgeniälan  =  гомосексуалист;
гей;
otmafädo  =  одинаково; в
равной степени;
otüpo  =  тем не менее;
однако; несмотря на это; всё
же;
oy  =  что-то;
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ömik  =  многие;
многочисленные;
ön  =  под;
Österän  =  Австрия;
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paan  =  шорты;
pab  =  бабочка;
pad  =  страница;
padön  =  пролистывать;
проглядывать; невдумчиво
читать;
padül  =  колонна
(архитектурная);
paelik  =  бледный; тусклый;
paeän  =  пустошь; степь,
поросшая вереском;
paik  =  щука;
pakam  =  распространение
(чего-либо в виде знаний,
идей);
Pakistän  =  Пакистан;
pakön  =  расширяться;
увеличиваться в размерах;
распространяться (в стороны);
pal  =  родитель;
palat  =  нёбо;
Palauäns  =  Палау;
Palestinän  =  Палестина;
palet  =  политическая партия,
фракция;
pam  =  пальма;
pamotön  =  родиться; быть
рождённым; появиться на свет;
pampelut  =  грейпфрут;
Panamän  =  Панама;
panemön  =  быть названным,
вызванным;
pankreat  =  поджелудочная
железа;
pantuf  =  домашний тапок
(для хождения по дому на
ковре);
pantär  =  пантера;
panön  =  отдавать в залог;
закладывать;
paopläg  =  паралич; удар;
paostolan  =  апостол;
papag  =  попугай;
papür  =  бумага;
papüracans  =  канцелярские
товары; канцелярские
принадлежности;

papürod  =  папирус;
parad  =  рай;
parafin  =  керосин;
Paraguayän  =  Парагвай;
paralüd  =  паралич;
pararg  =  бабочка рода
pararge megaera;
parasit  =  паразит;
parat  =  аппарат; устройство;
прибор;
pardön  =  прощать;
parket  =  театральный ярус;
parkön  =  парковать;
припарковывать (машину);
parköp  =  парковка; стоянка
для машин;
partär  =  место в партере;
pas  =  только что;
pasetik  =  прошлый;
прошедший;
Pasifean  =  Тихий океан;
pastan  =  священник;
pat  =  особенность;
своеобразие; деталь;
pated  =  образец; модель;
patik  =  особый;
исключительный;
pato  =  особенно; в
особенности;
patritan  =  аристократ;
patronan  =  покровитель
(искусств и т.д.);
patrul  =  патруль;
patäd  =  характерная черта;
особенность;
patädan  =  специалист; знаток
(в какой-либо области);
patädapenäd  =  тезис;
положение;
patädik  =  особенный; особый;
специфический;
patädodilön  = 
специализироваться в чём-
либо;
patöf  =  качество;
paud  =  пауза; перерыв;
paun  =  фунт;
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paäl  =  печь; печка;
peb  =  пульс (сердечный);
ped  =  давление;
pedafomöl  =  выученный; 
вышколенный;  обученный;
pedanulüdöl  = 
откормленный;  толстый; 
разжиревший;
pedeteilöl  =  разграниченный;
разделённый;
pedön  =  нажимать; жать;
надавливать;
pefeimöl  =  изгнанный из
общества; подвергнувшийся
остракизму;
pefibiköl  =  старческий; 
дряхлый;
pefärmüköl  =  закрытый;
огороженный;
pein  =  сосна;
pekvisinöl  =  варёный; 
кипячёный; свареный;
pel  =  оплата; платёж; плата;
pelal  =  кассир; казначей (кто
принимает оплату);
pelek  =  пеликан;
peläsüköl  =  сниженный в
цене;
pelön  =  платить; оплачивать;
pemigöl  =  перемешанный;
смешанный;
pemiko  =  в беспорядке;
беспорядочно; как попало;
pemitulöl  =  изуродованный; 
обезображенный;  искажённый;
pemotöl  =  родившийся; 
появившийся на свет;
pen  =  писчее перо; перьевая
ручка;
pendül  =  маятник;
pendülöm  =  детская качель;
pendülön  =  качать;
pened  =  письмо;
penedabog  =  почтовый ящик;
penedamäk  =  почтовая
марка;
penediblinan  =  почтальон;
penedil  =  короткое письмо;
penegenüköl  = 
кастрированный;
penet  =  текстовая запись;

текстовая пометка;
penetabukil  =  блокнот;
penetön  =  записать,
зафиксировать в письменной
форме;
penikipian  =  корпус для пера;
penot  =  трактат; труд;
диссертация;
penäd  =  письменный
документ;
penät  =  почерк;
penätav  =  графология;
penömaselidöp  = 
канцелярский магазин; магазин
канцелярских товаров;
penön  =  писать; записывать;
peolät  =  эполет;
pep  =  перец;
peperöl  =  потерянный;
pepiär  =  перечница;
pepun  =  тыква; любое
растение из рода тыквенных;
per  =  потеря; лишение;
perot  =  потерянный предмет;
Peruvän  =  Перу;
peräd  =  поражение;
проигрыш; разгром;
perön  =  терять; утрачивать;
лишаться;
pested  =  лапша; паста;
petegöl  =  укрытый;
прикрытый; накрытый;
покрытый (чем-либо);
petiol  =  лепесток;
petrol  =  нефть;
peädik  =  дородный; полный;
тучный; грузный;
peän  =  булавка;
piad  =  городская площадь;
pianiko  =  постепенно;
понемногу;
pianodaharmonöm  = 
фортепьяно;
pianodön  =  играть на
фортепьяно;
pid  =  горе; печаль; скорбь;
pideädöl  =  разбросанный;
редкий; разнесённый;
pidö  =  прошу прощения;
pidön  =  сожалеть;
раскаиваться;
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pidob vemo=я очень сожалею
pied  =  фут (единица длины);
piet  =  благочестие;
набожность;
pif  =  костный мозг;
pigmin  =  пергамент;
pigön  =  клевать; поклёвывать
(о птицах);
pijun  =  голубь;
pik  =  пиковая масть; пики
(карточная масть);
pikit  =  дятел;
pil  =  угорь;
pilgriman  =  паломник;
пилигрим; странник;
pin  =  жир; сало;
pined  =  бекон; копчёная
свиная грудка;
pinguen  =  пингвин;
pint  =  Троица;
Пятидесятница;
pinädik  =  дородный; полный;
тучный;
pionir  =  пионер;
первооткрыватель;
основоположник;
pip  =  курительная трубка;
pir  =  электронная лампа;
электровакуумный прибор;
piramid  =  пирамида;
piratan  =  пират; морской
разбойник;
pirog  =  нос корабля;
pistag  =  фисташковое дерево;
pistaganöt  =  фисташка
(орех);
pisustürülöl  =  разбросанный;
раскиданный; рассеянный;
pisäl  =  горох; горошина;
pitaetöl  =  подавляемый;
усмиряемый; сдерживаемый;
pitön  =  приправлять (блюдо);
piyam  =  пижама;
piäf  =  суть; сущность;
глубинная, сокровенная,
внутренняя часть;
pla  =  кроме; за исключением;
исключая;
plad  =  сиденье; место;
pladulan  =  представитель;
делегат; уполномоченный;

pladulön  =  представлять;
быть представителем;
pladön  =  размещать,
устанавливать в каком-либо
положении;
plaf  =  робость; застенчивость;
plafik  =  робкий; боязливый;
пугливый;
plagik  =  практический;
основанный на опыте;
plak  =  жизненный опыт;
plakiko  =  с практической
точки зрения; практически;
plakilabik  =  опытный;
знающий; имеющий опыт;
plakön  =  знать по опыту;
испытывать;
plan  =  растение;
planav  =  ботаника;
planet  =  планета;
plant  =  ступня; подошва;
planön  =  сажать; сеять;
засаживать;
plas  =  вместо; взамен;
plastätik  =  пластический;
platanünöm  =  планшетный
компьютер; планшет;
plated  =  платформа;
platik  =  плоский; ровный;
platot  =  поверхность
(ровная);
platot leäktronik  = 
электрическая схема;
platäd  =  информационный
знак (указатель, вывеска);
plaud  =  плуг;
plaudön  =  пахать;
вспахивать;
plaädön  =  заменять;
замещать; использовать
вместо;
plaükön  =  заменять;
замещать;
pled  =  игра;
pledadin  =  игрушка;
pledakadem  =  колода карт;
pledön  =  играть (в игры);
pleidik  =  гордый;
pleidälik  =  высокомерный;
надменный;
pleidülaspikan  =  хвастун;
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pleidülön  =  гордиться;
pleifön  =  оттеснять
(противника);
plekön  =  молиться;
plen  =  равнина; степь;
plenöfik  =  плоский;
нерельефный; без выступов;
plidön  =  любить; нравиться;
plif  =  сгиб; загиб; складка;
plifädik  =  складчатый; со
складками (о платье);
plifön  =  загибать;
фальцевать;
plimön  =  делать комплимент;
высказывать восхищение;
plin  =  принц;
plitik  =  приятный; милый;
plitiälik  =  хороший; приятный;
милый;
plitön  =  радовать; доставлять
удовольствие; нравиться;
plitü  =  для чьего-либо
удовольствия;
plitülik  =  притягательный;
привлекательный;
plobik  =  опытный;
квалифицированный;
plobön  =  быть равным по
силам противником; быть
достойным соперником;
plodön  =  аплодировать;
хлопать; рукоплескать;
plon  =  недовольство; жалоба;
неудовлетворённость;
plonön  =  выражать
недовольство; жаловаться
(кому-либо о чём-либо);
plop  =  тополь;
plotön  =  устраивать заговор;
сговариваться;
plu  =  более; больше;
Примечание: используется для
создания степеней сравнения
pluamanum  =  большинство;
pluik  =  дальнейший;
добавочный;
pluikam  =  прибавление;
прирост; добавление;
возрастание;
pluikön  =  возрастать;
увеличиваться;

plumafik  =  непомерный;
чрезмерный; чрезвычайный;
излишний;
plumbafulükot  =  зубная
пломба;
pluna  =  несколько раз;
plut  =  клубок;
plutonin  =  плутоний;
pluvät  =  излишек веса;
избыточный вес;
pluön  =  превосходить
ожидания;
plä  =  кроме того; сверх того;
pläam  =  исключение;
изъятие; невключение;
pläamü  =  за исключением;
исключая;
pläd  =  мех животного;
plädot  =  меховое пальто;
шуба;
pläg  =  физическое
упражнение; тренировка;
plägön  =  упражняться;
тренироваться (физически);
pläidön  =  защищать
подсудимого; представлять на
суде интересы подсудимого;
plän  =  пояснение;
разъяснение;
plänädön  =  объяснять;
толковать (значение);
plänön  =  объяснять;
толковать (значение);
pläo  =  иначе; иным образом;
по-другому;
pläot  =  исключение; изъятие;
pläyön  =  играть на
музыкальном инструменте;
pläön  =  исключать; изымать;
plödaharat  =  окраина;
пригород;
plödakipön  =  не включать; не
впускать; не допускать;
plödik  =  внешний; наружный;
находящийся снаружи;
plödikön  =  выходить;
покидать;
plödo  =  снаружи; извне;
вовне; наружу;
plödü  =  вне; за пределами;
plödükön  =  отправляться;
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отправиться (из одного места в
другое);
plögun  =  пальто;
plöjal  =  кора (кора дерева,
корка хлеба, корка бекона);
plökön  =  рвать (цветы); 
снимать (урожай); собирать
(ягоды);
plöm  =  слива;
plömäned  =  пальто;
plöpön  =  достигать цели;
преуспевать; иметь успех;
plöraflamat  =  плеврит;
plösen  =  исполнение;
выступление (перед публикой);
plösenön  =  представлять (что-
либо перед публикой,
аудиторией);
plü ... plü  =  чем больше ...,
тем больше;
plüd  =  доброжедательность;
благосклонность;
if plüdol = будь так любезен
будь добр
plüm  =  перо;
plümilabik  =  покрытый,
украшенный перьями;
plümäd  =  плюмаж; султан
(декоративное оперение);
plüt  =  вежливость; учтивость;
обходительность;
plütik  =  вежливый; любезный;
обходительный;
po  =  сзади; позади; за;
Примечание: указывает на
пространственное
расположение одного объекта
за другим относительно точки
обзора
pod  =  яблоко;
podamust  =  сидр;
podor  =  помидор; томат;
poedav  =  поэзия;
poedot  =  поэма;
стихотворение;
pof  =  морской порт;
pogolön  =  следовать; идти за;
pok  =  карман;
pokalampad  =  ручной
электрический фонарь;
pokasärvätül  =  носовой

платок;
polan  =  привратник; швейцар;
poldabür  =  полицейский
участок;
poldan  =  полицейский;
poldanef  =  полиция;
poliomül  =  полиомиелит;
polip  =  полип (в медицине);
political  =  политический;
polkat  =  танец полька;
polonin  =  полоний;
Polän  =  Польша;
polön  =  носить; нести;
переносить;
polüglot  =  полиглот;
polüp  =  осьминог; спрут;
pomad  =  косметический крем;
pon  =  мост;
poodked  =  очередь;
pop  =  мак;
porniselidöp  = 
порнографический магазин;
portat  =  предел; размах;
амплитуда; диапазон;
Portugän  =  Португалия;
porud  =  лук-порей;
pos  =  после; за;
Примечание: указывает на
следовании во времени
posbinot  =  имущество;
собственность;
posbinükot  =  наследство;
наследие;
posbinükäb  =  отпрыск;
потомок;
posbinükön  =  оставлять
позади, после себя;
posblibön  =  оставаться после
какого-либо события;
posblibükön  =  исчезать,
уходить после какого-либо
события;
poscil  =  внук или внучка;
posdaut  =  внучка;
positik  =  позитивный;
реальный; прямо выраженный;
poso  =  позже; после;
posson  =  внук (мужского
пола);
posun  =  труба (музыкальный
инструмент);
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poszedel  =  время после
полудня; дневное время;
poszib  =  десерт; сладкое
блюдо после основной пищи;
pot  =  почта; почтовая
система;
potagir  =  почтовая гиря для
взвешивания;
potakad  =  почтовая карточка;
открытка;
potamon  =  почтовая оплата;
почтовые расходы;
potaspälabank  = 
сберегательная касса при
почтовом отделении;
potatret  =  бланк почтового
денежного перевода;
potavab  =  почтовая карета;
дилижанс;
potön  =  посылать по почте;
отправлять по почте;
potöp  =  почтовое отделение;
почтамт;
pov  =  географический полюс;
povöf  =  полярность;
poyümot  =  суффикс;
prafad  =  пересказ; изложение
другими словами;
pred  =  проповедь;
predan  =  проповедник;
predön  =  проповедовать;
читать проповедь;
prem  =  награда; приз;
preparön  =  готовить;
подготавливать;
presenik  =  теперешний;
настоящий; нынешний;
presidan  =  президент;
priel  =  беседка (из зелени);
prifet  =  ватер-клозет;
санузел; туалет (в автобусах,
поездах);
prilul  =  апрель;
prim  =  начало;
primätabluf  = 
первоначальная проверка;
primöfik  =  первобытный;
примитивный;
primön  =  начинать;
primüm  =  увертюра;
prinsip  =  принцип; правило

поведения;
prinsipü  =  немедленно; без
промедления;
priomalidil  =  короткая
сатирическая песенка;
prismat  =  призма;
privatik  =  частный; личный;
конфиденциальный;
privileg  =  привилегия;
преимущество;
pro  =  для; ради;
proan  =  поборник;
приверженнец; сторонник;
prod  =  итог; результат;
prodäd  =  изделие; продукт;
продукция;
prodät  =  изготовление;
производство;
prodät teatik  =  действие
напоказ; сцена; спектакль;
показуха;
prodön  =  производить;
выпускать; изготовлять;
profet  =  предсказатель;
profäsor  =  профессор;
profül  =  профиль; вид сбоку;
proged  =  прогресс; развитие;
движение вперёд;
progedön  =  улучшаться;
развиваться; прогрессировать;
program  =  программа;
proibön  =  запрещать;
prolidik  =  подробный;
детальный; доскональный;
prom  =  обещание;
prometin  =  прометий;
promön  =  обещать;
pron  =  произношение;
pronimag  =  произношение;
pronovik  = 
удобопроизносимый;
pronön  =  произносить (вслух);
pronön vödi = произносить
слово
propagid  =  пропаганда;
propor  =  пропорция;
соотношение;
prosad  =  проза;
prostat  =  предстательная
железа; простата;
protaktinin  =  протактиний;
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protestön  =  протестовать;
заявлять протест;
protok  =  протокол; отчёт
(совещания, собрания,
встречи);
protästan  =  протестант
(сторонник протестанизма);
protästön  =  протестовать;
provid  =  обеспечение;
снабжение;
provin  =  провинция (территор
иально-административная
единица);
prozed  =  процессия; шествие;
proädön  =  настраивать
(радио, телевизор);
prulön  =  надуть губы;
состроить недовольную
гримасу;
prägenön  =  оплодотворять;
осеменять;
präpod  =  предлог (часть
речи);
prästig  =  авторитет; престиж;
pröek  =  проект; план;
программа (строительства и
т.д.);
prüd  =  осторожность;
внимательность;
осмотрительность;
prüdik  =  осторожный;
внимательный;
prüdiko  =  внимательно;
осторожно; осмотрительно;
prüdö  =  осторожно!;
берегись!;
prüdön  =  быть осторожным;
беречься; остерегаться;
prünön  =  давать взаймы;
одалживать;
psam  =  псалом;
psitak  =  попугай;
pu  =  самое меньшее;
минимум;
publüg  =  публика; народ;
общественность;
pubön  =  показываться;
появляться;
pued  =  целомудрие;
девственность; непорочие;
puf  =  вошь;

pugön  =  забивать, резать
скот;
pugöp  =  бойня;  скотобойня;
puid  =  дюйм;
puin  =  косметическая пудра;
pul  =  ребёнок (мальчик или
девочка);
pulp  =  фруктовая корка,
кожура;
pun  =  кулак;
punc  =  пунш (алкогольный
напиток);
pup  =  кукла (детская
игрушка);
pur  =  чёрный порох;
puridik  =  гнилой;
puridikön  =  гнить;
разлагаться;
puridükön  =  приводить к
гниению; разлагать;
purul  =  гной (в медицине);
put  =  ребёнок; дитя
(малолетний);
putajul  =  детский сад;
putül  =  младенец; детёныш;
pädan  =  приходской
священник;
pädrit  =  куропатка;
pädän  =  церковный приход;
päk  =  пачка;
päked  =  пакет; свёрток;
päkem  =  багаж;
päkemaspad tooda  = 
автомобильный багажник;
päkemikipedöp  =  камера
хранения багажа;
päkemipolan  =  носильщик
багажа;
päkil  =  пакет; пачка; связка;
päkön  =  упаковывать;
паковать;
päköp  =  багажный отсек;
багажник;
päm  =  записная книжка;
тетрадь;
pämod  =  брошюра;
pänan  =  художник;
pänot  =  картина
(нарисованная художником);
pänön  =  рисовать (картину);
pär  =  пара;
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päridikam  =  разорение; крах;
päridikan  =  опустошённый;
разорённый (человек);
päridikön  =  гибнуть;
погибать; умирать;
päridükön  =  разрушать;
превращать в руины;
уничтожать;
pärjid  =  петрушка (растение);
pärlat  =  жемчуг;
pärsig  =  персик;
pärun  =  железнодорожная
платформа, перрон;
pärunaveg  =  тротуар;
päskaran  =  рыбак; рыболов;
päskarön  =  ловить рыбу;
pö  =  в; у; за; на;
Примечание: указывает на
нахождение в некоторой точке
пространства
pöb  =  питейное заведение;
паб; пивная; трактир; таверна;
pödablibön  =  не хватать
(например, денег);
pödaglun  =  задний план; фон;
pödakösömedan  =  эзотерик;
pödanaf  =  корабельная
корма;
pödik  =  задний; находящийся
сзади, позади;
pödikam  =  возвращение
(обратно в пункт отправления,
в исходное место);
pödio  =  назад;
pöf  =  нищета; бедность;
pöfik  =  бедный; малоимущий;
неимущий;
pöfikan  =  бедняк; нищий;
pöfädik  =  достойный
жалости; сожаления; жалкий;
pöjin  =  пунш (алкогольный
напиток);
pöjutam  =  гонение;
преследование; травля;
pöjutön  =  преследовать;
гнаться за кем-либо;
pök  =  ошибка;
pökagad  =  лабиринт;
pökön  =  совершить,
допустить ошибку;
pöl  =  заблуждение;

оплошность; ошибка;
pölacedön  =  неправильно
понимать, интерпретировать;
заблуждаться; ошибаться;
pölakalkulön  =  ошибаться в
расчёте; неверно оценивать;
просчитаться;
pölavegön  =  заблудиться;
pölön  =  заблуждаться;
ошибаться; совершать ошибку;
pömanef  =  пожарная
команда; пожарный расчёт;
pömöm  =  насос; помпа;
pömön  =  работать насосом;
закачивать (воздух);
накачивать (шины);
pön  =  наказание; кара;
pönidön  =  раскаиваться;
каяться; сожалеть;
сокрушаться;
pönön  =  наказывать; карать;
pöp  =  сообщество, группа
людей;
pöpedik  =  популярный;
широко распространённый;
pöpön  =  обитать; населять;
жить;
pösod  =  человек; личность;
pösodanem  =  имя (человека);
pösodef  =  служебный
персонал; кадры; личный
состав; штат;
pösodik  =  персональный;
личный (относящийся к
конкретному человеку,
личности);
pösodöf  =  индивидуальность;
личность;
pöt  =  возможность; шанс;
перспектива;
pötatimo  =  в своё время; в
нужное время; вовремя;
pötek  =  аптека;
pötekan  =  аптекарь;
фармацевт;
pötet  =  картофель;
pötik  =  благоприятный;
подходящий;
pötit  =  аппетит;
pöträt  =  портрет;
pötöf  =  осуществимость;
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выполнимость;
pötöfik  =  применимый;
подходящий; пригодный;
выполнимый;
pötöfön  =  быть
осуществимым, выполнимым,
применимым;
pötön  =  быть подходящим,
применимым, пригодным;
pötü  =  по случаю; по поводу;
pöümot  =  суффикс (в
грамматике);
püber  =  период полового
созревания; пубертатный
период; подростковый возраст;
pübot  =  публикация; издание;
pübön  =  издавать;
публиковать;
püd  =  мир (мирное время);
püf  =  пыль;
püfik  =  пыльный; покрытый
пылью;
püfisugian  =  пылесос;
pük  =  язык; речь;
rusänapük = русский язык
pükapök  =  дефект речи;
pükasotül  =  акцент;
произношение;
pükat  =  торжественная речь;
обращение;
pükatel  =  выступающий с
речью; докладчик;
pükatidel  =  учитель языка;
pükatil  =  короткая речь,
обращение;
pükav  =  филология;
языковедение;
pükavik  =  филологический;
лингвистический;
языковедческий;
püked  =  предложение;
pükedavöd  =  пословица;
поговорка;
pükedik  =  нравоучительный; 
сентенциозный;
pükel  =  оратор;
pükelik  =  ораторский;
pükik  =  языковой;
pükot  =  разговор; беседа;
pükotik  =  разговорный (о
стиле, речи, словах);

pükotöf  =  болтливость; 
говорливость;
püköf  =  красноречие; 
ораторское искусство;
püköfav  =  риторика; 
ораторское искусство;
püköfavik  =  риторический;
püköfik  =  красноречивый; 
умеющий красиво говорить; 
обладающий красноречием;
pükön  =  говорить;
pükönabid  =  наклонение (в
грамматике);
pükönamod  =  диалект; 
наречие;  говор;
pül  =  незначительный;
несущественный;
pülatimil  =  момент; доля
секунды; мгновение ока;
pülik  =  скромный;
сдержанный;
непритязательный;
pülikün  =  минимальное
количество; меньшая степень;
pülot  =  что-либо неважное,
незначительное; мелочь;
пустяк;
pülsif  =  взрыв; вспышка
(чувств, эмоций);
pün  =  точка;
pünön  =  расставлять знаки
препинания;
püpil  =  глазной зрачок;
püpit  =  письменный, рабочий
стол;
püt  =  косточка; зёрнышко
(плода);
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raagid  =  земляной орех;
арахис;
rab  =  ворон;
rabat  =  скидка; уступка
(денежная);
rabitan  =  арбитр; третейский
судья;
rabiätik  =  взбешённый;
неистовый; яростный;
rabot  =  рубанок;
radagum  =  ластик;
стирательная резинка;
radionalanten  = 
радиоантенна;
radionaparat  = 
радиоприёмник;
radionasesedöm  = 
радиопередающее устройство;
радиопередатчик;
radionastajon  = 
радиостанция; рация;
radön  =  стирать;
соскабливать; подчищать;
raf  =  редис;
rafinik  =  очищенный;
рафинированный;
ragipelag  =  архипелаг;
группа островов;
ragiv  =  архив;
ragud  =  рагу (блюдо);
raid  =  радиус;
raistokrat  =  аристократия;
элита;
rajanö  =  согласен; идёт;
Примечание: выражает
согласие
rajanön  =  приводить в
порядок; расставлять на свои
места; улаживать;
rak  =  ковчег;
rak di noe = Ноев ковчег
rak di noe  =  Ноев ковчег;
raket  =  ракета;
ramar  =  буфет; сервант;
ramenön  =  получать;
добывать; доставать;
ranül  =  головастик;

raodik  =  грубый;
необработанный;
rap  =  репа; турнепс;
rat  =  крыса;
ratid  =  артиллерия;
ratär  =  артерия
(кровеносная);
raudik  =  охрипший; хриплый;
сиплый;
ravan  =  вор; грабитель;
взломщик;
ravanim  =  вор; грабитель;
похититель;
ravülön  =  похищать;
raänid  =  паук;
reafön  =  добиваться;
достигать (выполнения чего-
либо);
red  =  красный цвет;
redabetad  =  свёкла;
redabrasid  =  краснокачанная
капуста;
redakan  =  редактор;
redakön  =  редактировать;
redavaxen  =  клюква;
redik  =  красный;
redikön  =  краснеть;
становиться красным;
redülik  =  розовый;
ref  =  риф; подводная скала;
reformat  =  преобразование; 
усовершенствование;
refud  =  отказ; непринятие;
refudön  =  отвергать;
отказываться; отклонять;
reg  =  король или королева;
regadom  =  дворец;
резиденция короля;
regat  =  регата;
regik  =  королевский; царский;
registaram  =  регистрация
(почтовой корреспонденции);
registaröm  =  устройство для
записи (регистрации);
регистратор; магнитофон (для
звука); магнитоскоп (для
изображения);
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registarön  =  записывать;
письменно регистрировать;
regän  =  королевство;
царство;
reidan  =  читатель;
reidanef  =  круг читателей;
читательская аудитория;
reided  =  чтение; процесс
чтения;
reidön  =  читать;
reifön  =  добиваться (чего-
либо);
reiganef  =  правительство
(люди в правительстве);
reigäb  =  тема; предмет
разговора;
reigän  =  империя;
reigänadail  =  парламент;
rein  =  дождь;
reinabob  =  радуга;
reinajelöm  =  зонт; зонтик;
reinamäned  =  дождевой
плащ; дождевик;
reinöfik  =  дождливый;
reinön  =  идти; литься (о
дожде);
reitak  =  соловей;
reivön  =  догонять (на
дороге);
reklam  =  реклама;
reklamön  =  рекламировать;
rekord  =  рекорд; лучший
результат; рекордное
достижение (в спорте);
rekosilön  =  мирить;
примирить; помирить;
rekrutäb  =  новобранец;
призывник; рекрут;
rel  =  религия;
reledik  =  религиозный;
относящийся к какой-либо
конфессии, вероисповеданию;
reman  =  покупатель; клиент;
remotis  =  посещение
магазина с целью покупки чего-
либо; покупка товара;
remäd  =  взяточничество;
коррупция;
remön  =  покупать;
приобретать (за деньги);
renaküir  =  северный олень;

renar  =  лиса;
renarapläd  =  лисий мех;
renin  =  рений;
renäsan  =  Ренессанс; эпоха
Возрождения;
Republikän Zänafrikänik  = 
Центральноафриканская
республика;
Repüblik Nisulas Marshall  = 
Маршалловы Острова;
repüblikän  =  республика;
Repüblikän Dominikänik  = 
Доминиканская Республика;
repüt  =  репутация; доброе
имя;
resitön  =  декламировать;
читать вслух с выражением;
resod  =  компьютерная сеть;
resodaspad  =  веб-сайт; сайт в
Интернете;
resodatoped  =  веб-сайт; сайт
в Интернете;
resor  =  рессора; пружина;
resärfarif  =  запасная шина;
запасное колесо;
resärfik  =  запасной;
резервный;
resärfön  =  запасать;
резервировать;
ret  =  остаток;
retäd  =  остаток;
retön  =  оставаться в наличии;
reumat  =  ревматизм;
revid  =  пересмотр; ревизия;
переработка;
rezidif  =  рецидив; повторное
нарушение закона;
rezipik  =  взаимный;
обоюдный;
rezäp  =  рецепт (кулинарный);
riad  =  оперная ария;
rib  =  ребро (кость);
ribedabäl  =  смородина;
ribotül  =  отбивная котлета;
Riegajorän  =  Коста-Рика;
riet  =  запястье;
rietalinaglokil=наручные часы
rietalinaglokil  =  наручные
часы;
rif  =  шина; покрышка;
riget  =  черновик; черновой
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экземпляр; набросок;
rigik  =  оригинальный;
подлинный; первоначальный;
rigäd  =  оригинал; подлинник;
rikül  =  мизинец;
rim  =  рифма;
rimod  =  рифма;
rinoserod  =  носорог;
riprodön  =  бранить; упрекать;
укорять; попрекать;
risat  =  рис;
riskäd  =  риск; опасность;
угроза;
riskädik  =  опасный;
рискованный;
riskädikön  =  находиться в
опасности, под угрозой риска;
riskön  =  рисковать;
отваживаться;
ritik  =  верный; преданный;
ritmut  =  ритм;
ritor  =  возражение; резкий
ответ;
ritöf  =  верность; преданность;
riv  =  достижение;
приобретение;
rivön  =  ожидать (поезд,
автобус, самолёт);
rob  =  печать; штамп;
rod  =  религиозный обряд;
rododen  =  рододендрон;
rogik  =  заносчивый;
нахальный; дерзкий;
высокомерный;
roin  =  почка (орган);
rojanik  =  оранжевый; цвета
апельсина;
rojat  =  апельсин;
rojataflor  =  цветок
апельсина; цветок
померанцевого дерева;
rolatridem  =  эскалатор;
rolön  =  катиться;
rom  =  ром;
Romanän  =  Румыния;
romatik  =  романтичный;
романтический;
ronät  =  вентиль; кран;
rood  =  категория; разряд;
вид; класс;
ropön  =  обрывать; прерывать;

внезапно прекращать;
ror  =  рёв (животного);
rorud  =  маранта;
rorön  =  реветь (как дикий
зверь);
leon, tigrid, stäg e ber
rorons=лев, тигр, олень и
медведь ревут
rosad  =  роза;
rosin  =  изюм;
rot  =  обычный порядок;
общепринятая практика;
определённый режим;
roul  =  роль (в спектакле);
rovik  =  узкий;
Ruandän  =  Руанда;
rubrig  =  заглавие; заголовок;
рубрика; параграф;
ruilik  =  ржавый;
заржавевший;
rukulön  =  ворковать;
pijun rukulon=голубь воркует
rul  =  штора; жалюзи (на
роликах);
ruläd  =  ролик;
rulät  =  рулетка (азартная
игра);
Rumän  =  Румыния;
runäd  =  стремительное
перемещение большого
количества людей, животных;
runülan  =  бегун трусцой
(бегун занимающийся
оздоровительным бегом
трусцой);
rupäd  =  вспышка; внезапное
появление, начало;
rupädön  =  вспыхивать
(например, война, эпидемия,
кризис);
rur  =  дизентерия;
Rusän  =  Россия;
ruterfordin  =  резерфордий;
rutid  =  крапива;
räfor  =  хрен (растение);
räg  =  лоскут ткани; тряпка;
räkät  =  теннисная ракетка;
räkön  =  рыхлить,
разравнивать граблями;
räp  =  напильник; надфиль;
räptul  =  рептилия;
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rät  =  загадка; головоломка;
rätöf  =  тайна; загадка;
головоломка;
räyastrals  =  рентгеновские
лучи; рентгеновское излучение;
räyun  =  отличительная
характеристика; особенность;
räyön  =  облучать
рентгеновскими лучами;
röbön  =  тереть;
röbülön  =  гладить; ласкать
(рукой);
rölastul  =  инвалидная
коляска; кресло-каталка;
röletan  =  родственник;
родственница;
rölön  =  катить; раскатывать;
прокатывать;
rönajevod  =  спортивная
(скаковая или беговая) лошадь;
röntgenin  =  рентгений;
rönön  =  мчаться; нестись;
лететь;
rübikön  =  портиться; гнить;
разлагаться; распадаться;
rübüköl  =  разрушительный; 
разорительный;  наносящий
ущерб;  пагубный;  фатальный;
rüd  =  труба; трубка; тюбик;
rüdil  =  тюбик (например,
зубной пасты);
rün  =  сельдь;
rüt  =  сексуальное
вожделение, похоть;
rütön  =  испытывать
сексуальное вожделение,
страсть (для людей); 
находиться в период течки,
половой охоты (для животных);
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sa  =  вместе с;  наряду с;  в
добавление к;
sab  =  песок;
sabot  =  саботаж; диверсия;
вредительство;
saböm  =  песочные часы;
sadin  =  шёлк;
sadön  =  тонуть; погружаться
под воду;
saedön  =  складывать (в
математике);
saf  =  копыто;
safafer  =  подкова;
sagatik  =  умный;
сообразительный; смышлёный;
sagit  =  стрела;
saglied  =  кабан; вепрь;
sagud  =  саго (крупа);
sagäd  =  молва; слух;
sagön  =  говорить,
рассказывать кому-либо (что-
либо);
Sahravän  =  Сахрави;
saidik  =  достаточный; в
достаточном количестве;
saidiko  =  достаточно; в
достаточном количестве;
saidäl  =  уверенность в себе;
saidön  =  быть достаточным;
хватать; удовлетворять;
saikul  =  велосипед;
saikulön  =  ездить на
велосипеде;
sail  =  парус;
sailön  =  плавать; совершать
плавание (под парусами);
saitön  =  цитировать;
ссылаться;
sak  =  мешок; куль;
saked  =  дамская сумочка;
sakram  =  таинство (общее
название семи священных
обрядов в христианстве);
sakäd  =  сумка; пакет;
sal  =  соль;
salad  =  салат-латук;
salb  =  шалфей;

salif  =  слюна;
salig  =  ива (дерево);
saliär  =  солонка;
salm  =  лосось; сёмга;
salmun  =  саламандра;
тритон;
saludabuk  =  Священное
писание; Библия;
saludan  =  святой;
канонизированный;
saludik  =  священный; святой;
saludükik  =  посвящённый (в
религии);
Salvadorän  =  Сальвадор;
salöfik  =  солёный;
sam  =  пример;
as sam=например
samed  =  образец; образчик;
экземпляр;
samik  =  фигурный;
узорчатый;
Samovän  =  Самоа;
samäd  =  экземпляр; образец
(например, экземляр книги);
sanakäl  =  здравоохранение;
медицинское обслуживание;
sanan  =  доктор; врач; медик;
sanav  =  медицина;
sanavik  =  медицинский;
Sankiteän e Neviseän  =  Сент-
Китс и Невис;
Sanlusiyän  =  Сент-Люсия;
Sanmarinän  =  Сан-Марино;
Santomeän e Prinsipeän  = 
Сан-Томе и Принсипи;
Sanvinsenteän e
Grenadineäns  =  Сент-Винсент
и Гренадины;
sanön  =  лечить; исцелять;
вылечивать;
saov  =  пила;
saovön  =  пилить;
распиливать;
sap  =  мудрость;
sapik  =  мудрый; умудрённый;
sarden  =  сардина;
sark  =  гроб;
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sarkad  =  сарказм;
sasenön  =  убивать;
satik  =  удовлетворённый;
пресыщенный; насыщенный;
satir  =  сатира;
saturn  =  Сатурн (бог и
планета);
satön  =  иметь в достаточном
количестве;
satürik  =  сатирический;
saun  =  здоровье;
saunad  =  сауна;
saunik  =  здоровый;
saunikön  = 
восстанавливаться;
восстанавливать (здоровье);
savabot  =  спасательная
шлюпка;
savön  =  спасать (от гибели);
saxofon  =  саксофон;
se  =  из;
seadäm  =  рассаживание;
усаживание;
seadön  =  сидеть; садиться;
seadöp  =  сиденье;
seafalön  =  разваливаться;
seagivön  =  распределять;
раздавать;
seaikön  =  рассеивать;
развеивать; разгонять;
sean  =  океан;
seanakaedav  =  океанология;
Seanop  =  Океания;
seatön  =  лежать (например,
на земле);
seatöp  =  склад; хранилище
(товаров, продовольствия);
sebön  =  копать; рыть;
sedit  =  уход с поста,
должности; отставка;
sedön  =  посылать;
отправлять;
sef  =  безопасность;
sefanad  =  биполярная
окраска бактерий (в медицине);
sefik  =  безопасный;
seflum  =  устье (реки);
seg  =  секта;
segivön  =  тратить;
расходовать (деньги);
segolön  =  выходить;

segolöp  =  выход;
segun  =  в соответствии с;
согласно;
seidetöp  =  показ; 
демонстрация;  выставка; 
презентация (товаров);
seidön  =  садиться;
усаживаться; занимать своё
место;
seifön  =  вздыхать;
seil  =  молчание; безмолвие;
тишина;
seilik  =  безмолвный;
молчащий;
seilön  =  молчать;
seiman  =  кто-нибудь (какой-
либо человек);
seimik  =  какой-нибудь;
всякий; любой;
seimikna  =  некоторое время;
в течение некоторого времени;
seimna  =  однажны; один раз;
единожды;
seimo  =  где-нибудь; куда-
нибудь;
seimos  =  всё; всё, что угодно;
seitön  =  класть; положить;
seiv  =  узнавание;
распознавание;
seividan  =  тот, кто
спрашивает; задающий вопрос;
опрашивающий;
seividön  =  получать
информацию; осведомляться;
seivön  =  узнавать;
опознавать;
sejedön  =  выгонять;
прогонять; выставлять;
sek  =  результат; исход;
sekaliegiko  =  успешно;
sekid  =  зависимость (от чего-
либо);
sekidan  =  нахлебник;
иждивенец;
sekidik  =  зависимый;
находищийся в зависимости (от
чего-либо);
sekidön  =  зависеть;
находиться в зависимости (от
чего-либо);
sekik  =  окончательный;
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sekretan  =  секретарь;
помощник;
sekun  =  секунда (единица
времени);
sekurbön  =  выключать;
отключать;
sekät  =  функция (в
математике);
sekön  =  происходить в
результате; кончаться, иметь в
результате;
sekü  =  в результате;
sel  =  продажа; реализация;
сбыт;
selan  =  продавец; торговец;
seledik  =  редкий;
редкостный; нечастый;
seledo  =  редко; нечасто;
изредка;
seletön  =  упустить;
пропустить;
seliban  =  холостяк или
вдовец; одинокий мужчина или
женщина;
selidöp  =  магазин; лавка;
selidöpazän  =  торговый
центр (район города где
сосредоточены магазины);
selogam  =  аспект; подход;
сторона; вид;
selön  =  продавать; торговать;
seman  =  конкретный человек;
особа; личность; персона;
semanaedo  =  иногда;
временами;
semik  =  определённый;
конкретный;
semikna  =  время от времени;
иногда; временами;
semiknaik  =  случающийся
время от времени;
периодический;
semo  =  в известном смысле;
до известной степени;
semufulükön  =  проливать;
разливать; расплёскивать;
sen  =  чувство; ощущение;
Senegalän  =  Сенегал;
senidön  =  идти ощупью; идти
на ощупь;
senäl  =  внутреннее чувство;

эмоция; переживание;
senälöfik  =  чувствительный;
нежный;
senälön  =  быть
осведомлённым;
senön  =  чувствовать; 
испытывать чувства
(беспокойства, радости,
дискомфорта);
sep  =  логово; берлога; нора;
sepük  =  произношение; 
выговор;  акцент;
sepükad  =  фраза;
высказывание;
sepükam  =  произношение; 
произнесение;
sepükik  =  выразимый;
sepükön  =  произносить (с
определённым выговором,
акцентом);
sepül  =  могила; захоронение;
sepülemöp  =  кладбище;
sepülön  =  хоронить;
погребать; предавать земле;
Serbiyän  =  Сербия;
sesedön  =  передавать по
радио или телевидению;
вещать; транслировать;
seskrubön  =  отвинчиваться;
вывинчиваться;
развинчиваться;
sestürön  =  давать волю
эмоциям; изливать чувства;
sesumü  =  за исключением;
set  =  фраза; предложение;
высказывание (группа слов);
setem  =  абзац;
setevön  =  мигрировать;
переселяться;
setirädön  =  выдвигать идею;
setratön  =  вытаскивать;
извлекать (из чего-либо);
setul  =  сентябрь;
setül  =  строфа; стих;
sevabo  =  то есть; другими
словами; иначе говоря;
seved  =  сознание;
sevedikön  =  осознавать;
понимать; ощущать;
sevedön  =  отдавать себе
отчёт;

Страница 104



S
seväd  =  знакомство;
sevädan  =  знакомый;
sevädikün  =  знаменитый;
известный; прославленный;
sevädovik  =  легко
узнаваемый; распознаваемый;
sevädön  =  быть знакомым с
кем-либо; знать о ком-либо;
sevädükön  =  объявлять;
sevälöfikön  =  образумиться;
взяться за ум; опомниться;
sevälöfön  =  находиться в
здравом сознании; ясно
понимать, мыслить;
sevärik  =  строгий; суровый;
требовательный;
sevön  =  знать; сознавать;
понимать;
sexänön  =  сходить; выходить;
высаживаться; спешиваться;
seädön  =  выпирать;
выступать; высовываться;
выдаваться;
sfin  =  сфинкс;
si  =  да;
siam  =  утверждение;
заявление;
sib  =  решето; сито; дуршлаг;
siblägahog  =  чёрная дыра;
siborgin  =  сиборгий;
sid  =  семя;
sidaflumot  =  сперма;
sidin  =  негодование;
возмущение;
siem  =  край; кромка; кайма;
sien  =  одно из пяти чувств -
зрение, осязание, обоняние,
вкус, слух;
sienam  =  восприятие;
ощущение (одним из пяти
чувств - зрение, осязание,
обоняние, вкус, слух);
sienovik  =  заметный; видный;
 приметный;
sienön  =  замечать; обращать
внимание;
Sieraleonän  =  Сьерра-Леоне;
sifal  =  мэр;
sifan  =  гражданин;
гражданка;
sifanakrig  =  гражданская

война;
sifädan  =  штатский;
гражданский человек; лицо
состоящее на гражданской
службе;
sigayeb  =  сено;
sigayebamasad  =  сеновал;
sigäeb  =  сено;
sigayebamasad = сеновал
siik  =  позитивный; реальный;
прямо выраженный; точный;
sijidön  =  шипеть;
snek sijidon=змея шипит
sikapsül  =  космическая
капсула (отделяемая
автономная часть КЛА);
sikloped  =  энциклопедия;
sil  =  небо;
silhuät  =  силуэт; контур;
очертание;
silikratabumot  =  небоскрёб;
silur  =  силур; Силурийский
период;
silvid  =  славка (певчая
птица);
sim  =  приграничная область;
simulan  =  лицемер; ханжа;
simulön  =  притворяться;
делать вид; симулировать;
simön  =  граничить;
находиться рядом;
Singapurän  =  Сингапур;
sinif  =  значение; смысл;
sinifön  =  означать; значить;
символизировать;
sinistiam  =  освобождение (от
ответственности, долгов,
наказания);  абсолюция;
sinod  =  грех;
sinud  =  пазуха (в медицине);
siolöm  =  диэлектрик;
изолятор; непроводник;
sipön  =  освобождать (от
рабства, насилия); 
эмансипировать;
sirkot  =  грампластинка;
sirkotil  =  гибкий магнитный
диск; компьютерная дискета;
sirköfik  =  круглый; округлый;
sirkül  =  круг; окружность;
sirkülam  =  цикл,
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периодическая смена событий;
sirkülapenäd  =  циркуляр
(документ);
sirkülön  =  циркулировать;
двигаться по кругу;
sirkülükön  =  заставлять
циркулировать, двигаться по
кругу;
sirup  =  сироп;
sis  =  начиная с; с;
siso  =  с тех пор; с того
времени;
sisoiko  =  с того времени; с
того момента;
sistajon  =  орбитальная,
космическая станция;
sit  =  система;
sitatön  =  вызывать в суд;
sitiko  =  систематично;
sivovik  =  доступный;
имеющийся в распоряжении;
sivön  =  получать;
приобретать; добывать;
Siyop  =  Азия;
siämo  =  прямо;
непосредственно; явно;
определённо;
siämöf  =  значение; смысл;
siöfik  =  положительный;
позитивный;
siör  =  джентльмен; сэр;
сударь; господин (обращение к
человеку благородного
происхождения);
siül  =  клетка (организма);
skafed  =  катафалк;
погребальная колесница;
skafod  =  эшафот; плаха;
виселица;
skafäd  =  мольберт;
skalp  =  кожа головы; скальп;
skano  =  мрачно; уныло;
хмуро; печально; угрюмо;
skanön  =  испытывать
потрясение, шок;
skanükön  =  производить
сильное впечатление,
потрясение; шокировать;
skapajol  =  крутой,
обрывистый берег;
skapik  =  крутой;

bel skapik = крутая гора
skar  =  шрам; рубец;
skarabed  =  жук;
skaraf  =  таракан;
skeap  =  бегство;
skeapön  =  бежать из
заключения; совершать побег;
skel  =  большая тарелка;
блюдо;
skemat  =  схема; план;
sket  =  роликовый конёк;
sketön  =  кататься, бегать на
роликах;
skilik  =  опытный; умелый;
квалифицированный;
skilädik  =  текучий; текущий;
skilälik  =  эффективный;
действенный; результативный;
skin  =  кожа;
skip  =  судовая команда;
экипаж судна;
skipön  =  укомплектовывать
кадрами, личным составом
команду судна;
skiy  =  лыжа;
skiyam  =  катание на лыжах
(вид спорта);
skiyön  =  ходить, кататься на
лыжах;
skoilik  =  чешуйчатый;
состоящий или покрытый
чешуёй;
skolim  =  схоластика;
skomb  =  скумбрия;
skorbut  =  цинга;
Skotän  =  Шотландия;
skret  =  сокрытие;
укрывательство;
skretön  =  прятать; скрывать;
укрывать;
skrikön  =  визжать (как
чайка);
mev e lep skrikons=чайка и
обезьяна визжат
skrin  =  экран; монитор;
дисплей;
skriyön  =  ржать (как осёл);
cuk skriyon=осёл кричит
skrot  =  мошонка;
skrub  =  винт; шуруп;
skrubakik  =  гаечный ключ;
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skrubitulöm  =  отвёртка;
skrubät  =  спираль; винтовая
линия;
skrutön  =  просматривать;
сканировать;
skrädan  =  портной;
skulturav  =  скульптура (вид
искусства);
skutalavian  =  струйная
воронка (для приготовления
бурового раствора);
skutilemofik  =  реактивный; с
реактивным двигателем;
skänik  =  неприятный;
оскорбительный; противный;
skänön  =  раздражать;
сердить; докучать; надоедать;
донимать;
skät  =  эскиз; набросок; схема;
skäul  =  каштан (плод);
skäulep  =  конский каштан
(дерево);
sköm  =  пена;
sköt  =  герб;  щит герба;
skötav  =  геральдика;
гербоведение;
slafan  =  невольник; раб;
slapik  =  неопрятный;
неаккуратный; небрежный;
sleafablit  =  дамские
панталоны, трусики;
sleafön  =  скользить;
двигаться плавно, без рывков;
sleifakät  =  сдвижная секция
(например, в шкафу);
sleitön  =  рвать; разрывать;
распарывать; разрезать;
slenik  =  худой; худощавый;
sletot  =  школьная программа;
slifakulabel  =  американские
горки;
slifavabön  =  кататься на
санях;
slifädön  =  скользить; плавно
передвигаться;
slifön  =  скользить; двигаться
плавно, без рывков;
slim  =  грязь;
slip  =  сон;
slipacem  =  спальня;
slipatim  =  время ложиться

спать;
slipikön  =  засыпать;
slipil  =  дремота; короткий
сон;
slipöfik  =  сонный;
засыпающий;
slipön  =  спать;
slipülön  =  быть сонным;
находиться в полусонном
состоянии;
slit  =  разрыв;
slitod  =  трещина; щель;
излом;
slitön  =  расщеплять;
раскалывать; разделять на
части;
sliv  =  рукав;
slivül  =  манжета; обшлаг;
slobiko  =  свободно;
slokön  =  рыдать;
всхлипывать;
slopan  =  поборник;
приверженец; сторонник;
slopikön  =  становиться
приверженцем;
slopön  =  придерживаться,
твёрдо держаться, оставаться
верным чему-либо;
slopükön  =  набирать;
вербовать (приверженцев);
Slovakiyän  =  Словакия;
Sloveniyän  =  Словения;
slud  =  решение; резолюция;
заключение;
sludam  =  решение (что-либо
сделать);
sludön  =  принимать решение;
решать;
slug  =  глотка;
slugön  =  глотать;
проглатывать;
släm  =  грязь; слякоть;
slänön  =  клеветать; порочить
репутацию;
slöm  =  трущобы;
slüdön  =  убеждать в чём-
либо;
smalamon  =  перемена;
именение;
smalik  =  маленький (по
размеру);
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smalükam  =  диминутив,
уменьшительное слово;
smapük  =  шёпот;
smaragoin  =  изумруд;
smeilasien  =  обоняние;
smeilön  =  чувствовать запах;
чуять; обонять;
smeitön  =  плавиться;
smekön  =  пробовать на вкус;
отведать;
smel  =  запах;
smelön  =  нюхать;
smetön  =  таять;
smil  =  смех; хохот;
smilarorül  =  взрыв смеха;
smilil  =  улыбка;
smililön  =  улыбаться (над чем-
либо);
smilöfik  =  смешной;
смехотворный;
smilön  =  смеяться;
smitan  =  кузнец;
smivön  =  мазать; намазывать;
смазывать;
smok  =  дым;
smokön  =  дымить; дымиться;
smolön  =  тлеть; медленно
гореть (без огня);
smudik  =  гладкий; ровный;
smufükamafer  =  утюг;
smufükön  =  гладить;
утюжить (утюгом);
smugan  =  контрабандист;
smugik  =  контрабандный;
smökön  =  курить;
snab  =  пряжка;
snal  =  петля; аркан; лассо;
snapön  =  хватать;
захватывать;
snatik  =  честный;
порядочный;
snek  =  змея;
snel  =  улитка;
snidön  =  чихать;
snilön  =  ставить печать;
скреплять печатью;
snob  =  узел; узелок;
snokön  =  храпеть;
snud  =  хобот;
snurön  =  мурлыкать; урчать;
kat snuron=кошка мырлычет

snöf  =  катар (воспаление
слизистой оболочки);
snötön  =  сморкаться;
snötön nudi=прочистить нос,
высморкаться
snüfatabak  =  нюхательный
табак;
so  =  так; таким образом;
soaf  =  жажда;
soafik  =  томимый жаждой;
испытывающий нужду;
soalälik  =  замкнутый в себе
человек; интроверт;
soalöföp  =  глухомань;
пустынное место; пустынная
местность;
soalükön  =  уходить в
отставку;
soar  =  вечер;
soarajul  =  вечерняя школа;
soaralulit  =  сумерки;
soaravoal  =  вечерний туман;
sob  =  мыло;
sobasköm  =  мыльная пена;
socenik  =  непристойный;
sod  =  соус;
sodaskal  =  соусник;
soelik  =  одинокий;
soelot  =  отдельная
подробность, деталь или
событие;
soelölik  =  изолированный;
отдельный;
sofik  =  мягкий; добрый;
sofälik  =  мягкий; послушный;
тихий; спокойный;
sofälükön  =  успокаивать;
унимать; усмирять;
sofükön  =  успокаивать;
утешать;
sog  =  общество;
sogalif  =  национализация;
soged  =  сообщество;
sogod  =  социальный круг,
группа людей (по интересам);
sogädanolavs  = 
общественные науки;
sogädim  =  социализм;
sol  =  солнце;
soldat  =  солдат;
soldön  =  сваривать (сваркой);
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soliad  =  порог; предел;
solidot  =  комок; сгусток;
Solomonuäns  =  Соломоновы
Острова;
soluön  =  таять (под солнцем);
solöfik  =  солнечный;
solön  =  загорать;
Somalilän  =  Сомалиленд;
Somaliyän  =  Сомали;
soman  =  (такой-то) человек;
определённое лицо, персона;
somik  =  такой;
somin  =  осмий;
somo  =  так; таким образом;
son  =  сын;
sonemik  =  так называемый;
sorbabim  =  рябина;
sorditik  =  нереагирующий;
неотвечающий;
неотзывающийся;
sosit  =  сосиска;
sositaruläd  =  булочка с
сосиской;
sosus  =  как только; не позже
чем;
sot  =  сорт; род; вид;
sotefo  =  тогда как; несмотря
на то, что;
sotül  =  изменение;
варьирование; колебание;
sovadik  =  дикий;
дикорастущий (обитающий в
дикой среде);
sovan  =  сеятель;
sovemo  =  столько; настолько;
так;
sovön  =  сеять; засевать;
засеивать;
sovüo jüs  =  пока!; до
встречи!; до свидания!;
soäs  =  именно; точно; как раз;
soülön  =  таять;
spad  =  место; пространство
(как правило замкнутое);
spadäd  =  обширное
пространство
(неограниченное);
spadöfik  =  просторный;
вместительный;
spadön  =  отводить место;
подвинуться, дать место;

потесниться;
spag  =  искра;
spal  =  воздержание (от каких-
либо действий);
spalön  =  беречь; сберегать;
экономить;
Spanyän  =  Испания;
sparag  =  спаржа;
sparagabrasid  =  брокколи;
спаржевая капуста;
spat  =  прогулка;
spatajetet  =  пирс; причал;
spataklotem  =  верхняя
одежда (для выхода на улицу);
spatam  =  прогулка;
spatastaf  =  трость;
spatavabam  =  возращение
домой с прогулки;
spatön  =  идти на прогулку;
spearükön  = 
распространяться;
передаваться (о слухах);
sped  =  копьё;
spedijedam  =  метание копья
(спортивная дисциплина);
spel  =  надежда;
spelön  =  надеяться;
Sperantapük  =  Эсперанто;
spetidön  =  ожидать;
предвидеть;
spetiko  =  ожидаемо;
spetätiko  =  ожидаемо;
spetöf  =  информированность;
осведомлённость;
spetöfön  =  быть
осведомлённым,
информированным;
spetön  =  ждать; ожидать
(события);
spetükön  =  ждать; ожидать
(события);
spid  =  спешка; поспешность;
торопливость;
spidiäl  =  поспешность;
стремительность;
spido  =  поспешно; торопливо;
spidön  =  торопить;
подгонять;
spig  =  острый выступ; остриё;
spik  =  способность говорить;
дар речи;
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spikamahorn  =  мегафон;
spikamamod  =  языковой или
литературный стиль;
spikan  =  оратор;
выступающий; говорящий;
spiked  =  пословица;
spiket  =  пословица;
поговорка; крылатое
выражение;
spikot  =  разговор; беседа;
диалог;
spikotan  =  собеседник;
spikotälik  =  болтливый;
словоохотливый;
разговорчивый;
spikotön  =  разговаривать;
вести беседу;
spikäd  =  публичная речь,
выступление; лекция; доклад;
spiköf  =  красноречие;
ораторское искусство;
spikön  =  говорить;
произносить слова;
spikülön  =  заикаться;
spilön  =  проливать;
разливать;
spin  =  колючка; шип;
spinad  =  шпинат;
spion  =  шпион;
spiritälik  =  остроумный;
spirut  =  спиритизм;
spitifabrik  =  спиртоводочный
завод;
spitin  =  алкогольный
напиток;
splodön  =  взрываться;
splodül  =  вспышка; 
внезапное появление, начало;
splodülön  =  лопаться;
взрываться; разрываться;
spod  =  корреспонденция;
переписка; почта;
spodön  =  осуществлять
переписку; переписываться;
spot  =  спорт;
spranön  =  разрушать;
spranülön  =  прыгать;
скакать;
sprotianabrasid  = 
брюссельская капуста;
sprotön  =  прорастать;

sprötön  =  давать ростки,
побеги;
spukön  =  плевать;
spuled  =  паутина;
spulöm  =  прялка;
spun  =  ложка;
spunet  =  полная ложка (чего-
либо);
sputön  =  страдать рвотой;
блевать; тошнить;
späk  =  призрак;
späktrum  =  спектр;
späliälik  =  бережливый;
экономный;
spälön  =  экономить (деньги);
spär  =  воробей;
spönan  =  крёстный (отец или
мать);
spörinasenöfik  = 
чувствительный к гормонам;
spül  =  виток; кольцо (каната,
верёвки);
Sri-Lankän  =  Шри-Ланка;
stab  =  база; основание;
фундамент; основа;
stabaliens  =  основные линии;
stabäd  =  основная единица
(физической величины);
staböfo  =  в своей основе; в
корне; по происхождению;
stabül  =  низ; нижняя часть;
stad  =  состояние; положение;
stadion  =  спортивный
стадион;
stadäd  =  фаза; ступень;
стадия;
stadön  =  находиться в
определённом состоянии;
занимать определённое место;
staf  =  палка; прут;
stafafer  =  прутковый металл;
stafäd  =  столб; кол; стойка;
мачта;
stafädakiud  =  секция
перекладины;
stag  =  стержень;
stajon  =  станция
(железнодорожная);
stajonacif  =  начальник
станции (железнодорожной);
stal  =  сталь;
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staladüfik  =  твёрдый как
сталь;
stam  =  ствол; стебель;
stamen  =  тычинка;
stamod  =  ствол дерева;
staned  =  местоположение;
позиция;
stanin  =  олово;
stanön  =  стоять;
star  =  глазная болезнь;
болезнь глаз;
star gedik = катаракта
star gedik  =  катаракта;
statit  =  статистичекий
показатель, величина,
характеристика;
statitav  =  статистика (наука);
statudik  =  установленный;
предписанный (законом);
staudavab  =  вагон-ресторан;
staudön  =  подкрепляться;
staudöp  =  ресторан;
steb  =  временное
пребывание;
stebedalecem  =  зал
ожидания;
stebedön  =  ждать; ожидать;
дожидаться;
stebön  =  оставаться на
определённое время;
stedagul  =  прямой угол;
stedik  =  прямой;
неизогнутый;
stediko  =  в точности; точно;
строго; определённо;
stedälik  =  искренний;
чистосердечный;
stedöfik  =  прямой;
stedölo  =  внезапно; вдруг;
непосредственно; сразу;
stegülön  =  жалить; кусаться
(о насекомом);
steif  =  усилие; попытка;
напряжение;
steifädan  =  кандидат;
соискатель;
steifön  =  стараться;
пытаться;
steifül  =  попытка;
steifülön  =  пытаться; делать
попытку;

steigädön  =  набивать;
запихивать; впихивать;
втискивать; засовывать;
steigön  =  втыкать; вонзать;
steilavat  =  дистиллированная
вода;
steilön  =  дистиллировать;
очищать;
steilavat = дистиллированная
вода
stel  =  звезда; светило;
stelanaf  =  космический
летательный аппарат;
космический корабль;
stelanafan  =  космонавт;
астронавт;
stelastejen  =  космическая
станция;
stelatäv  =  космический
полёт; космическое
путешествие;
stelav  =  астрономия;
steläd  =  звёздное созвездие;
stelül  =  звёздочка; маленькая
звезда;
stem  =  пар;
stemanaf  =  пароход;
sten  =  пятно;
stenograf  =  стенография;
stenön  =  пачкать;
step  =  шаг;
stepön  =  идти; ходить;
ступать;
stetön  =  объяснять;
stib  =  карандаш;
stid  =  институт;
stifik  =  негибкий;
неэластичный; жёсткий;
негнущийся;
stigaribedabäl  =  крыжовник;
stigedön  =  соблазнять;
очаровывать;
stigik  =  жалящий; имеющий
жало;
stigäd  =  побуждение; стимул;
stigädön  =  побуждать;
поощрять (к действию);
стимулировать;
stigül  =  покалывание;
пошипывание (ощущение);
stilik  =  тихий; бесшумный;
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безмолвный;
stim  =  почтение; почёт;
уважение;
stimadig  =  почтенность;
респектабельность;
stimo  =  почтительно;
вежливо;
stimön  =  почитать; уважать;
чтить;
stip  =  условие; оговорка;
stipä = при условии если
stipöfik  =  условный;
обусловленный;
stiragöb  =  плавник;
stiraluib  =  штурвал; рулевое
колесо;
stiran  =  рулевой; кормчий (на
корабле);
stirön  =  вести; управлять
(судном, автомобилем);
stitod  =  институт;
stitön  =  вставлять;
устанавливать;
stof  =  ткань;
stofed  =  скатерть;
stofedön  =  стелить скатерть;
stofädem beda  =  постельное
бельё;
stofädemilav  =  стирка
(белья);
stofädikniböm  =  прищепка,
зажим, защипка для белья;
stog  =  чулок;
stol  =  солома;
stolajuged  =  мат из
прессованной соломы;
stom  =  погода;
stomanunod = прогноз погоды
stomanunod  =  прогноз
погоды;
stomäg  =  желудок;
ston  =  камень;
stonakolat  =  каменный уголь;
stonatvil  =  брусчатка; камень
для мостовой; плитняк;
stonöp  =  каменоломня;
карьер по добыче камней;
stopön  =  останавливать;
приостанавливать;
stopöp  =  остановка
транспорта;

stordit  =  обезболивающее
средство; анестетик;
stork  =  аист;
strabön  =  страдать
косоглазием; косить глазами;
straikön  =  объявлять
забастовку;
stral  =  луч;
stralamikodab  = 
радиоактивность;
stralön  =  излучать;
strip  =  фрагмент; обрывок;
stud  =  учёба; обучение;
studan  =  студент;
studön  =  учиться (в
институте);
stukön  =  конструировать;
строить; сооружать;
stul  =  стул; кресло;
stum  =  инструмент
(техническое орудие труда);
stun  =  изумление; удивление;
stunabik  =  изумительный;
поразительный; удивительный;
stunidabik  =  восхитительный;
превосходный; замечательный;
поразительный;
stunidot  =  удивление;
изумление;
stunidön  =  восторгаться;
восхищаться;
stunik  =  изумлённый;
поражённый;
stunön  =  удивляться;
stunükam  =  удивление;
изумление;
stunüköl  =  чувственный; 
основанный на ощущениях;
stunükön  =  удивлять;
изумлять;
stupan  =  дурак; идиот;
stupot  =  глупость; тупость;
stur  =  грохот;
sturnod  =  скворец;
sturön  =  бросать с силой;
швырять; метать;
stutömastul  =  кресло;
stutön  =  прислоняться;
опираться;
stäatik  =  исступлёный;
находящийся в экстазе;
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städ  =  сцена; подмостки
(театральные);
stäf  =  персонал; кадры;
stäg  =  олень-самец;
stän  =  знамя; флаг; стяг;
stäpedöm  =  штамповочный
пресс;
stäpodön  =  запечатлевать;
производить впечатление;
оставлять след (в чьём-либо
сознании);
stäänik  =  всесторонний;
всеобъемлющий; полный;
stäänikam  =  размах;
масштаб; предел; сфера,
область деятельности;
stäänikön  =  простираться;
stäänükam  = 
распространение; расширение;
экспансия;
stäänükön  = 
распространяться;
расширяться;
stöbön  =  преграждать путь;
препятствовать движению;
stöbön vegi = преградить
дорогу
stöfikön  =  осуществлять;
реализовать в жизнь;
материализовывать;
stöfim  =  материализм;
stöm  =  инструмент; прибор;
орудие; средство;
stömön  =  использовать (в
определённых целях);
приспосабливать (под что-
либо);
stöpädön  =  задерживать;
приостанавливать;
отсрочивать;
stöpön  =  прекращать;
останавливаться;
störöm  =  кочерга;
stötön  =  бурчать; бормотать;
нечётко говорить;
stül  =  литературный стиль;
stüm  =  уважение; почтение;
stümön  =  уважать; почитать;
stürön  =  проливать; лить
(слёзы, кровь);
stüt  =  поддержка; помощь;

опора;
stütod  =  стойка; опора;
поддержка;
stütön  =  поддерживать;
su  =  на (указывает на
положение на поверхности
другого предмета);
sublimik  =  грандиозный;
sublimükön  =  духовно
возвышаться;
subsat  =  существительное;
Suda-Koreyän  =  Южная
Корея;
Suda-Osetiyän  =  Южная
Осетия;
Sudanän  =  Судан;
sudel  =  воскресенье;
sudik  =  глухой; лишенный
слуха;
suemod  =  понятие;
концепция;
suemovik  =  понятный;
постижимый;
suemön  =  понимать;
постигать; осмысливать;
suetön  =  потеть; покрываться
испариной;
sufalefom  =  страдательный
залог; пассив;
sufedön  =  уходить в отставку;
подавать в отставку;
sufidalaidükön  =  переносить;
выносить на протяжении
долгого периода времени;
sufidik  =  сопротивляющийся;
стойкий; прочный;
sufidön  =  терпеть; выносить;
sufädik  =  терпеливый;
снисходительный;
sufälik  =  терпимый;
толерантный;
sufälön  =  выносить; терпеть;
sufön  =  страдать;
испытывать; претерпевать;
sufön malädi =
болеть;переносить болезнь
sug  =  сосание; всасывание;
засасывание;
sui  =  на (в пространственном
значении, находиться на чём-
либо);
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suidikön  =  чувствовать,
испытывать головокружение;
suimön  =  следовать за чем-
либо (мысленно, логически);
suk  =  поиск;
sukadog  =  собака-ищейка;
sukam  =  поиск;
sukubön  =  сдаваться;
отступать;
sukön  =  искать; разыскивать;
sulüd  =  юг;
Sulüdafrikän  =  Южно-
Африканская Республика;
sumodön  =  допускать;
признавать; принимать;
sumätöfü  =  по чьей-либо
команде;
sumätükön  =  угнетать;
притеснять; подчинять себе;
sumön  =  брать;
sunik  =  ранний; скорый;
suno  =  скоро; вскоре;
sunädik  =  немедленный;
незамедлительный;
безотлагательный; срочный;
sunädo  =  срочно;
немедленно; безотлагательно;
Suomän  =  Финляндия;
sup  =  суп;
suplaf  =  паук;
sur  =  страхование;
surad  =  икра ноги;
Surinamän  =  Суринам;
surön  =  страховать
финансово; застраховывать;
sus  =  выше (чего-либо);
наверху;
Примечание: указывает
относительное
местоположение
susbäldik  =  очень древний;
susflumöl  = 
сентиментальный;
susfulik  =  полный до краёв;
suslanälik  =  полный
энтузиазма;
suslomänäl  =  шовинизм;
susmenik  = 
сверхчеловеческий;
susnumik  =  бессчётный;
бесчисленный; неисчислимый;

sustonäd  =  разделение на
составные части;
дезинтеграция;
susvogädijonan  = 
супермодель;
suvo  =  часто;
suäm  =  цена; денежная
стоимость;
suämön  =  равняться какой-
либо стоимости; стоить сколько-
нибудь;
sval  =  глоток;
svan  =  лебедь;
Svasilän  =  Свазиленд;
Svedän  =  Швеция;
svelikön  =  опухать,
вздуваться очень сильно;
svelön  =  распухать;
вздуваться; быть вздутым;
svenön  =  падать в обморок;
svidik  =  сладкий (на вкус);
sviet  =  мягкий свет;
svimablitil  =  плавки (для
купания);
svimön  =  плавать;
svin  =  свинья; боров; кабан;
svinamit  =  свинина;
svinibecöpan  =  поставщик
свинины;
svip  =  веник; метла;
svist  =  коллега; сослуживец
(люди одной профессии);
svönön  =  качаться;
колебаться; колыхаться;
sä-  =  раз-; рас-;
säboidön  =  высаживать,
выгружать на берег;
Säceluäns  =  Сейшельские
Острова;
säcäl  =  смещение;
отстранение (от должности);
sädön  =  окунать; погружать
(под воду);
sädünikön  =  уходить в
отставку; подавать в отставку;
sädünükön  =  слагать
полномочия; отрекаться (от
престола);
sädütön  =  отбирать;
отнимать; мешать;
säed  =  седло;
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säfledön  =  разгружать;
выгружать;
säfärmükön  =  открывать;
отпирать (ключом);
säg  =  сухость;
sägerükön  =  лишать
наследства;
sägik  =  сухой;
sägleipön  =  выпускать из рук;
sägul  =  рожь;
sägükön  =  сушить;
высушивать;
säjadön  =  заслонять от света;
затенять;
säjalön  =  кожица; корка;
кожура; шелуха;
säjäfälükam  =  досуг;
деятельность в свободное от
работы время;
säk  =  вопрос;
säkablog  =  анкета; опросный
лист; опросник;
säkalükön  =  вычитать;
отнимать (в математике);
säkibön  =  аннулировать;
отменять; упразднять;
säklotamacem  =  раздевалка;
комната для переодевания;
säklotön  =  раздеваться;
снимать с себя одежду;
säkloätön  =  открывать;
отпирать;
säklänedön  =  обнаружить;
выявить; раскрыть; вывести на
чистую воду;
säknopön  =  расстёгивать
(пуговицы на одежде);
säkuradükön  =  лишать
уверенности; удручать;
обескураживать; приводить в
уныние;
säkusad  =  извинение;
säkusadön  =  извиняться;
приносить извинение;
säkäd  =  проблема; задача;
säkölan  =  спрашивающий;
опрашивающий;
säkölikön  =  лишаться блеска;
тускнеть;
säkön  =  задавать вопрос;
sälenükön  =  снимать,

сбрасывать одежду;
sälodön  =  выгружать;
разгружать;
säluimükön  =  сушиться;
сохнуть;
sälun  =  общая комната в
квартире; гостиная;
sälärid  =  сельдерей;
sämenikön  =  становиться
грубым, бесчеловечным,
жестоким;
sämenükön  =  делать грубым,
бесчеловечным, жестоким;
sändvig  =  бутерброд;
сандвич; сэндвич;
säned  =  ужин;
sänedön  =  ужинать;
säniflat  =  выкачивание,
выпускание воздуха, газа;
sänsur  =  цензура;
säntretik  = 
концентрированный;
усиленный; собранный;
sänäfätön  = 
дезинфицировать;
обеззараживать;
säplanön  =  откапывать;
выискивать; находить;
докапываться;
säpäkön  =  распаковывать;
säpöpön  =  истреблять,
уничтожать население;
särjan  =  сержант; старшина;
särvig  =  шея;
särvigakravat  =  галстук;
särvät  =  салфетка;
särvätül  =  форменная,
профессиональная одежда;
säspetükön  = 
разочаровывать;
sästimön  =  оскорблять;
унижать достоинство;
бесчестить;
sästitön  =  отменять основы,
устои, нечто
основополагающее;
säsun  =  сезон;  время года;
sätenidükön  =  ослаблять;
расслаблять;
sätratükön  =  вытаскивать;
извлекать;
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sätülön  =  разматывать;
раскручивать;
sävafön  =  обезоруживать;
разоружать; обезвреживать;
säveadön  =  обнажать;
раскрывать; вынимать
(например, из ножен);
sävealön  =  раскрывать;
разоблачать;
sävilupön  =  проявлять
(плёнку);
säyön  =  шепелявить;
söf  =  софа; небольшой диван;
канапе;
söjafädot  =  копия;
репродукция;
sökaleod  = 
последовательность; ряд;
sökaleodik  = 
последовательный; следующий
друг за другом;
sökön  =  следовать, идти за
чем-либо;
söl  =  сэр; мистер; господин
(обращение к мужчине);
sölit  =  морской язык (рыба);
sömit  =  вершина; верх;
sömitamapün  =  высшая
точка; кульминация;
sömäl  =  подошва обуви;
подмётка;
söp  =  канава; ров;
sör  =  сестра;
sörönön  =  преследовать кого-
либо; гнаться за чем-либо;
söt  =  почтение; уважение;
söto  =  интеллигентно; учтиво;
воспитанно; обходительно;
sötön  =  быть связанным
обязательством, долгом;
süadön  =  быть убеждённым,
уверенным в чём-либо;
süadükön  =  убеждать;
südav  =  мораль; этика;
süds  =  нравы; обычаи;
традиции;
südöf  =  мораль;
нравственность;
süen  =  хладнокровие;
невозмутимость;
самообладание;

süenik  =  осторожный;
предусмотрительный;
благоразумный;
süenikön  =  раздумывать;
взвешивать; тщательно
обдумывать;
süf  =  действие; акт (в театре);
süfül  =  эпизод; сцена;
süg  =  сосание;
sügaf  =  млекопитающее;
sügäb  =  детёныш (человека,
животного);
sügön  =  сосать;
süikön  =  возникать;
всплывать; появляться;
sül  =  небеса; небо;
sülogedön  =  заглядывать
куда-либо; смотреть прищурясь
на что-либо;
sümik  =  похожий;
аналогичный; схожий;
sümptom  =  симптом;
sümädot  =  имитация;
sümädön  =  имитировать;
подражать;
sümätön  =  походить; иметь
сходство; казаться; иметь вид;
sümön  =  походить; иметь
сходство;
süpalöükam  =  внезапное
воскрешение;
süperik  =  отличный;
отменный; превосходный;
süpik  =  внезапный;
неожиданный;
непредвиденный;
süpäd  =  сюрприз;
неожиданность;
süpädön  =  удивлять;
süramenön  =  извлекать;
вытаскивать;
süren  =  сирень;
sürfat  =  поверхность
(наружная);
Süriyän  =  Сирия;
süstegön  =  укореняться;
внедряться;
süt  =  улица;
sütasefädöp  =  островок
безопасности (на дороге);
süvokön  =  порождать;

Страница 116



S
вызывать;
süükön  =  давать начало;
вызывать; выпускать в свет;
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ta  =  напротив; против;
Примечание: указывает на
противоположное
местонахождение
taan  =  противник; враг;
оппонент;
tab  =  стол;
tabak  =  табак;
tabaletaned  =  дорожка на
столе; узкая скатерть;
tabanünöm  =  рабочий стол
(на экране компьютера);
tabastofed  =  скатерть (на
стол);
tablöfädön  =  опровергать
доказательствами; доказывать
ложность;
Tacikistän  =  Таджикистан;
tadilo  =  наоборот;
tadun  =  сопротивление;
противодействие;
tadunön  =  сопротивляться;
противостоять; оказывать
сопротивление;
taedik  =  оборонительный;
защитный;
taedön  =  предохранять;
защищать;
taetön  =  воздерживаться (от
чего-либо); сдерживаться;
сдерживать, удерживать себя;
tagrodaslivil  =  презерватив;
taid  =  морской прилив и
отлив;
taik  =  вражденбный;
противный (относящийся к
противнику);
tail  =  земля; почва;
taim  =  глина;
Taivän  =  Тайвань;
tajedapled  =  игра с мячом;
taked  =  тишина; безмолвие;
takedik  =  тихий; бесшумный;
takedö  =  тихо; бесшумно;
takedön  =  быть тихим,
бесшумным;
takedükölo  =  успокаивающе;

takedükön  =  успокаивать;
усмирять;
takik  =  неподвижный;
стационарный; статический;
takomip  =  защита;
takäd  =  отдых;
takädastul=шезлонг
takädastad  =  уход в отставку;
takädastul  =  шезлонг;
takädön  =  отдыхать;
takät  =  мёртвая точка (в
математике, технике);
tal  =  Земля;
talakrut  =  земная кора;
talap  =  крот;
talav  =  геология;
taleab  =  договор
ученичества;
taledav  =  география;
talp  =  крот;
tambur  =  фанфара;
tamburen  =  бубен; тамбурин;
tamed  =  лекарство; средство
от болезни;
tan  =  связь; узы;
taned  =  полоса; полоска;
лента;
tangänt  =  тангенс
(математическая функция);
tanod  =  шарф;
Tansanän  =  Танзания;
tanädön  =  переплетать
(книги);
tanät  =  связь; контакт;
tanön  =  связывать;
taped  =  гобелен;
tapladü  =  в отличие от;
tapot  =  обои;
tapäd  =  ковёр;
tapön  =  обклеивать обоями;
tapük  =  противоречие; 
несоответствие;
tapükik  =  противоречащий; 
внутренне противоречивый;
tapükäl  =  дух противоречия;
tapükön  =  противоречить;
tar  =  смола; дёготь;
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tarif  =  тариф; расценка;
tarm  =  бабочка (часть
одежды);
taspikön  =  противоречить;
tat  =  государство;
tatak  =  атака; наступление;
tatakön  =  атаковать;
штурмовать; нападать;
tatamonopul  = 
государственная монополия;
tatareigäbam  =  встречное
сопротивление; ответное
противодействие;
tatikälik  =  нелепый;
абсурдный;
tatät  =  гражданство (какого-
либо государства);
taul  =  полотенце;
taum  =  атом;
tavienvitür  =  ветровое
стекло;
tavienvitüraklinian  = 
"дворник"; стеклоочиститель;
taxid  =  такси; таксомотор;
taxud  =  тис (дерево);
Taylän  =  Тайланд;
taäd  =  контраст;
противоположность;
taädam  =  контраст;
полярность;
противоположность;
taädik  =  противоположный;
taädo  =  наоборот;
taädön  =  сравниваться;
противопоставляться;
taöf  =  противоречие;
несоответствие; коллизия;
taön  =  возражать;
протестовать;
te  =  только; всего лишь;
tead  =  этаж; ярус;
teafön  =  душить; удушать;
teamik  =  одомашненный;
прирученный (о животных);
tean  =  палец ноги;
teatöp  =  театр;
ted  =  бизнес; торговля;
коммерческая деятельность;
tedan  =  бизнесмен;
предприниматель;
tedik  =  коммерческий;

торговый;
tedot  =  сделка; деловая
операция;
tedril  =  узел; завиток;
tedrilön  =  запутывать;
сплетаться;
tedön  =  заниматься бизнесом,
торговлей;
tedülan  =  лавочник; владелец
магазина;
tef  =  отношение;
зависимость; связь;
tefik  =  относящийся к;
имеющий отношение к;
tefädik  =  соответственный;
соответствующий;
tefädiko  =  относительно;
сравнительно;
tefön  =  касаться какого-либо
дела; иметь отношение к
какому-либо вопросу;
tefü  =  касательно;
относительно; в отношении;
что касается;
teged  =  покров; полотно (что-
либо прикрывающее);
tegot  =  крышка;
tegäd  =  чехол; колпак;
футляр;
Примечание: tabategäd =
столовая скатерть
tegön  =  накрывать;
закрывать; покрывать;
tegül  =  рыбья чешуя;
teifön  =  душить; удушать;
teifülik  =  душный;
teil  =  отделение; разделение;
разъединение;
teilön  =  разделять на части;
teimön  =  приручать;
одомашнивать (животных);
tein  =  кровельная черепица;
teknetin  =  технеций;
tel  =  два;
telapükat  =  диалог;
telat  =  пара; двое; две штуки;
telefonaleziöb  =  телефонная
будка;
telefonalien  =  телефонная
линия; телефонная линия
связи, соединение;
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telefonaparat  =  телефонный
аппарат; телефон;
telefonöm polovik  = 
мобильный телефон; сотовый
телефон;
telefonön  =  звонить по
телефону; телефонировать;
передавать по телефону;
telegrafot  =  телеграмма;
televid  =  телевидение;
televidadanunam  = 
телевизионная реклама;
televidadaäd  = 
телевизионный канал;
televidanunam  =  реклама на
телевидении;
televidaskrin  =  телеэкран;
телевизионный экран;
televidasökod  = 
телевизионная серия;
televidöm  =  телевизор;
telid  =  второй;
telidan  =  человек, идущий
вторым;  второй человек;
telidklad  =  второй класс, род,
сорт;
telidnaedo  =  во-вторых;
telik  =  двойной; удвоенный;
telpad  =  двойная страница;
telplänovik  = 
двусмысленный;
telrüdedagün  =  двустволка;
двухстволка; двуствольное
охотничье ружьё;
telspikot  =  диалог (разговор
между двумя);
telton  =  дифтонг;
teläd  =  двойник; двойняшка;
близнец;
teläl  =  несовпадение,
расхождение во мнениях;
telön  =  удваивать;
telüm  =  дуэт;
tem  =  храм (церковь,
синагога и т.д.);
temunan  =  свидетель;
очевидец;
temunön  = 
свидетельствовать; давать
показания;
temül  =  церковный придел

(часовня, молельня и т.д.)
(небольшое здание
прилегающее к главному
зданию храма или маленькая
церковь при каком-либо
учреждении);
tenid  =  напряжение;
напряжённость; напряжённое
состояние;
tenidükön  =  изменять форму
от внешних воздействий
(вытягиваться, изгибаться);
tenor  =  тенор;
tenön  =  растягивать;
вытягиваться; тянуться;
tenükön  =  растягиваться;
teorik  =  теоретический;
teorod  =  теория;
Примечание: teorod lita =
теория света
tep  =  буря; ураган; шторм;
ter  =  тётя; дядя;
tereben  =  скипидар;
tet  =  коровье вымя;
teup  =  пакля;
tevan  =  странник; скиталец;
tevön  =  скитаться;
странствовать;
ti  =  почти; приблизительно;
около;
tiaf  =  тигр;
tid  =  обучение; преподавание;
tidabuk  =  учебник;
руководство;
tidadüp  =  урок; занятие (в
школе);
tidagitod  =  диплом
преподавателя;
tidan  =  учитель;
tidanajul  =  профессиональное
училище для подготовки
учителей;
tidanef  =  учительский штат; п
рофессорско-
преподавательский штат;
tidasteifädan  =  кандидат,
соискатель на профессию
учителя;
tidiäl  =  мотивация;
побуждение (учителя);
tidod  =  урок; задание (в
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учебнике);
tidodem  =  курс уроков,
занятий; курс обучения;
tidäb  =  зрачок;
tidön  =  учить; обучать;
tied  =  чай;
tiedaleplanän  =  чайная
плантация;
tiedaskal  =  чайник (для
заварки чая);
tiediär  =  чайница;
tif  =  хищение; воровство;
кража;
tifalöl  =  спотыкание; запинка;
задержка;
tifalön  =  спотыкаться;
падать; оступаться;
tifalükön  =  заставлять кого-
либо оступаться, ошибаться;
запутывать;  сводить с толку;
tifan  =  вор;
tifön  =  воровать; красть;
tigrid  =  тигр;
tijod  =  артишок;
tik  =  мысль; размышление;
tikamagot  =  идея; мысленный
образ; фантазия;
tikan  =  мудрец; мыслитель;
философ;
tikasököd  =  течение,
направление, ход мысли;
tikav  =  логика (наука);
tikavik  =  логический;
tiket  =  внезапная идея,
мысль;
tikit  =  тиканье;
tikod  =  мысленный образ;
tikodön  =  воображать;
представлять себе;
tikodükam  =  совет;
предложение; рекомендация;
tikologädön  =  обдумывать;
перебирать, просматривать в
голове;
tiktö  =  тик-так (тиканье
часов);
tikäd  =  концепция; понятие;
идея; общее представление;
tikädön  =  принимать во
внимание;
tikäl  =  ум; разум; интеллект;

рассудок;
tikälamod  =  умозаключение;
рассуждение;
tikälik  =  интеллектуальный;
умственный;
tikön  =  обдумывать;
размышлять; думать (над чём-
либо);
til  =  чертополох;
tiliad  =  липа (дерево);
tiluröbön  =  слегка коснуться; 
едва задеть;
tim  =  время;
timakompenan  = 
современник;
timapenäd  =  периодическое
издание;
timav  =  хронология (наука о
датах);
timil  =  короткий промежуток
времени;
timimafian  =  таймер; счётчик
времени;
timpun  =  литавра;
timäd  =  эра; эпоха;
timü  =  во время;
timül  =  момент (времени);
tinisul  =  полуостров;
tipik  =  остроконечный;
стрельчатый;
tipot  =  точка;
tipül  =  фалда (фрака,
мундира);
tiraharmonöm  =  аккордеон;
tiredön  =  получать приз;
tiren  =  тирания; деспотизм;
tirenan  =  тиран; деспот;
tiridön  =  рисовать; чертить;
tirädanäm  =  притяжение;
сила притяжения;
tirädikön  =  сердиться;
гневаться;
tirädön  =  притягивать
(физически);
tirön  =  тянуть; вытягивать;
tirülön  =  тащить; дёргать с
усилием;
tisopran  =  меццо-сопрано
(женский голос);
titenor  =  баритон;
tivön  =  достичь самого
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высокого результата;
tiäd  =  название; заглавие
(книги);
to  =  несмотря на;
tobul  =  октябрь;
todiko  =  упрямо; настойчиво;
демонстративно; непокорно;
todälik  =  непослушный;
бунтующий;
недоброжелательный;
toed  =  кекс; пирожное; торт;
toenön  =  звенеть; звякать;
звучать;
tof  =  капля;
tofil  =  капелька;
tofön  =  капать; падать
каплями;
Togolän  =  Того;
tolabot  =  что-либо для
декларации на таможне;
tolatön  =  манипулировать;
умело управлять;
tolädabür  =  таможня (здание
таможни);
tolädan  =  таможенник;
tomat  =  томат; помидор;
tomön  =  донимать; докучать;
раздражать;
tonat  =  буква (алфавита);
tonatam  =  орфография;
правописание;
tonatanil  =  кассетная лента;
tonatön  =  писать или
произносить слово по буквам;
tonatükam  =  аллитерация;
tonav  =  фонетика;
Tongän  =  Тонга;
tonik  =  фонетический;
toninämükian  =  регулятор
громкости;
tonod  =  звуковой резонанс,
тон;
tonoda-videodakaenik  = 
аудиовизуальный;
tonodakaen  =  аудио;
звукотехника;
tonodakasät  =  аудиокассета;
tonodalöpot  =  громкость,
уровень громкости звука;
tonodasirkot  =  музыкальная
пластинка;

tonodav  =  учение о гармонии,
созвучии в музыке;
tonodiregistaröm  = 
магнитофон (устройство записи
на аудиокассеты);
tonodisumodöm  = 
музыкальный проигрыватель;
tonodön  =  запевать; петь
первые слова; задавать тон;
tonärön  =  греметь; грохотать;
tonöm  =  громкоговоритель;
репродуктор;
tonön  =  звенеть; звучать;
too  =  однако; тем не менее;
всё же;
tood  =  автомобиль;
автомашина;
toodaleveg  =  автострада;
автомагистраль;
toodamazöt  =  водительские
права;
toodiparköp  =  автостоянка;
top  =  место; занятое
пространство;
topagased  =  местная газета;
topik  =  местный;
topäd  =  область;
пространство; зона;
территория;
topät  =  местность; район;
topätikön  =  идти дальше;
переходить к чему-либо
новому;
topön  =  быть расположенным
в определённым месте;
tor  =  бык; буйвол;
toradoeg  =  бульдог;
torf  =  торф;
tortug  =  черепаха;
tost  =  заздравный тост;
toum  =  том; книга;
tovedön  =  поднимать (по
лебёдке, на лифте, с помощью
рычага и т.д.);
tovian  =  рычаг;
tovädön  =  поднимать на
поверхность; откапывать;
tovöm  =  домкрат;
tovömatig  =  плечо рычага;
tovön  =  поднимать вверх;
tovülön  =  пожимать плечами;
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toä  =  вопреки;
toün  =  тунец (рыба);
trab  =  передача; перенос;
trabaküired  = 
транспортёрная лента;
конвейерная лента;
traböm  =  сцепление (в
автомобиле);
tradutod  =  перевод (с одного
языка на другой);
tradutön  =  переводить (с
одного языка на другой);
traktor  =  трактор; тягач;
trakön  =  сжиматься;
съёживаться; сокращаться
(уменьшаться в объёме);
travärön  =  пересекать;
переходить; переправляться
(через что-либо);
traväröp  =  трансепт;
поперечный неф (в церкви);
travärü  =  поперёк; в ширину;
от края до края;
treil  =  решётка; сетка;
treilakiud  =  решетчатый
забор;
treiläan  =  решетчатые
ворота;
trelülagun  =  фрак;
tren  =  железнодорожный
поезд;
trenabiliet  = 
железнодорожный билет;
trenagaledan  =  проводник
(на железной дороге);
trenaveg  =  железная дорога;
железнодорожный путь;
trenavegamöp  = 
железнодорожный переезд со
шлагбаумом;
trenön  =  путешествовать на
поезде;
tret  =  вексель; тратта;
tretön  =  влечь; манить;
trib  =  плюш; плис;
tribüt  =  род; клан; поколение;
tribütabim  =  родословное
дерево; генеалогическое
дерево;
trid  =  ступень; ступенька;
tridem  =  лестница;

лестничный марш, пролёт;
tridod  =  пинок; удар ногой,
копытом;
tridodön  =  пинать (ногой);
лягать;
tridöm  =  педаль; ночной
рычаг;
tridön  =  наступать на что-то
ногой; давить;
triful  =  клевер;
trig  =  интрига; козни; тайные
происки;
trigonomet  =  тригонометрия;
trigön  =  быть
заинтригованным;
trikanad  =  вязальная или
трикотажная игла;
trikots  =  вязаные вещи;
трикотажные изделия;
trikön  =  вязать (тркотажные
вещи);
Trinidän-Tobagän  = 
Тринидад и Тобаго;
trip  =  налог; пошлина; сбор;
tripabik  =  облагаемый
налогом; подлежащий
облажению налогом;
trod  =  утешение;
trodön  =  утешать;
успокаивать;
troivön  =  разбивать
вдребезги; дробить;
trompet  =  музыкальная
труба;
trompetön  =  трубить;
leefad trompeton=слон ревёт,
трубит
tron  =  трон; престол;
tronön  =  возводить на
престол, трон;
trotön  =  идти рысью (о
лошади);
trovön  =  с грохотом
разрушать, разбивать;
trub  =  тусклость;
trubadur  =  менестрель;
трубадур;
truf  =  козырь; козырная
карта;
trul  =  барабанная дробь;
trum  =  барабан;
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trupön  =  собираться,
стекаться толпами; приходить
толпой;
träf  =  клевер;
träit  =  обращение (с чем-
либо);
träitön  =  обращаться,
обходиться, вести себя (с кем-
либо);
träkön  =  уплотнять; ужимать;
сокращать в объёме;
träm  =  трамвай;
tränanaf  =  буксирное судно;
tränön  =  тянуть; тащить;
träpön  =  ставить ловушку,
капкан;
trät  =  измена; предательство;
trätan  =  изменщик; изменник;
предатель;
trätön  =  предавать; изменять;
trög  =  леность; лень;
trögik  =  ленивый;
trök  =  чемодан (дорожный);
trüf  =  трюфель (гриб);
trüit  =  форель;
Tsinän  =  Китай;
tsug  =  клён (дерево);
Tsyinän  =  Китай;
tu  =  излишне; слишком;
чересчур;
tub  =  бочка; бочонок; бадья;
кадка;
tubat  =  туба (духовой
музыкальный инструмент);
tudel  =  вторник;
tudredälön  =  пугать,
приводить в панику;
tuf  =  связка; вязанка; узел;
пучок;
tufav  =  отвращение;
омерзение;
tufrutidön  =  пользоваться;
использовать;
эксплуатировать;
tug  =  добродетель;
достоинство;
tugöfik  =  добродетельный;
tuig  =  ветвь; ветка
(растений);
tuigahon  =  олений рог;
tuin  =  шланг; рукав;

tuitik  =  зазубренный;
зубчатый; неровно оторванный;
tul  =  оборот (по кругу);
tulip  =  тюльпан;
tulitik  =  ослепляющий;
ослепительный; яркий;
tulön  =  вращаться на месте;
tum  =  сто;
tumyel  =  век; столетие;
tumödik  =  чрезмерный;
чрезвычайный; непомерный;
Tunisän  =  Тунис;
tup  =  теле- или радиопомеха;
интерференция теле- или
радиоволн;
tupik  =  надоедливый;
мешающий; докучливый;
tupit  =  волчок (детская
игрушка);
tupitön  =  играть в волчок;
tupön  =  расстраивать;
нарушать; повреждать; вносить
возмущение;
tur  =  физическое
упражнение, тренировка;
turav  =  физическая культура;
физическая подготовка;
гимнастика;
turb  =  торф;
turn  =  очередь; очерёдность;
turno  =  последовательно; по
очереди;
turöp  =  гимнастический зал;
tut  =  зуб;
tutadol  =  зубная боль;
tutakrem  =  зубная паста;
tutatak  =  внезапная
(стремительная) атака,
нападение;
tutatakön  =  вторгаться;
захватывать врасплох;
tutem  =  зубной ряд;
tutikef  =  зубная щётка;
tutisanavan  =  зубной врач;
дантист;
tutisanöp  =  зубная хирургия;
tutäd  =  прорезывание зубов;
tutöbidön  =  чрезмерно
напрягаться; перенапрягаться;
Tuvalän  =  Тувалу;
tuvatam  =  затопление;
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заводнение;
tuvatön  =  затоплять;
наводнять;
tuvedot  =  ответ; решение
(загадки);
tuvedön  =  решать;
разрешать; находить решение
(загадки);
tuvemik  =  гигантский;
громадный; колоссальный;
tuväböp  =  сиротский приют;
детский дом;
tuvön  =  находить;
обнаруживать;
tuzil  =  излишний восторг,
энтузиазм;
tuükam  =  преувеличение;
гиперболизация;
tuükön  =  преувеличивать;
гиперболизировать;
tvalet  =  туалет; уборная;
tvaletabasin  =  раковина (в
туалете);
tvilaplatot  =  черепичный
камин;
tyilpön  =  щебетать; чирикать;
tyirpön  =  чирикать;
щебетать;
bödils tyirpons=птички
чирикают, щебечут
tä  =  за (оплата, стоимость
чего-либо в определённом
эквиваленте); относительно; в
отношении (чего-либо);
tädön  =  грозить; угрожать;
запугивать;
täin  =  цвет лица;
täk  =  кредит; долг;
täko  =  в долг; в кредит;
täkogetön  =  приобретать в
долг, в кредит;
tälen  =  талант;
täläkt  =  интеллект; разум;
täläktik  =  интеллектуальный;
разумный;
täm  =  умеренность;
сдержанность;
tämep  =  висок;
tämik  =  умеренный;
сдержанный;
tänad  =  палатка;

tänadöp  =  палаточный
лагерь;
tänit  =  теннис;
täno  =  тогда;
tärat  =  терраса;
tärmit  =  термит;
tärmomet  =  термометр;
tästig  =  яичко (в анатомии);
tästum  =  завещание;
tästumön  =  выполнять чью-
либо последнюю волю,
завещание;
tätuvön  =  татуировать;
наносить татуировку;
tätön  =  доить (животных);
täv  =  путешествие;
tävabür  =  бюро путешествий;
tävadientifäd  =  паспорт;
tävakad  =  билет;
tävan  =  путешественник;
tävapas  =  паспорт;
tävazeil  =  пункт, место
назначения;
tävön  =  путешествовать;
täxetön  =  приблизительно
подсчитывать, прикидывать,
оценивать;
tö  =  в (нахождение в какой-
либо точке пространства);
töb  =  беспокойство; тревога;
töbid  =  усилие; попытка;
напряжение;
töbikön  =  захватить
врасплох; поразить;
töbo  =  едва; еле; почти не;
tödik  =  тактичный;
tökön  =  обменивать; менять
(одну вещь на другую);
tökü  =  вместо; взамен;
tölatön  =  управлять;
приводить в движение;
запускать;
tönik  =  вязкий; тягучий;
tönul  =  тоннель;
töran  =  турист;
путешественник;
tü  =  в; во время;
Примечание: указывает на
время в которое произошло
событие
tüb  =  бочка; бочонок;
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tübel  =  бондарь; бочар;
tüi  =  примерно;
приблизительно; около;
tüim  =  зобная железа; тимус;
tülakurb  =  кривошип; колено;
коленчатый рычаг;
tülön  =  обхватывать; огибать;
tüm  =  башня;
tümagalan  =  дозорный;
страж (на башне);
tümolog  =  этимология;
tün  =  олово;
tünabok  =  жестяная
консервная банка; жестянка;
tüpü  =  во время; в течение;
Примечание: указывает на
события происходящие в
течение определённного
промежутка времени
türeoid  =  щитовидная
железа;
türkig  =  индюк;
Türkmenistän  = 
Туркменистан;
türkot  =  бирюза;
Türkän  =  Турция;
tütedön  =  дисциплинировать;
тренировать;
tüvön  =  обнаруживать;
раскрывать; узнавать;
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u  =  или;
u va....u va = ли ... или иначе
(неуверенность или выбор из
нескольких вариантов)
Примечание: при употреблении
перед словами начинающихся с
гласной используется ud
ud  =  или;
Примечание: при употреблении
перед словами начинающихся с
согласной используется u
udel  =  послезавтра;
Примечание: существительное -
день недели
udelo  =  послезавтра;
Примечание: обстоятельство -
ответ на вопрос "когда?"
Ungarän  =  Венгрия;
us  =  там;
usao  =  оттуда;
usio  =  туда; в ту сторону;
usioveg  =  дальнее
путешествие (за пределы чего-
либо);
uskitil  =  комар;
usoaro  =  завтра вечером;
ut  =  слово-заместитель в
значении "человек";
utan  =  персона; человек;
личность;
uto  =  там;
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ü  =  или;
u va....u va = ли ... или иначе
(неуверенность или выбор из
нескольких вариантов)
Примечание: при употреблении
перед словами начинающихся с
гласной используется ud
üd  =  или;
Примечание: при употреблении
перед словами начинающихся с
согласной используется u
üf  =  в случае если; в том
случае, если; если;
üfo  =  в таком случае; тогда;
Примечание: используется в
вопросах
üfü  =  в случае; на случай,
если; на тот случай, если;
ün  =  в;
Примечание: указывает на
события во времени
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va  =  ли; или;
vab  =  любое транспортное
средство на колёсах
(автомобиль, карета, автобус);
vabadiläd  =  купе вагона;
vabam  =  езда на любом
транспортном колёсном
средстве;
vabamakul  =  оживлённая
транспортная улица; главная
дорога; автомагистраль;
vabaveg  =  проезжая часть
дороги;
vabistiran  =  водитель
автомобиля;
vaböm  =  автомобиль;
vabön  =  водить (автомобиль
или любое другое
транспортное средство);
vaen  =  овёс;
vaenabül  =  овсяная каша;
vaet  =  сок;
vaetik  =  сочный (имеющий
много сока);
vaetöfik  =  сочный (в прямом и
переносном смыслах);
vaf  =  оружие;
vafädön  =  обучать строевой
подготовке; муштровать;
vafön  =  вооружать;
обеспечивать, снабжать
оружием;
vagik  =  пустой; полый;
опорожнённый;
vagükön  =  опустошать;
опорожнять; освобождать от
содержимого;
vaibön  =  водить (автомобиль
или другое транспортное
средство);
vaken  =  отпуск;
vakenön  =  быть на
каникулах, в отпуске;
valapüked  =  девиз; лозунг;
valasotik  =  всевозможный;
разнообразный;
многообразный; различный;

valemik  =  универсальный;
valemo  =  в общем;
valik  =  целый; весь;
valikos  =  всё;
valodik  =  полный; общий;
совокупный; суммарный; от
начала до конца;
valodo  =  внутри; в пределах;
valrod  =  морж;
valt  =  вальс (танец);
valut  =  валютный курс;
valädön  =  обобщать;
приводить к общим законам,
заключению;
valöpo  =  везде; всюду;
повсюду;
valüt  =  кит;
vamik  =  тёплый;
vamot  =  повышенная
температура; жар;
vampir  =  вампир;
vamükian  =  обогреватель;
vamükön  =  греть; нагревать;
vamülik  =  тепловатый; чуть
тёплый; ещё не остывший;
vanelagladet  =  ванильное
мороженное;
vanik  =  бесполезный;
напрасный; тщетный;
Vanuatän  =  Вануату;
vanükön  =  расстраивать;
делать тщетным; разрушать
(планы);
vaogad  =  авокадо;
vap  =  газ; газообразное
состояние;
vapatridöm  =  педаль
акселератора; педаль газа;
vapikön  =  испарять;
превращать в пар;
vapüköm  =  карбюратор;
vart  =  кап; нарост, наплыв на
дереве, растении;
varäk  =  бурая водоросль;
ламинария;
vasod  =  ваза;
vat  =  вода;
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vatafal  =  водопад;
vatam  =  орошение;
ирригация; полив;
vatanivod  =  уровень воды;
уровень грунтовых вод;
vatasalig  =  плакучая ива;
vatatidef  =  нехватка,
дефицит воды;
vatavär  =  бокал для воды (без
ножки);
Vatikanän  =  Ватикан;
vatonedugolovik  = 
водонепроницаемый;
vatöfik  =  водный; состоящий
из воды; полный воды;
vatön  =  орошать;
ирригировать; поливать водой;
vaulön  =  лаять;
dog vaulon=собака лает
vaxen  =  черника;
vaälanöt  =  лесной орех;
фундук;
ve  =  вдоль; по;
vead  =  контейнер; коробка;
ящик;
veadön  =  вкладывать (в
контейнер);
veal  =  вуаль;
vebön  =  реять; парить;
порхать;
vedel  =  среда (день недели);
vedön  =  становиться;
делаться;
vedükön  =  послужить
причиной, поводом для
становления чего-либо;
vef  =  волна;
vefafomön  =  завивать
волосы;
vefalunot  =  длина волны
(радиосигнала);
vefapapagil  =  волнистый
попугайчик;
veg  =  дорога; путь;
vegablegod  =  поворот
дороги;
vegamasuäm  =  стоимость
проезда; плата за проезд;
vegamataib  =  расписание,
график движения;
vegamatarif  =  стоимость

проезда; плата за проезд;
vegasnel  =  медленно
передвигающийся транспорт;
"тихоход";
vegijonian  =  указательный
столб на дороге; указательный
знак;
vegikön  =  отправляться в
путь, дорогу;
vegil  =  узкая дорога;
тропинка;
vegäd  =  расстояние;
дистанция;
veig  =  перевозка
транспортом;
транспортирование;
транспонтировка;
veigamedöm  =  транспортные
средства;
veigöm  =  транспортное
средство;
veigön  =  перевозить;
транспортировать;
vein  =  вена; кровеносный
сосуд;
veitafit  =  пикша (рыба);
veitik  =  обширный; огромный;
широкий;
veitot  =  ширина (мера для
измерения);
veköm  =  приветствие;
vekömö  =  добро пожаловать!;
vel  =  семь;
velat  =  правда; истина;
velib  =  глагол;
Veljän  =  Уэльс;
velsän  =  Уэльс;
velsänik  =  валлийский;
уэльсский;
veluv  =  бархат; вельвет;
veluvik  =  бархатный;
velät  =  точность;
velüdel  =  суббота;
vemo  =  очень; весьма;
сильно;
vemut  =  вермут;
vemöfik  =  сильный;
значительный;
ven  =  когда; в то время как;
как только; тогда как;
vendel  =  вечер;
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venen  =  яд; отрава;
venenöfik  =  ядовитый;
токсический; отравляющий;
токсичный;
venenön  =  отравлять;
Venesuelän  =  Венесуэла;
venod  =  яд;
ventür  =  приключение;
ventüran  =  искатель
приключений; авантюрист;
ventürik  =  безрассудно
смелый;  авантюрный;
venud  =  Венера (планета);
veot  =  креп; марля;
verat  =  правда; истина;
истинность;
veratik  =  правильный;
верный; правдивый;
veratiko  =  правильно; верно;
истинно;
verik  =  абсолютный; полный;
безусловный;
veriko  =  совершенно;
безусловно; абсолютно;
истинно; правдиво; правильно;
точно;
verim  =  абсолютизм;
vero  =  безусловно;
verätik  =  правильный;
верный; точный;
veräto  =  правильно; как
следует; должным образом;
verätükön  =  исправлять;
поправлять;
vesep  =  оса;
vesid  =  мочевой пузырь;
vestib  =  приёмная;
вестибюль; фойе; холл;
vestibül  =  вестибюль;  фойе; 
холл;  прихожая;
vestig  =  расследование;
следствие;
vestigön  =  расследовать;
собирать сведения;
vesüd  =  запад;
vesüdik  =  западный;
относящийся к западу;
veter  =  крупный рогатый
скот;
vetik  =  тяжёлый;
тяжеловесный;

vetot  =  масса; вес (чего-либо);
vetotön  =  весить (иметь
определённую массу);
vetöfik  =  тяжёлый;
увесистый; тяжеловесный;
veütik  =  важный;
значительный; существенный;
vi  =  боже мой (выражает
сожаление, удивление,
нетерпение, сочувствие,
досаду);
viaduk  =  виадук; путепровод;
vidasimik  =  широкошовный;
имеющий широкий шов;
videodapledöm  =  видеоигра;
vidik  =  широкий; обширный;
vidot  =  ширина;
dom labon vidoti piedas teldeg =
дом имеет 12 фунтов в ширину
vidükön  =  распространять;
рассеивать;
vielik  =  красочный; яркий;
красивый;
vien  =  ветер;
vienik  =  ветреный;
vienön  =  быть ветреным;
vietabon  =  фасоль
обыкновенная;
vietafit  =  камбала (рыба);
vietastofäd  =  бельевой товар;
vietik  =  белый;
Vietnamän  =  Вьетнам;
vif  =  скорость;
vifagol  =  беганье; беготня;
бег;
vifagolön  =  бежать; бегать;
vifik  =  быстрый;
vifiko  =  быстро; скоро;
vifikumön  =  торопиться;
спешить; поторапливаться;
vifo  =  быстро; скоро;
поспешно;
vifotakurb  =  акселератор; газ
(в автомобиле);
vifö  =  поторапливайся!;
пошевеливайся!;
vifükumön  =  торопить;
поторапливать; подгонять;
vig  =  неделя;
vikod  =  победа;
vikodön  =  завоёвывать;
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одерживать победу; покорять;
viktualacem  =  кладовая для
продуктов;
viktuals  =  провизия; запасы
провианта;
vil  =  воля; желание;
vilad  =  вилла; загородный
дом;
vilag  =  деревня; селение;
село; посёлок;
vilod  =  ива (дерево);
vilupön  =  обёртывать;
завёртывать;
vilädik  =  произвольный;
случайный;
viläl  =  сила воли;
vilälik  =  волевой;
решительный; твёрдый;
vilöfik  =  готовый, имеющий
желание что-либо сделать;
vilöfo  =  охотно; с
готовностью; с желанием;
vilön  =  хотеть; желать (что-
либо сделать);
vim  =  каприз; прихоть;
причуда;
vimik  =  со скверным
характером; капризный;
vin  =  вино;
vinakav  =  винный погреб;
vindit  =  месть; мщение;
отмщение;
vinditön  =  мстить;
vinegön  =  совершать
волнообразные движения;
vinig  =  уксус;
vinigedön  =  мариновать;
vio  =  как;  каким образом;
Примечание: Используется в
восклицаниях
viod  =  вред; ущерб;
viodön  =  причинять вред,
ущерб;
viol  =  фиалка;
violätik  =  фиолетовый;
имеющий фиолетовый цвет;
vior  =  слоновая кость;
Viorajorän  =  Кот-д'Ивуар;
vip  =  желание; охота;
vipresidan  =  вице-президент;
vipär  =  гадюка; випера;

vipön  =  желать; хотеть;
viratep  =  торнадо; смерч;
virgan  =  дева; девственница;
virik  =  извилистый;
волнистый; волнообразный;
virilön  =  кружиться в
водовороте;
virud  =  вирус;
virön  =  вращаться; крутиться;
поворачиваться;
visedik  =  проницательный;
умный;
visedälik  =  умный;
сообразительный; смышлёный;
visipön  =  шелестеть;
шуршать;
visit  =  визит; посещение;
visitan  =  посетитель; гость;
visitön  =  посещать; наносить
визит;
viskid  =  виски;
viso  =  друг против друга;
напротив;
visoik  =  облицовка; отделка;
наружное покрытие;
visul  =  ласка; горностай;
visum  =  виза;
visü  =  напротив;
vitidabäl  =  виноградина;
vitidagad  =  виноградник;
vitidaklop  =  сбор винограда;
vitidavaet  =  виноградный
сок;
vitön  =  избегать; уклоняться;
vitür  =  окно;
vitüraglät  =  оконное стекло;
vitürön  =  остеклять;
застеклять; вставлять стёкла;
viudan  =  вдова; вдовец;
viudikön  =  овдоветь;
становиться вдовцом, вдовой;
vivan  =  ткач; ткачиха;
vivaparat  =  ткацкий станок;
vivaspül  =  челнок ткацкого
станка, машины;
vivot  =  текстиль; текстильное
изделие; ткань;
vivön  =  ткать (текстиль);
viäl  =  скрипка;
viön  =  причитать; горевать;
стенать; оплакивать;
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vo  =  в самом деле;
действительно;
voadahog  =  течь; протечка;
утечка;
voadik  =  имеющий течь;
неплотный;
voadön  =  иметь течь;
пропускать жидкость;
voal  =  вуаль;
voalaslenik  =  тонкий (о
ткани);
vob  =  работа;
vobadel  =  рабочий день;
voban  =  рабочий;
vobaplad  =  место работы;
vobed  =  результат; эффект;
следствие;
vobedik  =  результативный;
эффективный; действенный;
vobedön  =  оказывать
воздействие или влияние на
появление какого-либо
результата;
vobiälik  =  прилежный;
старательный;
исполнительный;
vobod  =  работа; дело; задача;
vobädön  =  изготавливать;
делать; производить;
создавать; выпускать;
vobön  =  работать;
voböp  =  мастерская; цех;
лаборатория (рабочее
помещение);
vobükan  =  наниматель;
работодатель;
vobükäb  =  служащий;
работающий по найму;
vobükön  =  нанимать;
предоставлять работу;
обеспечивать работой;
vod  =  хлопок-сырец; вата;
vodön  =  набивать (ватой);
vogikön  =  быть стильным,
модным;
vogäd  =  мода; стиль;
vogädan  =  модельер;
дизайнер;
vogädijonan  =  модель (для
художников, фотографов,
скульпторов);

vogädik  =  модный; стильный;
voiko  =  действительно; в
самом деле;
vok  =  крик; зов;
vokat  =  гласный звук;
voked  =  призвание;
склонность;
vokädön  =  кричать;
vokön  =  окликать; кричать;
vol  =  мир; свет (земной шар);
volapük  =  один из
искусственных международных
языков;
volapükav  = 
интерлигвистика; изучение
международных языков;
voled  =  королевство; царство;
государство;
volf  =  эволюция; развитие;
volfön  =  развиваться;
эволюционировать;
совершенствоваться;
volkan  =  вулкан;
volut  =  восстание; мятеж;
бунт;
volutan  =  повстанец;
бунтовщик; мятежник;
volutön  =  восставать;
бунтовать;
voläd  =  мир людей;
человеческий мир;
volädan  =  приземлённый,
суетный человек; человек,
поглощённый земными
интересами;
vom  =  женщина;
vomitön  =  страдать рвотой;
блевать;
vomöf  =  женственность;
vomül  =  молодая женщина;
девушка; мисс;
voredik  =  изношенный;
потёртый; старый;
сносившийся; вышедший из
употребления;
vorik  =  опустошённый;
разорённый;
vorädik  =  бесхозный;
брошенный; покинутый;
vorädikön  =  выйти из
употребления;
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votaflano  =  с другой стороны;
зато;
votaflanü  =  с другой стороны;
votafomam  =  изменение;
превращение; преобразование;
votafomön  =  видоизменять;
придавать другую форму;
votaklotön  =  изменять
внешность, облик;
votanemükön  = 
переименовать; дать новое
имя;
votaseimo  =  где-то в другом
месте;
votastidön  =  изменять;
исправлять; улучшать;
votik  =  другой;
votikam  =  изменение;
перемена; перестройка;
переделка;
votikan  =  чужак; другой;
чужой;
votikna  =  ещё раз;
votiko  =  иначе; иным
образом; по-другому;
votikön  =  изменять;
переделывать;
voto  =  ещё; кроме (того);
votöfön  =  преобразовывать;
изменять форму;
votükam  =  изменение;
votükamiäl  =  желание к
перемене, изменению;
votükön  =  изменять;
переделывать;
voätik  =  относящийся к делу;
уместный;
vuit  =  пшеница;
vukön  =  спекулировать;
заниматься ростовщичеством;
vul  =  корень;
vulikön  =  укореняться;
vultur  =  гриф (птица);
vum  =  червь; червяк;
vumodämik  =  червивый;
изъеденый, источеный
червями;
vun  =  рана; ушиб (телесный
ущерб);
vunäb  =  человек получивший
ранение, ушиб;

vunön  =  ранить; ушибить;
vut  =  ярость;
vutik  =  яростный;
vutön  =  беситься; злиться;
быть в ярости, гневе;
väk  =  воск (пчелиный);
väkamagot  =  восковая
фигура;
väkik  =  восковой (сделанный
из воска); вощёный (покрытый
воском);
väkön  =  восковать; покрывать
воском;
väl  =  выбор; результат
выбора;
välid  =  выбор; подбор; отбор;
välön  =  выбирать; избирать;
väntar  =  инвентаризация;
väntil  =  вентиль; клапан;
запор; золотник;
väntrilokan  =  чревовещатель;
väp  =  аромат; благоухание;
приятный запах;
vär  =  бокал; фужер; рюмка;
стакан;
värb  =  глагол (часть речи);
värbatim  =  время глагола (в
грамматике);
väret  =  стакан чего-либо;
värulön  =  запирать двери (на
засов, замок);
vät  =  вес; масса;
vätälön  =  обдумывать;
продумывать; взвешивать;
vätälü  =  принимая во
внимание;
vätöm  =  весы (для
взвешивания);
vätön  =  взвешивать;
vöd  =  слово;
vödabid  =  часть речи (в
граматике);
vödabuk  =  словарь;
vödafeit  =  довод; аргумент;
доказательство;
vödanunil  =  текстовое
сообщение;
vödastok  =  словарь;
vöded  =  выражение, оборот
речи;
vödem  =  текст;
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vödipladam  = 
словобразование;
vög  =  голос;
vögik  =  голосовой;
vögod  =  голосование;
vögodan  =  избиратель;
участник голосования;
vögodön  =  голосовать (за
кого-либо);
vögodöp  =  кабина для
голосования;
vögäd  =  крик;
völ  =  внутренняя стена,
стенка, перегородка;
völad  =  ценность; стоимость;
значение;
völadik  =  ценный;
драгоценный; дорогой;
völadü  =  с точностью до
значения;
völäd  =  валюта; денежная
единица;
Völäd Rusäna binon
rubl=Денежной единицей
России является рубль
vön  =  древность; старина;
античность;
vönaoloveik  =  традиционный;
основанный на обычае;
vönik  =  древний; античный;
vönotav  =  археология;
vönots  =  антиквариат;
предметы антиквариата;
vönäd  =  прошлое (время);
прошедшее (не древнее);
vönädavogädik  = 
старомодный; устаревший;
vönädik  =  старый (не
древний);
vönädot  =  античность;
древность;
vü  =  между;
vüd  =  приглашение;
vüdäb  =  гость;
vüdön  =  приглашать;
vügolön  =  перекрещаться;
скрещиваться (в пространстве);
vükömön  =  вмешиваться;
вклиниваться; вставать между;
vüm  =  матка (в анатомии);
vüo  =  тем временем; между

тем; пока;
vüpladotäel  =  високосный
год;
vüpladön  =  вставлять;
вкладывать;
vüresod  =  Интернет;
vüspad  =  расстояние;
пространство (между двумя
объектами);
vüsüf  =  антракт;
vütim  =  интервал, отрезок
времени;
vütimo  =  тем временем; в это
время;
vütropän  =  тропик; тропики;
vüyümäd  =  соединительная
деталь, звено; соединение;
сочленение;
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xab  =  вал; ось; шпиндель;
xababrek  =  разрушение,
поломка оси;
xabakluf  =  шплинт; чека
колеса;
xabatul  =  вращение оси;
xam  =  экзамен; проверка;
xaman  =  экзаменатор;
xamen  =  экзамен; испытание;
xamäb  =  экзаменующийся;
экзаменуемый;
xamön  =  экзаменовать;
тестировать;
xamül  =  устный экзамен,
опрос;
xamülan  =  устный
экзаменатор; экзаменатор
принимающий экзамен устно;
xamülön  =  экзаменовать,
проверять устно;
xifiad  =  меч-рыба;
xiled  =  высылка; ссылка;
изгнание;
xiläb  =  изгнанник; ссыльный;
xilön  =  высылать; изгонять;
xilöp  =  место высылки,
изгнания;
xilüp  =  длительность ссылки,
изгнания;
xiom  =  аксиома; постулат;
xäan  =  кожная сыпь;
xäinön  =  увеличивать;
прибавлять;
xän  =  увеличение;
прибавление; возрастание;
рост;
xänabim  =  выдвижная
лестница;
xänaboib  =  стремя (для
лошади);
xänakäv  =  железнодорожный
перрон, платформа;
xänöm  =  стремянка;
xänömatrid  =  ступенька
стремянки;
xänön  =  подниматься;
карабкаться; восходить;

взбираться;
Xänön tu geiliko dat no kanoy
golön ni föfio ni pödio =
Забраться слишком высоко,
чтобы не мочь двигаться ни
вперёд ни назад
xüd  =  окисление;
xüdajenäd  =  процесс
окисления;
xüdön  =  окислять;
оксидировать;
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ya  =  уже;
yad  =  двор (внутренний);
yag  =  охота; ловля;
yagadog  =  охотничья собака;
гончая; борзая;
yagadom  =  охотничий домик;
yagan  =  охотник;
yagön  =  охотиться; ловить;
yakt  =  яхта;
yal  =  веранда; терраса;
yam  =  беда; бедствие;
катастрофа;
yamedön  =  рычать;
yamön  =  плакать; стенать;
причитать;
yamülön  =  быть скучным,
монотонным, утомительным,
однообразным;
yan  =  дверь;
yanan  =  швейцар;
привратник;
yananoköm  =  дверной
молоток;
yanul  =  январь;
Yapän  =  Япония;
yat  =  белка;
ye  =  однако; тем не менее;
yeb  =  трава;
yebafeled  =  газон; лужайка;
yebagik  =  покрытый травой;
травяной; травянистый;
yebalän  =  луг; луговина;
пастбище;
yebidön  =  пасти; держать на
подножном корму;
yebifodian  =  косилка
(газоно-, сено-);
yebifodön  =  косить траву;
yebän  =  прерия; степь;
yeg  =  вещь; предмет;
yeged  =  статья;
yegäd  =  тема; предмет
(разговора, произведения);
yel  =  год;
yelacen  =  новый год;
yelafoldegan  =  человек
среднего возраста, средних

лет;
yelalunüpik  =  многолетний
(происходящий в течение
многих лет);
yelam  =  годовщина;
yelasäsun  =  время года;
yelovamaläd  =  желтуха
(болезнь);
yelovatüfud  =  жёлтая
лихорадка;
yelovik  =  жёлтый; жёлтого
цвета;
yilidön  =  подаваться;
поддаваться;
yilön  =  уклоняться;
увёртываться; обходить
стороной;
yionükön  =  ионизировать;
yisraelän  =  Израиль;
yof  =  наслаждение;
удовольствие;
yofiäl  =  поиск развлечений,
удовольствий;
yofön  =  получать
удовольствие; наслаждаться;
yogurt  =  йогурт;
yok  =  хомут; ярмо (для
животных);
yokäd  =  упряжь; сбруя;
ошейник;
yokön  =  впрягать; запрягать
(в упряжь);
Yordän  =  Иордания;
yub  =  веселье; ликование;
празднование;
yubid  =  юбилей;
yubidan  =  юбиляр;
yubidön  =  праздновать,
отмечать юбилей;
yubik  =  ликующий;
торжествующий;
yubön  =  радоваться;
веселиться; ликовать;
yuf  =  помощь; содействие;
поддержка;
yufan  =  помощник; ассистент;
yufatidan  =  студент-
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практикант; помощник
учителя;
yufavärb  =  вспомогательный
глагол (в грамматике);
yufidön  =  ссылаться;
обращаться за помощью;
yufiäl  =  готовность помочь;
yufot  =  служба помощи,
поддержки;
yufö  =  помогая; содействуя;
yufön  =  помогать;
содействовать;
yufü  =  с помощью ...; 
благодаря (кому-либо);
yugabom  =  скула; скуловая
кость;
yuglananöt  =  грецкий орех;
yul  =  клятва; присяга;
yulacödalef  =  присяжные; суд
присяжных;
yulakompenanef  = 
конфедерация; лига; союз
(государств);
yulan  =  присяжный; человек
под присягой;
yulid  =  утверждение,
заявление под присягой;
yulidäb  =  человек принявший
присягу (у присягнувшего);
yulidön  =  принимать присягу
(у присягнувшего);
yulik  =  присягнувшийся;
поклявшийся под присягой;
принявший присягу;
yulo  =  под присягой;
yulul  =  июль;
yulön  =  присягать; клясться;
yum  =  соединение;
присоединение; подключение;
yumed  =  контекст;
yumedü  =  в отношении;
относительно; что касается;
yumod  =  место соединения,
присоединения;
yumädalim  =  связь;
соединение (например,
телефонное соединение);
yumädatren  =  линия связи,
соединения (физическая);
yumädön  =  соединяться;
связываться;

yumöf  =  непрерывность;
неразрывность; связность;
целостность;
yumü  =  в связи с;
yun  =  юность; молодость;
yunan  =  молодой человек;
юноша;
yunanef  =  молодёжь; группа
молодых людей;
yunik  =  молодой; юный;
yunipabäl  =  ягода
можжевельника;
yunipagein  =  вино из
можжевельника;
yunul  =  июнь;
yunöf  =  молодость;
yunöfik  =  молодой; юный;
yunükön  =  становиться снова
молодым; омолаживаться;
yunüp  =  юность; молодость;
yupitär  =  Юпитер (планета);
yurinavan  =  уролог;
yurinön  =  мочиться;
Yurop  =  Европа;
yutopik  =  утопический;
нереальный;
yäk  =  куртка; жакет;
Yämän  =  Йемен;
yän  =  нить; пряжа;
yö  =  ура!;
yöbavokäd  =  крик ликования;
ликование;
yöbölo  =  ликующе; ликуя; с
ликованием;
yöbön  =  радоваться;
веселиться;
yögan  =  фокусник; жонглёр;
yöod  =  йо-йо (игрушка);
yülön  =  держать пари;
спорить;
yüm  =  1) соединение; связь;
2) ссылка (в Интернете); 
yümamalül  =  дефис; тире;
соединительная чёрточка;
прочерк;
yümet  =  связь; знакомство
(между людьми);
yümot  =  аффикс (в
грамматике);
yümätön  =  соединяться;
объединяться (с чем-либо);
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yümöf  =  непрерывность;
неразрывность; связность;
целостность;
yümön  =  соединять;
скреплять; собирать (в одну
конструкцию);
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za  =  приблизительно; около;
почти;
zad  =  нежность;
zadid  =  неженка;
zadidön  =  баловать;
изнеживать;
Zambiyän  =  Замбия;
zan  =  ссора; перебранка;
zaniälik  =  сварливый;
вздорный; задирчивый;
придирчивый; драчливый;
zaniälön  =  ссориться;
ругаться; браниться;
zanädanem  =  прозвище;
кличка;
zanädön  =  бранить; упрекать;
попрекать; ругать;
zanön  =  спорить;
пререкаться; оспаривать; не
соглашаться;
zao  =  приблизительно;
приближённо;
zastelikos  =  квазар;
сверхзвезда;
zaär  =  клён (дерево);
ze  =  примерно; около того;
около; приблизительно;
Примечание: указывает на то,
что описываемое очень близко
к реальному
zead  =  кедр;
zedel  =  полдень;
zedö  =  оставим это;
zedön  =  воздерживаться от
совершения чего-либо;
zehitüp  =  середина лета;
zeil  =  цель; намерение;
zeiligaledan  =  вратарь (в
спортивных играх);
zeilön  =  ставить своей целью;
нацелиться на что-либо;
zekoap  =  талия;
zel  =  праздник; день отдыха;
zeladel  =  праздник;
праздничный выходной день;
zelön  =  праздновать;
отмечать праздник;

zem  =  известняк;
zen  =  пепел; зола;
zenablonik  =  имеющий
пепельно-белый цвет;
zenagedik  =  имеющий
пепельно-серый цвет;
zenaköl  =  пепельный цвет;
zendel  =  середина дня;
полдень;
zeneit  =  полночь;
zeniär  =  пепельница;
zenod  =  середина; центр;
zenolefilükön  =  сжигать
дотла (до пепла);
zenön  =  посыпать пеплом;
zep  =  разрешение;
подтверждение;
zepabik  =  приемлемый;
допустимый;
zepön  =  подтверждать;
признавать; разрешать;
zepü  =  с позволения,
разрешения ...;
zerönan  =  полузащитник;
zesüd  =  необходимость;
настоятельная потребность;
zesüdik  =  необходимый;
нужный;
zesüdo  =  обязательно;
непременно;
zesüdön  =  быть
обязательным; необходимым,
нужным;
zeveg  =  среднее течение
реки;
zi  =  вокруг (да около);
zian  =  тётя; тётка;
zib  =  пища; питание; еда;
корм;
zibablögäd  =  лёгкая закуска;
zibalised  =  меню;
zibam  =  питание; кормление;
zibidesirik  =  прожорливый;
zibäd  =  блюдо;
zibädakad  =  выбор блюд;
меню;
zibön  =  питать; кормить;
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zif  =  город;
zifan  =  городской житель;
горожанин;
zifasekretan  =  секретарь
муниципалитета (тот кто ведёт
городские записи населения);
zifaziläk  =  городской округ,
район, квартал;
zifik  =  городской;
муниципальный;
ziflotön  =  плыть под
действием ветра; дрейфовать;
относиться ветром;
zigan  =  цыган;
zigar  =  сигара;
zigarül  =  сигарета; папироса;
zigarüliär  =  портсигар;
ziglibön  =  бродить;
странствовать; скитаться
(около чего-либо);
zigolön  =  бродить (около чего-
либо);
zigzago  =  (передвигаться)
зигзагами;
ziikön  =  циркулировать;
двигаться по кругу;
zijedön  =  разбрасывать;
раскидывать (вокруг);
zikzakik  =  зигзагообразный; в
виде зигзагообразной молнии;
zikömön  =  прогуливаться;
бродить; гулять;
zil  =  заботливость;
старательность;
zilid  =  цилиндр; вал;
zilik  =  прилежный;
старательный; энергичный
(полный желания делать);
zilogam  =  осторожность;
осмотрительность;
настороженнность;
zilogön  =  осматриваться
(кругом в поисках чего-либо);
ziläk  =  район; край; зона;
область (пространства);
ziläkön  =  объединяться,
соединяться в единое целое;
интегрироваться друг в друга;
ziläl  =  соперничество;
конкуренция;
zilälön  =  соперничать;

состязаться;
zilön  =  быть полным
энтузиазма, желания;
Zimbabiyän  =  Зимбабве;
zingib  =  имбирь;
ziobedem  =  электрическая
батарея; аккумулятор;
гальванический элемент;
ziom  =  дядя;
ziporüt  =  серебряный карась; 
золотая рыбка (подвид
серебряного карася);
zispatön  =  прогуливаться;
гулять без определённой цели;
zisäk  =  опрос общественного
мнения;
ziter  =  цитра (музыкальный
инструмент);
zitron  =  лимон;
zivabam  =  прогулка;
zivegön  =  гулять; ходить
пешком;
ziöbedem  =  электрическая
батарея; аккумулятор;
гальванический элемент;
ziön  =  циркулировать;
двигаться по кругу;
zon  =  зона;
zu  =  кроме того; вдобавок; к
тому же;
zug  =  курс; направление;
zugot  =  экскурсия; турне;
поездка;
zugön  =  вести; направлять;
zuik  =  дополнительный;
добавочный;
zun  =  гнев; возмущение;
zunik  =  сердитый;
разгневанный;
zuniäl  =  тяжёлый характер;
дурной нрав;
zunülik  =  саркастический;
язвительный;
zuo  =  вдобавок; в
дополнение; кроме того;
zädel  =  суббота;
zädön  =  баловать; потакать;
потворствовать (ребёнку);
zäl  =  праздник;
zäladel  =  праздничный
нерабочий день;
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zäladels  =  каникулы;
zälaladälod  =  праздничное
настроение, атмосфера;
zälaplad  =  парк развлечений;
zälizelön  =  праздновать;
веселиться; отмечать;
пировать;
zälül  =  вечеринка; приём;
zälülaklotem  =  вечерняя
одежда; вечернее платье (для
приёма);
zäm  =  цемент;
zämön  =  цементировать;
скреплять цементом;
zän  =  центр; середина (чего-
либо);
zänabür  =  правление;
главный офис; головной офис
(организации);
zänahitükam  =  центральное
отопление;
zäned  =  типичный образец
(стандартный, со средними
характеристиками из всего
ряда);
zänedasuäm  =  средняя цена;
zänedik  =  средний (по
значению);
zänedo  =  в среднем;
zänedöf  =  посредственность;
заурядность;
zänedöfik  =  средний;
обычный; стандартный;
посредственный; заурядный;
zänod  =  середина; центр (по
расстоянию);
zänodamel  = 
Средиземноморье;
zänodapalet  =  партия центра;
центристская партия;
zänodatimäd  = 
средневековье; средние века;
zänodän  =  внутренняя,
центральная часть страны;
zänodü  =  в середине;
zänädavamükam  = 
центральное отопление;
zänädön  =  собирать;
концентрировать;
сосредотачивать (в одном
месте);

zänön  =  сосредотачиваться,
концентрироваться вокруг чего-
либо;
zäp  =  клещи; шипцы;
плоскогубцы (одна пара);
zö  =  только представь себе;
zög  =  отсрочка;
откладывание; задержка;
zögafien  =  финансовая
задолженнность;
zöged  =  продление; отсрочка;
пролонгация;
zögön  =  откладывать;
отсрочивать;
zönül  =  пояс; ремень; кушак
(то чем подпоясываются);
zöt  =  купон; бланк; талон;
свидетельство (небольшой
документ дающий право на что-
либо);
zötön  =  выдавать
свидетельство; удостоверять;
zü  =  вокруг; кругом;
züamöp  =  окрестности;
предместья;
züan  =  свидетель; очевидец;
наблюдатель;
züd  =  кислота;
züdik  =  кислый; кислотный (о
химическом составе);
züdöfik  =  кислый;
кисловатый;
züflumön  =  обтекать вокруг;
züik  =  близлежащий;
соседний; окружающий;
züjadön  =  заслонять;
затенять (от света);
züklopäod  =  энциклопедия;
zül  =  девять;
züliun  =  контур; очертание;
zülogot  =  вид; пейзаж;
zümuf  =  орбита;
züo  =  кругом; вокруг;
züot  =  окружность;
züp  =  приверженность;
верность;
züpan  =  последователь;
сторонник;
züpel  =  приверженец; адепт;
сторонник;
züpäd  =  подражание;
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имитирование; копирование;
züpädön  =  подражать;
имитировать; копировать;
züpön  =  следовать за кем-
либо; сменять кого-либо;
züxänön  =  пересаживаться (с
одного транспорта на другой);
züön  =  окружать; обступать;
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